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Guijtz Ni Bacuaa Mateo

Retoxpengoldoo Jesucrist
(Lc.3:23-38)

1 Guijtz ni rusule' 1aj retoxpengoldoo xten Jesu-
crist xi'n toDavid, xi'n toAbraham.

2 Abraham gujc xtad Isaac, Isaac gujc xtad Jacob,
Jacob gujc xtad Juda con rebejtzni. 3 Juda con
Tamar gujc xcuzajn Fares con Zara. Fares gujc
xtad Esrom, Esrom gujc xtad Aram. 4 Aram gujc
xtad Aminadab. Aminadab gujc xtad Naason.
Naason gujc xtad Salmon. 5> Salmdén con Rahab gujc
xcuzajn Booz. Booz con Rut gujc xcuzajn Obed.
Obed gujc xtad Isai. 6 Isai gujc xtad reii David.
David con nani gujc chaal Urias gujc xcuzajn Sa-
lomon.

7Salomon gujc xtad Roboam. Roboam gujc xtad
Abias. Abias gujc xtad Asa. 8 Asa gujc xtad Josafat.
Josafat gujc xtad Joram. Joram gujc xtad Uzias.
9Uzias gujc xtad Jotam. Jotam gujc xtad Acaz. Acaz
gujc xtad Ezequias. 10 Ezequias gujc xtad Manasés.
Manasés gujc xtad Amon. Amon gujc xtad Josias.
11Josias gujc xtad Jeconias con rebetzni cheni huij
reben Israel pres lo guedx Babilonia.

12Che gudejd huijrebejnga pres Babilonia, dxejc
guyu' xi'n Jeconias, Salatiel. Salatiel gujc xtad
Zorobabel. 13 Zorobabel gujc xtad Abiud. Abiud
gujc xtad Eliaquim. Eliaquim gujc xtad Azor.
14 Azor gujc xtad Sadoc. Sadoc gujc xtad Aquim.
Aquim gujc xtad Eliud. 15 Eliud gujc xtad Eleazar.
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Eleazar gujc xtad Matan. Matan gujc xtad Jacob.
16Jacob gujc xtad José chdal Marii nani gujc xnan
Jesus ni birilaj Crist.

17 Ni'cni gujc tzudaj xfamil reni agudejd
gubi'reni lo guedxliujre che gubajnli toAbram
cheni gubajnliza toreii David. Tzudajza rexagdoo
najc reni gudejd cheni gubajnli toDavid cheni
huijli reben Israel pres Babilonia.  Stzudaj
rexagdoo najc reni gudejd cheni biriilireni pres
Babilonia che gojlli Crist.

Cheni gojl jesucrist
(Lc.2:1-7)

18 Scree gujc cheni gojl Jesucrist. Abia'n xnanni,
Marii, diidx guchnaani José ni gac chdélni. Per
ansde xca' sa'reni, Marii agac nuxinni sa'csi bidad
Sprit Dxan xten Dios lojni. 19 José com najcni te
bensa'c, di rlajzni nuro'nni Marii nez loj rebejn
te niacbeereni, ni'c bejnni xhigab Guronxhiga'tzni
Marii. 20Xhigabga cayujnni cheni baluiloj te xangl
Dios lojni, 1o bacal rjpni lojni:

—José xajg toDavid, na'c guidxejblu xca'lu Marii
gacni chdallu sa'csi xi'nni nani chu najc xten Sprit
Dxan xten Dios. 21 Che gaal xi'nni cuélajluni Jesus
sa'csilaani guslaani rexpejnni lo rextojlreni.

22 Guiraa redee gujc si'c te guzojb diidx ni gunii
tej ni bacuaa xtidx Dios. Réjpni:

23 Suu te dxapxteeb béz, sajl te xingaanni nani
guirilaj: Emanuel, (I1ajni sdloj Dios nabajn
con nuure).

24 Che gubajn José lo bacal, bejnni si'cni rdjp
xangl Dad lojni. Cua'ni Marii gujc chéalni. 25 Luxh
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dini niembeeni si'c chadlni dxejli cheni gudejd gojl
xingangalojni ni gulélajni Jesus.

2

Che biddhuii reben nanduxh ni laa remagos lojni

1 Cheni gojl Jesus nen guedx Belén xten guedx
Judea, najc Herodes reii Xten guedx Judea. Dxejc
bidzujn rebennajn ni najc remagos, sidddreni nejz
cadro rliejn gubijdx, bidzujnreni guedx Jerusalén.
2 Rniabdiidxreni:

—¢Con reii Xten reben Israel nani golga], a?
Nurnu abihuiinu xpajlni laadxlinu, ni'cni siop-
donnuni.

3 Che biejn diajg reii Herodes diidxga,
guyuduxhni yérsia' ndjza guiraa reben Jerusalén.
4 Dxejcti batie'ni guiraa rebixhojzro ni rnibee loj
rebixhojz, néjza guiraa renani ruluii xleii Moisés
lo rebejn te gunabdiidxni lojreni:

—¢Caro gaal Crist?

5> Laareni rdjpreni:

—Nen guedx Belén xten guedx Judea sa'csi si'c
gunil niguii ni bacuaa xtidx Dios che rdjpni:

6 Luj guedx Belén xten guedx Judea, dilu gajc
maazru huin loj reguedxro xten guedx
Judea sa'csi nen guejdxre guirii tej nani
guinibee, te ni ga'p rexpenad Israel.

7 Dxejcti guredx-xhiga'tz Herodes remagos te
gunabdiidxni gucti biricaj bajl nani bahuiireni.
8 Dxejcti baxhalnireni guedx Belén, rdjpnilojreni:

—~Colchdj ro'c, colnabdiidxsa'c Xcuent biuuxga te
che abidxéaltuni jiddniitu lod te ndjza nard cha-
ganani.
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9 Che biejn diajgreni xtidx reii, sd'tireni. Bajl
nani bahuiireni lagajc lajdxreni laltis nijdni lo-
jreni. Che bidzujnlireni cadro yu' bézga, dxejcru
guzobdxi bajlga. 10 Che bahuii remagos loj bajlga,
rbalazduxhreni. 11 Si'c bidzujnreni. Che biu'reni
nen yu', bahuiireni lo bdzga con xnanni Marii.
Dxejcti bazuxhijbreni, gojnreni bdzga, baxhalreni
rexcdlnasa'creni bazalajzreni oor;, ndjza yaal néjza
yalnejxh. 12 Che agojl guibi'reni, gunixcélreni, réjp
Dios lojreni:

—Na'c guibi'tu nez loj Herodes.

Dxejcti gunaazreni garenca nez yuj, gubi'reni
lajdxreni.

Che siini Egipto

13 Che sii remagos lajdxreni, bidad te xangl Dios
baluilojni lo José lo bacal, réjpni:

—Huistie, cua' biuxe're nédjza xnanni, huinéreni
Egipto. Ro'c guldjz che guinidli lojlu. Siguiil
Herodes biuxe're sa'csi rlajzni ju'tnini.

14 Dxejc huistiegajc José, cua'ni biuxe're néjza
xnanni, lagajc yaalga biriireni, siireni nez Egipto.
I5Ro'c guyu'reni cheni gujtli Herodes. Guiraa dee
guzajc te guzojb diidx ni bacuaa niguii ni gunii
xtidx Dios che réjpni: “Egiptoli guredxa xi'na.”

Che guinibee Herodes gujt rebiuxbdz

16 Che gucbee Herodes abasguee remagosni,
bidxechduxhni. Gunibeeni guet guiraa rebi-
uxniguiiniyu'tio'p ijz ndjza rebiuxe' ni yu' guxiiru
dxej, guideb nen guedx Belén ndjza reguejdx nire’
gabiga, si'cti redxej ni rdjp remagos lojni. 17 Dxejc
guzojb diidx ni bacuaa Jeremias ni gunii xtidx Dios
che rjpni:
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18 Biejn xse' bejn nen guedx Rama4, te yalhuinduxh,
te yalrbedxdij, yalrbedxnen:

laa Raquel ni roon yejc rexi'nni.

Naaddini jidjl lajzni sa'csi agujt rexi'nni.

19 Cheni gujt Herodes, dxejc lo te bacal huiluiloj
xangl Dios loj José nen Egipto. 20 Réjpni:

—Huistie, cua' biuxe're néjza xnanni, gubisac
nez Israel sa'csi agujt renanirlajz ju't biuxe're.

21 Dxejcti huistie José, cua'ni biuxe' nédjza
xnanni. Gubi'reni Israel. 22 Luxh che biejn diajgni
rnibee Arquelao guejdx Judea lacuaa Herodes,
xtadni, bidxejbni nuiini ro'c. Dxejc gunisac Dios
lojni loj te bacal, ni'c huijni lo reguejdx xten
Galilee. 23 Dxejc biddldjzni nen guejdx ni laa
Nazare't te si'c guzojb diidx ni bacuaa niguii ni
gunii xtidx Dios cheni réjpni: “Sirilajni nazaren.”

3

Juan Bautist basule’ xtidx Dios loj rebejn
(Mr.1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)

1 Nen redxejga bidad Juan Bautist lo reyubijdz
xten guedx Judea, ro'c cagulijdxni, % caydjpni:

—Colgusiechlajztu rextojltu sa'csi xcdlrnibee Dios
abidzungajxhni.

3 Juan najc nani baséa't Isaias, te niguii ni gunii
xtidx Dios, cheni bacuaani:

Riejn xse' te ni rbedxa’' nez lo reyubijdz:
“Colguslii xnezyuj Dad, colguslii xnezyulajzni.”

4 Najcew Juan xquichlajd cameii. Naliib te
duguijd xque'ni. Rajwni guxha't ndjza dzujn xten
baseerguijxh. > Riddd reben guedx Jerusalén ndj
guiraa reben Judea ndjza rebejn ni tre' gajxh nez
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ro' gueu Jorddn, riddcuadiajgreni xtiidxni. 6 Che
ruxhobdojlreni xtojlreni, rutiobnis Juanreni ro'
gueu Jordan.

7 Che bahuiini sidad xhidajl reben guidoo ni
najc refarisee nijza ni najc resaducee, rlajzreni
gutiobnisnireni, rajpni lojreni:

—La'tu benguidxduxh, najctu si'c bal. ¢Chu
balijdxtu guxuntu loj xcélrdxe'ch Dios ni sidad?
8 Colguibansa'c si'cni nungéjl te fiipac rebejn guli-
ipac abasiechlajztu. 9 Na'c litis guntu xhigab
naatu: “jNi nurnu najcnu rexagdoo toAbram!”
Rnilié lojtu, sajc xca' Dios reguijre gunni gacreni
rexi'ntoAbram. 10 Asojb guibyajglo xlobaareyajg,
luxh guiraa reyajg nani di ninexhsa'c xcaj lojni,
sidinni te checni. 11 Nard guliicani rustiobnisa
con nis si'c te seen cheni abasiechlajztu, abax-
hobdojltu. Niluxh nani sidad detzd sutiobnisni
la'tu con Sprit Dxan xten Dios ndjza con guiboo.
Rnibeeruni lod. Bensacduxhni. Nicla xcura'chni
digacdi chandd. 12 Aca'ni xhi cojn gusiani triuu
xtenni te chuchee triuuga nen ngodx xtenni. Dx-
ejcti guixhtriuuga, suze'cni guijxhga lo guiboo ni
rejc par tejpas.

Che gurobnis Jestus
(Mr.1:9-11; Lc. 3:21-22)

13 Dxejc birii Jesus nez Galilee, bidzujnni ro'
gueu Jordan cadro yu' Juan te gutiobnis Juanni.
14 Niluxh naaddi Juan gutiobnis Jesus. Réjp Juan
lojni:

—Luj nanab gutiobnislu nard, niluxh naj algaluj
sidadlu loa te gutiobnisalu.

15 Dxejc rajp Jesus lojni:
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—Basaan gacni si'c naj, sa'csi nanab gusoobnu
guiraa nirlajz Dios gac.

Dxejctiru batiobnis Juan Jesus.

16 Cheni gulujx gurobnis Jesus, birigajcni lo
nis. Dxejc bixal xhaguibaa, bahuiini siddyajt Sprit
Dxan xten Dios si'c te palom, bidjtni lojni. 17 Dxejc
xhaguibaali biejn diajgreni te xse' ni rajp:

—Dee najc xi'nd ni sanélaza. Laani rbanélaza.

4

Che huij Jesus lo reyubijdz
(Mr.1:12-13; Lc. 4:1-13)

1Dxejc bejn Sprit Dxan xten Dios huij Jesus nez
lo reyubijdz te nejzga nuhual bendxab Jesus.

2 Che gulujx bacua'n Jesus tiuu gubijdx, tiuu
guxhijn, gulaanni. 3Sas biddd bendxab lojni, rajpni:

—Palga guliilu Xi'n Dioslu, gunibee gac reguijre
yatxtiil.

4Badzu' Jesus diidxre lojni, rjpni:

—Loj reguijtz xten Dios caj scree: “Xhet ganaxdi
yaltxtiil guibajn rebejn; sibajnzani con guiraa diidx
nani rnii Dios.”

> Dxejcti huind bendxab Jesis guedx Jerusalén.
Gula'pnini jiaa yejc xques guidoro. Dxejcru rajp
bendxab lojni:

6 —Palga Xi'n Dios luj, bitidjs lo yujli, sa'csi scree
caj loj rexquijtz Dios:
Sinibee Dios rexanglni ga'preni luj;
silidsreni luj con naareni didi gacnaj ni'lu lo regui-

j&a.

7Badzu' Jesus diidxre lojni, rdjpni:

—Caj loj rexquijtz Dios: “Na'c fallu Dad ni najc
Xtioslu.”
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8 Stee hudlt huinad bendxab Jesus yejc te danro.
Dxejcti baluiini lojni guiraa reguejdx, reguedxro
ni tre' lo guedxliuj ndj guiraa Xcélnasa'creni.
9 Dxejcti rajpni loj Jesus:

—Guiraa redee sunidxa lojlu palga guzuxhijblu
nez loa te ganlu nara.

10 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—iHuij nez rec bendxab! Scree caj loj rexquijtz
Dios: “Dad Xtiostislu ganlu; lojtisni chulu.”

11 Dxejcti gubicaj bendxab loj Jesus. Dxejc bidad
rexangl Dios biddhuiireni Jesus.

Gusloj Jesus cayujn xtzuunni
(Mr.1:14-15; Lc. 4:14-15)
12 Che biejn diajg Jesus yu' Juan nen ladzguiib,
huijni nez Galilee. 13 Dxejcti gudejdni guedx
Nasare't, huildjzni guedx Capernaum ni tre' gajxh
nez ro' nis, nez reguejdx Zabulon con Neftali.
14Si'c gujc te guzojb diidx ni bacuaa Isaias ni gunii
xtidx Dios:
15Lajdx Zabuldn, lajdx Neftali, nezyuj nirij nez ro'
nisdoo, stelaad gueu Jordan,

Galilee cadro rbéjz rebejn nani di gac rexpen Is-
rael.

16 Rebejn nani rbéjz nen te yélcdjy abahuiireni te
bajlga,

luxh bajlga basanij xcériejn renani nabajn lo
xcélrdxejb, 1o xpalaa yalguit.

17Dxejcli gusloj cagulijdx Jesus, rdjpni:

—Colgusiejchlajztu, colguxhobdojl te guibansa'ctu
sa'csi abidzungajxh xcélrnibee Dios.

Che gurejdx Jests tajp xpejnni
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)



San Mateo 4:18 ix San Mateo 4:25

18 Sasaj Jesus nez ro' nisdoo xten Galilee che
bahuiini lo tio'p niguii. Tejni laa Simon, ni
laaza Pedr. Steeni najc lagajc bejtzni, ni laa An-
drés. Dzuun ni rujnreni najc rniaazreni béjl, ni'c
cacuaareni guijxh lo nisdoo. 19 Dxejcti rdjp Jesus
lojreni:

—Coltanajl nard. Naj riniaaztu bdjl, niluxh nara
guna cueedxtu rebejn.

20 Lagajc dxejc basa'nreni xquijxhreni te sanajl-
reni laani.

21 Che gudejdreni ro'c, bahuiini loj stio'p niguii,
Jacoob con bejtzni Juan. Yu'reni nen te barcw
con xtadreni, nilaa Zebedeo cayunsa'creni guijxh.
Dxejc gurejdx Jesusreni. 22 Lagajc dxejc basa'nreni
barcw néjza xtadreni te sanajlreni Jesus.

Caguluii Jesus xhidajl bejn
(Lc.6:17-19)

23 Sasajti Jesus guideb nez region xten Galilee,
caguluiini nen tejga rexquidooreni. Cagusule'ni
redidxcoob xten xcdlrnibee Dios. Cagusiajczani
guiraa yalracxhuu ni rajc rebejn guejdxga, guiraa
yalguijdx. 24 Biejn diajg reben Siria diidx xcuent ni
cayujn Jesus. Sas biddndreni guiraa rebenracxhuu
ni cayajc guiraloj yalguijdx, yalnayan; guiraa reni
rajc yejcreni, guiraa reni rajc malyalguijdx, reni
rajc yalguidxbej, guiraareni abixu'n tiejxhreni. Dx-
ejcti basiajc Jesus rebejnga. 25 Xhidalduxh ben
Galilee huinajlni, ndj reben reguedx Decapolis,
ndjza reben guedx Jerusalén, néjza reben Judea
ndjza rebejn ni tre' stelaad gueu Jordan.
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S

Yejc te dajn balijdx Jesucrist rebejn
1 Che bahuii Jesus loj reben xhidajl, hué'pni yejc
te dajn. Dxejcti gubig rexpejnni ni gurejdxni lojni.
2Dxejc gusloj caguluii Jesus reni'c, scree rajpni:

Rebejn ni sibaalajz
(Lc.6:20-23)

3 —Sibaalajz rebejn  nani  nanchee
rquinduxhreni xcélracndj Dios, sa'csi laareni
nungdjlreni Xclrnibee Dios.

4’Sibaalajz rebejn nani rac-huin lajzreni xcuent
rextojlreni, sa'csi sudzucaj Dios xtojlreni, susidjlni
lajzreni.

5’Sibaalajz rebejn nani nadolajz nani rlajz gun-
tis si'cni rnibee Dios, sa'csi sacndj Diosreni lo
Xcélnabajnreni lo guedxliujre.

6’Sibaalajz rebejn ninastoocanurliaanreni, rio-
jlreni, sa'csirlajzreni guibansa'ctisreni nez 1oj Dios,
sa'csi sudeed Dios lojreni guiraa ni rniabreni.

7’Sibaalajz rebejn nani rulaslajz sa'reni, sa'csi
sulaslajzza Diosreni.

8°Sibaalajz rebejn nani najc nayatis lastooreni
rujnreni rexhigabsa'c xten Dios sa'csi suhuiireni

10 DiOS'. . . . oy s
9 ’Sibaalajz rebejn nani ruscuecdxilajz

sabejnreni, sa'csi laareni sirilajreni rexi'n Dios.

10 *Sibaalajz rebejn nani rusutijp lajzreni che
rusacsi bejnreni sa'csi nabansa'creni nez loj Dios,
sa'csi xtenreni najc xcdlrnibee Dios xhaguibaa.

11 *Colspaalajztu che gusacsi bejntu tilnéjreni
la'tu, guiniireni guiraloj didx-xhii xcuent xtidxa.
12 Colguibaalajz, colbalajz sa'csi xhaguibaali
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sunidxduxh Dios xcuent xtzuuntu. Sigajcza
basacsireni reniguii ni gubajn galoo ni gunii xtidx
Dios.

La'tunajctu si'c sejd lo guedxliujre
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35)

13 Réjpzani:

—La'tu najctu si'c sejd lo guedxliujre. Palga di
sejd gac nadzujy, ¢xho gacsacni nadzujy? ¢Xhi gun
bejnni dxejc? Susdlreni sejdga detz yu', suldj bejn
yejcni.

14 "La'tu najctu si'c te bianij lo guedxliujre.
Te guejdx nani tre' jiaa yejc te dajn, digacdi
guiga'tzni. 15 Digacdi xcaguij te bajl dxejcti jiduuni
nen te caj. Maazru huen soobni jiaa nen te
gandilieer te gusdnijni loj guiraa rebejn ni tre' nen
yu'. 16 Xcdlnabansa'ctu najc si'c te bajl loj reben
guedxliuj. Suhuiireni xtzunsa'ctu dxejc silid'preni
xpala'n xtadtu ni yu' xhaguibaa.

Ruluii Jesus xcuent leii

17 R&jpzani:

—Na'c guntu xhigab siddgudzucad leii Xten to-
Moisés, niclaza rediidx ni baluii redad ni gunii
xtidx Dios. Xhet sidddzucaddini, nara siala te gu-
luidpacni si'cni najcni. 18 Rnilidpac, dxejli che ni
nitloj guibaa ndjza guedxliuj, nicla tej letr ni caj
loj leii di nit. Sajcpac guiralii ni caj lo reguijtzga.
19 Ni'cni chutis ni rlajz gusaan te diidx nani caj 1oj
leii, mase te didxbdzni, luxh ruluiini gun bejn si'c,
laani guxiduxh sajcni lajdx Dios guibaa. Niluxh
renani rucuadiajg xtidx leii, luxh rujnpacreni
si'cni caj lo leii, ruluiizani leii, bensacduxh gacni
lajdx Dios guibaa. 20 Ni'cni rnid lojtu, palga ditu
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gunsa'cru xtzun Dios, ditu guibansa'cru loj reni
najn xcuent xleii toMoisés, néjza loj reben guidoo
nilaa farisee, dipactu jiu' lajdx Dios xhaguibaa.

Ruluii Jestis xcuent ydilrdxe'ch
(Lc.12:57-59)

21 Réjpzani:

—Abiejnza diajgtu nani gunii rebengoldoo: “Na'c
ju'tlu. Chutis te naniju't sa'ni, sindrenini lo guxhtis
te jidluuni nen latzguiib.” 22 Niluxh nara rnia chutis
nani guidxechduxh lo sa'ni sijni lo guxhtis. Chutis
ni guinii didxnaj lo sa'ni, sijni lo juejz. Chutis ni
gab lo sa'ni: “bennaydllajz” sidejdni loj yélguxhtis
xten Dios, sijni gabijl cadro cayejc guiboduxh.

23 ’Che sandlu gojn guidoo te gusanluni lo
bacuug, palga guinaj lajzlu yu' chu lo cadxe'chlu,
24 basansijc gojn xtenlu lagajc ro'c, huisidlxgaa
diidx con sa'lu, dxejcti guibi'lu te gac gusa'nlu gojn
xtenlu.

25'Palga yu' chu rdxe'ch lojlu, basquejn basiijl
diidx con laani lagajc cheni sasandjluni lonezyuj
te di guteedni luj lo juejz. Luxh juejz suteedni
luj loj reguixhajg te gusdureni luj nen latzguiib.
26 Rnilidpac lojlu: “Dilu guirii ro'c palga dilu cue'c
guiralii meel nani guiniabni lojlu.”

Ruluii Jesus xcuent ydlrusguee sani

27 R&jpzani:

—Abiejn diajgtu guniireni galoo: “Na'c
guesndjtu gunaa nani di gac chéaltu” 28 Nara
rnid, chutis te nani fii loj te gunaa dxejcti guisia'
lajzni gunaaga, abejnni dojl nen lastooni. 29 Palga
balojlu ladbee rujn rujnlu dojl, gulaéni basdlni
te laad sa'csi hueenru gunijtlu te balojlu quela
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chaa guideb tiejxhlu gabijl. 30 Palga naalu ladbee
rujn rujnlu dojl, batiu'ni sa'csi hueenru gunijtlu
te naalu quela chda guideb tiejxhlu gabijl.

Ruluii Jesus xcuent ydlruro'n chddl bejn
(Mt.19:9; Mr.10:11-12; Lc. 16:18)

31Réjpzani:

—Abiejn diajgtu guniireni galoo: “Chutis niguii
nirlajz guro'n chadlni, nanabtis gudeedni te guijtz
nani rnii abaro'nni chdalni” 32 Nara rnia, niguii
nani guro'n chdalni niluxh xhet dojldi bejn chalni,
niguiiga sujn gun chdalni yalgubejxh, niluxh chutis
ni guchnaa gunaaga sujnzani yalgubejxh.

Ruluii Jesus xcuent che ria'n diidx

33 Réjpzani:

—Abiejnza diajgtu gunii rebengool: “Che ria'nlu
diidx lo Dios gunlu xhi gunlu, na'c jial lajzlu;
basa'pac xtiidxlu lo Dios.” 3¢ Nard rnié, na'c gunlu
juraar, nicla tej mood, nicla por xhaguibaa, sa'csi
ro'c najc lajdx Dios, 35 nicla por loj guedxliuj sa'csi
ro'crsiuj ni'ni; nicla por guedx Jerusalénsa'csiro'c
najc guedxlajdxreiiro, 36 niclaza porlagajc bitiuye-
jclu, sa'csi digacdi guncheelu te guichyas niclaza
te guichnol, nicla tej guijch. 37 Nanab guiniitislu:
“Mbaj” 0 “Ajndi”. Palga yu' xhiru rniilu, bendxab
najc ni rujn rniiluni.

Chandilajzni rebejn ni rdxe'ch lojni
(Lc.6:29-30)
38 Réjpzani:
—Abiejn diajgtu gunii rebengool galoo: “Te baloj
por ste baloj, te lajy por ste ldjy, nalajznu bejn
lo sa'lu si'ctis ni rujnni lojlu.” 39 Nara rnia, na'c
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tilndjlu te bejn ni bejn te cos guijdx lojlu. Palga
chédéazni ladbee lojlu badeed stelaad lojlu chéaézni.
40 Palga yu' chu rlajz tilndjlu te Xxca'ni xcamang-
wlu, badeedza nij xsa'cwlu lojni. 4! Palga yu'
chu guinibee guulu xcargwni te kildmetro, huinéni
tio'p kilometro. 42 Nani guiniab xhi guiniabxlia'ni
lojlu, badeedni. Nani guiniablaa xhi guinablaani
lojlu na'c gudxojnluni lojni, na'c gablu: “Xhetini.”

43’Abiejn diajgtu gunii rebengool: “Colchandlajz
sa'tu. Colguidxe'ch loj renani rdxe'ch lojtu.” 44 Nara
rnid lojtu, colchanélajz rebejn ni rdxe'ch lojtu.
Benle' yejc reni rgue lojlu. Colyejn dxunsa'c 10j
renani rdxe'ch lojtu. Colcuejdx, colnab loj Dios
xcuent rebejn nani rdxagdijltu, rusacsireni la'tu,
45 te si'c gactu xi'n xtadtu ni yu' xhaguibaa nani
rujn rii xcubijdxni lo rebensa'c sigajcza lo reben
guijdx. Rujnzani riajb nisguij lo rebensa'c sigajcza
lo rebenguijdx. 46 Palga la'tu chandlajztu lagajctis
rebejn nani rindlajz la'tu, ¢xhi gaan guntu dxejc?
Najctu lagajc si'c najc rebejn ni rutie' meel ni rajx
lo gubier. 47 Palga guiniitu: “Xchan”, lagajctis loj
resa'tu, ¢xhini'c rujntu ni najc hueenru lo chutis
bejn? ¢La et sigajcdiza rujn rebejn nani di gumbee
Dios? 48 Colyajc bensa'c si'c ni najc xtadtu ni yu'
xhaguibaa.

6

Ruluii Jesus xho gudeedni gojn
1 Réjpzani:
—Na'c gusébdiidx guntu dzunsa'c nez loj rebejn
te fiitisreni xhi rujntu. Palga gusabdiidxtu di
xtadtu ni yu' xhaguibaa guniidx xhi xca'tu. 2 Che
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gudeedlu gojn, na'c giilu diidx xhi badeedlu. Na'c
gunlu si'c rujn rebejn nani rusguee nen reguidoo,
ndjza lad nezyuj. Rujnsireni si'c te ruhuii rebejn
xhi rujnreni te rlid'p rebejn xpala'nreni. Nara
rnid acua'reni gaan xtenreni. 3 Luj che gudeedlu
gojn xtenlu, na'c gacbee nicla tej xamiigwlu xhi
badeedlu, 4 te gac gojn xtenlu xhiga'tz. Dxejcti
xtadlu ni cahuii nani bejnlu xhiga'tz, sacnéjni luj
nez loj rebejn.

Ruluii Jesucrist xho cueedx, guiniabni lo Dios
(Lc.11:2-4)

5> Réjpzani:

—Cheni rbejdx, rniabtu lo Dios, na'c guntu
si'c rujn rebenguidoo ni rusguee. Rchaglajzreni
rniabreni lo Dios rsiuliireni nen reyu' cadro
riel xtidx Dios, ndjza guiraa resquiin, ndjza nez
ronejz te ruhuii rebejn xho rujnreni. Rnili§pac,
acua'reni gaan xtenreni. % Naj luj cheni cueedx,
guiniablu lo Dios, biu' nen xyu'lu. Basduu ro'
yu'ga, dxejcti xhiga'tz gunii loj xtadlu ni yu' xh-
aguibaa. Dxejcti xtadlu ni cahuii xhi rujnlu
xhiga'tz, sacnéjni luj nez loj rebejn.

7 ’Cheni caniitu lo Dios, na'c guinisactu balti
huélt rediidx nani aguniitu. Si'c rujn rebejn nani
di gumbee Dios. Naareni sa'csi sanuutis rniireni
xhidajl diidx balti hudlt, siejn diajg Dios. 8 Na'c
guntusigajcnirujnreni, sa'csi anajn xtadtu xhini'c
rquiintu che guiniabtuni lojni. 9 Ni'cni scree
colguinii 1o Dios:

Xtadnu ni yu' xhaguibaa dxan najc lajlu.
10 Sujidad xcéalrnibeely;
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bejn si'cni rlajzlu lo guedxliujre sigajc rujnlu xh-
aguibaa.

11 Nadxej baniidx xcu'nnu sa' ni rdaunu guira
dxej.

12Basidjllajzluredojl xtennu si'c ridjllajznu redojl
xten rebejn ni rujn dojl loonu.

13Na'c gusaanlu jiaabnu xhigabguijdx,

baslaa nuure lo dojl,

sa'csi xten guejblu najc yalrnibee, yélnadip néjza
yélrdimbicha' par tejpas.

Sugacni si'c.

14 Palga la'tu gusiéjl lajztu redojl ni rujn rebejn
lojtu, xtadtu ni yu' xhaguibaa susidjlza lajzni rex-
tojltu. 15 Palga ditu gusidjl lajztu redojl ni rujn
rebejn lojtu, sigajcza xtadnu ni yu' xhaguibaa di
lajzni jidjlza rextojltu.

Ruluii Jesus xho gucua'n bejn

16 Réjpzani:

—Che rucua'ntu na'c guntu si'c rujn rebejn
nani rusguee; rumbaa lojreni te fii rebejn cagu-
cua'nreni. Rnilid acua'reni rexgaanreni. 17 Niluxh
la'tu, che rucua'ntu, colcun yejctu, colquiib lojtu
18 te na'c gacbee rebejn cagucua'ntu, xtadtistu
suhuii cagucuanxhiga'tztu. Xtadtu ni cahuii xhi
cayunxhiga'tztu suniidxni xhi xca'tu nez loj re-
bejn.

Yilnasa'c niyu' xhaguibaa
(Lc.12:33-34)
19 Réjpzani:
—Na'c gapdajntu yéalnasa'c 1o guedxliujre cadro
rajw reman o rbibtiejn xhixtentu, niluxh richu'
gubaan rolijz bejn te rbajnreni. 20 Hueenru ga'ptu
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Xcélnasa'ctu Xhaguibaa cadro di reman gauu, diza
rexhixtentu cuibtiejn, diza regubaan jiu' te cuan-
reni. 21 Sa'csi cadro yu' xcélnasa'ctu, ro'cza naga'
lastootu.

Bianij xten tiejxhtu
(Lc.11:34-36)

22 Réjpzani:

—Bianij xten tiejxhni najc balojni, ni'cni palga
rhuisa'c balojtu, guideb tiejxhtu yu' lo bianij.
23 Niluxh palga rebalojtu di fisa'c, guideb tiejxhtu
yu'lo nacdjy, ni'cni palga bajl nani yu' tiejxhtu dini
gusanij, jlinacdiboo najc guidebtu!

24 "Nicla te bejn di gacdi gun dzuun loj tio'p
lam tejsi junt, sa'csi sibdlazni tejni laga sanélajzni
steeni. Digacdi guntu xtzuun Dios palga cagui-
iltistu Xcélnasa'ctu lo guedxliujre.

25 'Ni'cni rnid lojtu, na'c chutu yarsia' por
Xcdlnabajntu, xhicha gautu, xhicha ydtu, niclaza
naatu xhicha lajd gajcwtu. Yalnabajn sajcru lo
yélrajw, luxh sajcru tiejxhtu lo xhajbtu. 26 Colhuii
remane' ni rtajt xhaguibaa. Direni cue'c binij,
dizareni guilia' gijl, dizareni cuchee xhi gaureni
nenyu',luxh xtadtuni yu'xhaguibaa rudeedni xhi
rajwreni. ¢Laa xhet sajcdirutu loj remane'ga, a7
27 ¢Chu tej la'tu sa'csi ru'tu yéarsia' sajc tiobrutu ste
bo'cjiaaru?

287; Xhicuent runduxhtu xhigab xcuent xhajbtu?
iColhuii reguii ni tre' nesiat! ¢xXho roobreni? ¢Xho
rialreni? Direni gun dzuun, dizareni guzaa xha-
jbreni. 29 Nard rnid lojtu, nicla reii Salomén
guideb najcwni rexhabsa'c xtenni di nisiuchee
si'c rsiuchee tej reguiiga. 30 Palga Dios rujn
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rajc recuaan ni yu' nesiat ni rial nadxej luxh
guixee ahuejcreni, ¢xhixh dini gunduxhru par
la'tu, bejn nani guxii rililajz? 31 Ni'cni na'c chutu
yarsia' guntu xhigab: “¢Xhicha guidaunu, xhicha
guidunnu, xhicha gacwnu?” 32 Sa'csi rebejn nani
di gumbee Dios xhigabtisga rujnreni, caguiilreni
guiraa recosga. Niluxh xtadtu ni yu' xhaguibaa
anajnni xhini'c rquiintu. 33 Colquilxgaa ydlrnibee
xten Dios ndjza yalnabansa'c si'cni rlajz Dios dxejc
sica'tu guiraa ni rquiintu. 34Ni'cni na'c gunduxhtu
xhigab xho tedtu dxej guixee. Combast tedtu
trabajw nani ridad dxej con dxe;.

7

Na'c cubeetu sa'tu
(Lc.6:37-38,41-42)

1Réjpzani:

—Na'c cubeetu sa'tu te na'cza cubee Dios la'tu.
2 Sa'csi sigacni rgubeetu sa'tu, sigajcza sigubee
Dios xhi rujntu; niluxh lagajc si'cni rutiexhtu lo
bejn, si'cza sutiexh Dios lojtu. 3 ;Xhicuent ruhuiilu
loj guijxh ni yu' baloj sa'lu, luxh dilu fii yagro
nani yu' lagajc balojlu? 4 ;Xhicuent gablu lo sa'lu,
nddonnu cudd guijxh ni yu' nen balojlu, luxh dilu
fii loj yagro ni yu' nen balojlu? 5 Benguijdx ni rus-
guee, guldxgaa yagro ni yu' balojlu te gac fisa'clu te
cudilu guijxh nani yu' baloj sa'lu.

6 'Na'c guluiitu guiraa rextidx Dios loj chutis
bejn sa'csi yu'reni najc si'c ba'cw, xlia'si rca'renini;
sibi'reni, sauya'reni luj. Sigajcza recos sa'cru, na'c
gudeedtuni loj chutis bejn, sa'csi yu'reni najc si'c
cuch rbélazreni cossa'c najcreni si'c cuch ni ruldj
yejc xhitis xhi cos.
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Colnab, colquiil, colgusejz rold’
(Lc.11:9-13;6:31)

7Réjpzani:

—Colnab lo Dios te guniidxni nani rniabtu.
Colquiilni te guidxdjltuni. Colnii rold', te guixalni
jiu'tu. 8 Chutis ni rniab lo Dios sica'ni nani rniabni,
nani rguiil xhi cos nez loj Dios rdxélzani nani
rguiilni; nani rusejz rold', suxhalzareni lojni.

9’¢La yu' chu tejtu che guiniab xi'nni te yatxtiil,
alga gudeedni te guij, 4? 10 O palga guiniabni te
la' bijl, ¢la sudeedni te bal? 11 Palga la'tu ni najc
ben guijdx rajc rudeedtu cossa'c loj xi'ntu, aticaxh
xtadtu ni yu' xhaguibaa. Laani suniidxni cossa'c
loj renani guiniabni lojni.

12°Ni'cni guira'ti cos ni rlajztu gunnéj bejn la'tu,
sigajcza colyenndjreni, sa'csi si'c caj lo leii xten
toMoisés, ndjza lo diidx ni bacuaa redad ni gunii
xtidx Dios.

Rold' xten ydlnabajn najc dad
(Lc.13:24)

13 °Coljiu' nez rold' nani najc daa, sa'csi gulajg
najc rold', gulajg najcza nezyuj nani rind bejn lo
yélrunijt, luxh xhidajlreni riu' nejzga. 14 Sa'csi daa
najcrold', ddéza najc nezyuj nanirina bejn nez loj
yélnabajn, niluxh guxii najcrenanirdxal nezyujga.

Ninexhsa'c ni rcaj loj te yajg rujn gumbeeni ya-
gs8a
(Lc. 6:43-44)
15 Réjpzani:
—Colnatiro rebejn nani rlajz gusguee la'tu. Rni-
isireni rusule'reni xtidx Dios. Rluiisi nadolajzreni
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si'c te xiil, niluxh direni gac. Alga si'c loob na-
jereni, rutie'chreni bejn si'c re'ch xiil che riddchu'
loob lojreni. 16 Dzuun nani rujnreni sujn gum-
beetureni. Anajntu di uub xcaj lo reyaguejch,
diza ugw xcaj lo guechbiojb. 17 Ni'cni lo guiraa
reyagsa'c rcaj ninexhsa'c lojni, per lo guiraa
reyajg ni xhet yagsa'cdi, ganax ninejxh ni di
ganaxsa'crcajlojni. 18 Digacdi xcaj ninexhdxuudx
loj te yajg ninexhsa'c. Di gacdiza xcaj te ninexhsa'c
loj te yajg ni di gac yagsa'c. 19 Guiraa reyajg nani
di ninexhsa'c xcaj lojni, nanab guidinni te checni.
20 Sigajcza sajc gumbeetu bensa'c sa'csi rujnreni
dzunsa'c.

Xhet guiraadi bejn jiu' lo xcdlrnibee Dios
(Lc.13:25-27)

21 Réjpzani:

—Xhet guiraadi renani rnii, “Dad, Dad”, jiu' lo
xcdlrnibee Dios xhaguibaa. Ganaxtis renani rujn
si'cni rlajz Xtada ni yu' xhaguibaa. 22 Sidzujn
dxej sinii xhidajl bejn loa: “Dad, Dad, con lajlu
basule'nu xtiidxlu, con lajzalu bilddnu rebendxab,
con lajzalu biennu remilagwr.” 23 Dxejc sdpa lo-
jreni: “Dina gumbead la'tu. Colbicajlod benlatsiaj.”

Tio'p cimient
(Lc.6:47-49; Mr. 1:22)

24 Réjpzani:

—Chutis nani rucuadiajg diidx nani canid, luxh
ruzoob xtidxd, laaninajcsi'c te bensin nani basoob
rolijzni yejc te guilaj. 25 Che biajb nisguij, bidjt
nis gueuu, gubi bej, bidinreni yejc yu'ga sas di
yu'ga niajb sa'csi sojbni yejc guilajga. 26 Nani
riejn diajgni xtidxd, luxh dini guzoob xtidxa najc
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si'c te ben guyalajz nani basoob rolijzni lo yujxh.
27 Che biajb nisguij, bidjt nis gueuu, gubi' beduxh
bidinreni yec yu'ga. Dxejc ligureba'n yu'ga. Lacti
xhiroob banijt bejnga.

28 Che gulujx gunii Jesus rediidxga, lacti bidxeloj
rebejn rediidx ni baluiini, 29 sa'csi baluiini rebejn
si'cpac te nani rnibee, xhet si'c ruluiidi rebejn ni
najn leii.

8

Rusiajc Jests te bejn ni ral tiejxhni
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)
1Che bidjt Jesus yec dajn, xhidajl bejn huinajlni.
2Dxejcti bidédd te benracxhuu ni ral tiejxhni nez 1oj
Jesus. Bazuxhijbni, rajpni:
—Dad, palga rlajzlu, sajc gusiajclu nara.
3 Dxejcti basgaa Jesus naani, gudajnni dade'ga
con Naani, rdjpni:
—Rlaza jiajclu. Siajc tiejxhlu.
Lagajc dxejc gubicaj guejdx ni ral tiejxhni.
4Dxejcti rajp Jesus lojni:
—Arnié, rut lojdi géblu xhi guzajclu. Huijtis lo
rebixhojz te badeed gojn ni gunii toMoisés gudeed
bejn ni riajc, te fii rebixhojzga abiajclu.

Rusiajc Jestis te xmos capitdn roman
(Lc.7:1-10)

5 Che biu' Jesus guedx Capernaum, bidzujn te
capitdnroman nanirnibee te gayuu soldaad. Gun-
abduxhni lo Jesus, 6 rdjpni:

—Dad, xmosa naga' rolizd. Di gacdi guiniibni
luxh cayanduxhni.

7Rdjp Jesus:
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—Do'o te gusiacdni.

8 Dxejcti rdjp capitan lojni:

—Dad, xhet sacadi; di nungdjl jiu' guejblu roliza.
Guiniitis te diidx, siacgajc xmosa. 9 Nara naciza
Xmos rebejn ni rnibee, niluxh rnibeéza te gayuu
soldaad. Che rnié lo tejni: “Huij”, rijni. Che gapa
loj steeni: “Gudaa”, riddgajcni. Che gdpa loj xmosa:
“Bejn dee”, rungajcnini.

10 Che biejn diajg Jesus si'c, bidxeloduxhni,
rdjpni loj renani siddnajlni:

—Rnilidpac lojtu, nicla nen guideb reguedx Is-
rael dina nidxdld te bejn ni rililajz si'c rililajz
dade're. 11 Niluxh rnid, sirii xhidajl benzijt nez
ladjiaa, nez ladjidt, te jiddcuendjreni Abram, Isaac,
Jacoob lajdx Dios xhaguibaa. 12 Luxh reben Israel
nani niajc xi'n Dios sijreni te laad lo yalcdjy cadro
soonreni, sauya'renildjyreni, sidejdtisreni trabajw
par tejpas.

13 Dxejcti rdjp Jesus loj capitan:

—Gubi' rolijzlu. Sigajcni huililajzlu, sigajcza
gacni.

Dxejc lagajc orga biajc xmosni.

Rusiajc Jests xnansueegr Pedr
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14 Che bidzujn Jesus rolijz Pedr, bahuiini naga'
xnansueegr Pedr, cayacxhuuni, yu'ni xliaa.
15 Dxejc gudajntis Jesus naani, birigajcni xliaaga.
Dxejcti huistie nane'ga, gusloj cagudeedni xhi gau
Jesus.

Rusiajc Jests xhidajl ben racxhuu
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)
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16 Che biu' guxhijn, biddndreni loj Jesus xhidajl
bejn ni yu' rebendxab lostooreni; con xtiidxni
gunibeeni birii guiraa rebendxabga. Basiajczani
guiraa reben racxhuu. 17 Si'c bejnni te guzojb
diidx ni bacuaa todad Isaias, ni gunii xtidx Dios,
che rajpni:

Lagajc laani cua'ni rexcdlracxhuunu, sandzani
rexcdlnayannu.

Renirlajz ninajl Jesus
(Lc.9:57-62)

18 Che bahuii Jesus tre' xhidalduxh rebejn
guideb gabi cadro suga'ni, gunibeeni tednéjni rex-
pejnpacnistelaad ro' nis. 19 Dxejcti bidad te bennajn
loj Jesus, rajpni:

—Mastr, sisiadza cadrotis chaalu.

20 Rajp Jesus lojni:

—ReDbéjz rajpreni xpilidéreni, remane’ ni rutajt
xXhaguibaa rajpreni xpitidézreni, niluxh nara Xi'n
Dios ni gujc Niguii dina gapa cadro gaa yeca.

21 Stee rexpejnpacni rajp lojni:

—Dad, basaan chaxgaa ladxa te chacuatza
xtada.

22 R&jp Jesus lojni:

—Gudanajl nara. Basaan sugucua'tz

resabengutreni rebejn nani najc si'c bengut sa'csi
najcreni bendojl.

Basiacdxi Jesus te beduxh
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)
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23 Che biu' Jesus nen barcw, biu'za rexpejnpacni
lagajc nenga. 24 Dxejc hudjs te bedonduxh lo nis-
doo. Lirusiddzni barcw nen nisdoo. Luxh Jesus na-
gayejsni. 25 Dxejcti huij rexpejnpacni huicuéénni,
rajpreni:

—Dad, gucndj nuure te di guetnu.

26 Dxejc rajp Jesus:

—¢Xhicuent rdxejbtu, bejn ni guxii rililajz?

Dxejcti huistieni, gudidxa'ni lo bej néjza lo nis-
doo, te biacdxireni. 27 Dxejc bidxeloduxh rex-
pejnpacni, rajpreni:

—¢Chuni'c najc niguiire? jAhuilaa xho rucuadiajg
bej ndjza nisdoo xtiidxni!

Rebendxab ni yu'lajdx regadarenos
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28 Che bidzujn Jesus stelaad nisdoo cadro najc
lajdx regadarenos, tio'p bejn ni yu' bendxab las-
tooreni biddchaglojreni Jesus. Rebejnga riireni
nen rebaa, nialazduxhreni, ni'cni rut rajcdi rdejd
nezyujga. 29 Guredxa'reni rijpreni:

—¢Xhicuent siddchu'lu loonu luj ni najc Jesus Xi'n
Dios? ¢La sidadlu ree te gusacsilu nuure luxh gad
galdi xornu, a?

30 Nez te laad, zijte' cadro suga'reni, cayajp bejn
xhidalro cuch. 31 Dxejcti gunab rebendxabga 10j
Jesus, rajpreni:

—Palga cudilu nuure, basaan jiunu nen re-
cuchre.

32Dxejcti rajp Jesus:

—Colcha;j.

Dxejcti biriireni nen lastoo redade'ga,
huichu'reni nen recuchga. Dxejcti guiragajc
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recuchga caguxunreni, huitejbreni ro' te guilaj,
bidézreni nen nisdoo, gujttireni nen nis.

33 Rebejn ni cayajp recuchga, baxunreni, hui-
jreni lajdxreni, huiyeireni diidx guiraa ni guza-
jereni néjza ni guzajc redade’ ni guyu' rebendxab
lastooreni. 34Dxejcti guiraa rebenguejdxga huicha-
glojreni Jesus. Che bahuiireni lojni, gunab-
duxhreni lojni, jlunejzni lajdxreni.

9

Basiajc Jesus te bejn nani abixu'n tiejxhni
(Mr.2:1-12; Lc. 5:17-26)

1Dxejcti biu' Jesus nen barcw. Gudejdni stelaad
ro' nis te bidzujnni lajdxni. 2 Ro'c biddnéreni lojni
te bejn nani abixu'n naani, nini. Naga'ni lo te
da'. Che bahuii Jesus lacti rililajzreni, rajpni l0j
benracxhuuga:

—iBaspaa lajzlu xi'na! Agubicaj rextojllu.

3 Dxejcti gaii bennajn ni ruluii xleii Moisés cayu-
jnreni xhigab ensilaareni, caniyaj dee Dios con
rextiidxni. 4 Dxejc gucbegajc Jesus xhi xhigab
cayujnreni, dxejc rajpni lojreni:

—¢Xhicuent  cayujntu  xhigabguijdx nen
lastootu? 5 ¢Con ni najc guyasiru? Guinia lo te
bejn: “Agubicaj rextojllu”, o guinia lo te bejn:
“Huistie, guzaj.” 6 Dec guni te gacbeetu Xi'n
Dios ni gujc Niguii rajp yalrnibee lo guedxliujre te
gudzucajni dojl.

Dxejcti rijpni loj benracxhuuga:

—Huistie, cua' xta'lu, huij rolijzlu.

7 Dxejcti huistie benracxhuuga, siini rolijzni.
8 Che bahuii rebejn lojni, bidxeloduxhreni,
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guld'preni xpala'm Dios, ni badeed yalrnibeega
loj rebejn.

Che gurejdx Jesus Mateo
(Mr.2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 Dxejcti birii Jesus cadro basiajcni benracxhuu,
sd'tini. Dxejc bahuiini loj te dade' ni laa Mateo.
Sobga'ni loj te yagxhiil cadro rbej reni ruquijx
xcuent guiraloj. Dxejc rajp Jesus lojni:

—Gudanajl nara.

Dxejcti huisuni, sanajlni Jesus.

10 Cheni sobga' Jesus lo mex cayajwreni rolijz
Mateo, bidddza xhidajl rebejn nani ruquijx xcuent
guiraloj, ni najc rebejn ni di gac xpen Israel,
gurejzareni lo mex ndj Jesus ndjza reni najc rex-
pejnpacni. 11 Che bahuii reben guidoo, ni laa
refarisee, xhi cayujn Jesus, rajpreni 1oj rexpejnpac
Jesus:

—¢Xhicuent raundj xmastrtu rebejn nani ruquijx
xcuent reyuj ndjza rebejn ni di gac xpen Israel?

12 Che biejn diajg Jesus xhi guniireni, rajpni lo-
jreni:

—Rebejn nani nadaan dini guiquiin chu gusi-
ajcni, niluxh rebejn racxhuu ni'c rquiinreni chu
gusiajcreni. 13 Colchdj te colchaseed xhi séloj di-
idxre ni caj loj reguijtz: “Yalrulaslajz rlaza, dina
rlazi guniidxtu guidxaa lod” Sa'csi nara dina
niddtedxd rebensa'c, nara siddtedxd rebendojl te
gusiechlajzreni.

Gunabdiidxreni xcuent ydlrucua'n
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)
14 Dxejcti biddd rexpejnpac Juan loj Jesus
rajpreni:
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—Nuure con refarisee rcua'nnu xhidal huélt,
¢xhicuent di rexpejnpaclu gucua'n, a?

15 Réjp Jesus lojreni:

—Che ruchnaa te bi'n, ¢xhixh rac-huin lajz regol-
nejdxlaga suga’' bi'n conlaareni? Palga yu' xhisac
bi'nga, dxejc sii soonreni, sucua'nreni.

16 "Rut gundi remiend te ladbiejw con te la'
ladcoob sa'csi sixu'n ladcoobga, sutidjsruni lad-
biejwga, sajc xhiroobru cadro biréjsga. 17 Niclaza
gac guida' bincoob nen reguidbiejw, sa'csi reguid-
biejw sirdjsni dxejc sixe' bin, sinijtza reguijdga.
Ni'cni nanab guida' bincoob nen reguidcoobza, te
si'c nicla tejreni di nit.

Xindxa'p Jairo ndjza gunaa nani gudajn xhajb
Jestus
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18 Lal ni caniini rediidxga, bidad te dade' ni
rnibee nen guidoo xten rexpejn Israel. Bazuxhi-
jbni nez loj Jesus rajpni:

—Entis gujt xindxa'pd. Gudaa, badzuub naalu
yejcni te guibansacni.

19 Dxejcti huisu Jesus, sandni Jairo. N&j rex-
pejnpacni sanajlrenini. 20 Luxh guyu' te gunaracx-
huu nani agujc tzubitio'p ijz cayajcni yalguidxbaii.
Bidzujnni nez dejtz Jesus, gudajnni ro' xhajbni,
21 sa'csi bejnni xhigab nen lastooni: “Palga sajc
candtis ro' xhajbni, siacd.” 22 Dxejc gubiré Jesus
bahuiini loj gunaaga, dxejc rajpni:

—Gulecdxilajzlu xindxa'pd. Yalrililajz xtenlu
abasiajclu.

Luxh lagajc dxejc biajc gunaaga.
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23 Cheni biu' Jesus rolijz dade' nani rnibee nen
xquidoo rexpen Israel, bahuiini rebejn nirol bizej
ndjza xhidajl rebejn ni cabedxa’ cayoon, li te biejy
cayajc, dxejc 24 rajpni loj rebejnga:

—Colguibicaj. Nagayejstis dxa'pga, gajdni guet.

Dxejc rebejnga alga ruxhiznéjreni Jesus. 25 Cheni
abirii rebejn nen yu', biu' Jesus, gunaazni naa
dxape', dxejc huistie dxape'ga. 26 Dxejcti bire'ch
diidxga guiraa nen reguejdx ni tre' nejzga.

Basiajc Jesus tio'p lotid'p

27 Che birii Jesus ro'c, huinajl tio'p bejnni nani di
fii. Rbedxa'reni roonreni réjpreni:

—Balaslajz nuure, Xi'n toDavid.

28 Che bidzujn Jesus cadro caya'nni, gubigreni
lojni. Dxejcti gunabdiidx Jesus lojreni, rajpni:

—cLarililajztu sajc guna ni rniabtu?

Redade'ga basejc diidx, rjpreni:

—Sajc gunluni, Dad.

29 Dxejcti gudajnni balojreni, rdjpni:

—Sugacni si'cpacni rililajztu.

30 Lagajc dxejc bixal balojreni. Sas réjppac Jesus
lojreni:

—Arnid, na'c chayeitu diidxre, te rut gacbeedi
xhi guzajctu.

31 Cuantsi  biriireni ro'c  guslojreni
cagutie'chreni diidx xcuent Jesus guideb gabi
nen reguejdxga.

Basnii Jestis te gop
32 Che biriireni cadro biajc baloj rebejnga, bidad
sgaii bejn biddndreni te gop loj Jesus. Yu' xprit
bendxab nen lastoo bejnga. 33 Che barilaagw Jesus
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xprit bendxab nen lastoo bengopga, guslogajcni
caniini. Rdxeloduxh rebejn réjpreni:

—Gajdpacnu guihuii sa' redzuunre lajdx rex-
pejn Israel.

34Dxejc reben guidoo ni najc refarisee, rajpreni:

—Rbdéni rexprit bendxab con yalrnibee Xten
bendxabro.

Rulaslajz Jesus rebejn

35 Gudejd Jesus guiraa reguedxro néjza
reguedxbdz, basule'ni xtidx Dios nen reguidoo
xten rexpejn Israel. Basddbni diidx xten xcdlrnibee
Dios. Basiajczani guiraloj yalracxhuu, guiraloj
yalguijdx ni rajc bejn nen reguejdxga. 36 Che
bahuiini loj reben xhidajl biaduxhni rebejnga
sa'csi rdebya’ lajzreni, rac-huin lajzreni, najcreni
si'c najc rexiil nani di ga'p baxtoor. 37 Dxejcti
rajpni loj rexpejnpacni:

—Guliipac xhidalduxh ben guedxliuj di gan
xtidx4, luxh guxii najc reni guluiireni; najcni si'c
gdjl ni agojl guilia', niluxh ruti mos ni guilia'ni.
38 Colnab lo Dad nani najc xtenni guedxliujre te
guxhalni rebejn ni sajc guluii reben guedxliujre,
gacreni si'c mos nirlia’ gjl.

10

Gule Jesus guitzubitio'p rexpejnpacni
(Mr.3:13-19; Lc. 6:12-16)

1 Dxejcti gurejdxni guitzubitio'p rexpejnpacni,
badeedni yalrnibee lojreni te gurilaagwreni
rexprit bendxab lastoo bejn ndjza te gusiajcreni
guiraloj yalguijdx néjza yalracxhuu.



San Mateo 10:2 XXX San Mateo 10:13

2 Laj reguitzubitio'p rexpejnni ni guleni najc:
Simon, ni laaza Pedr; Andrés bejtz Simon; Jacoob
xi'n Zebedeo; Juan bejtz Jacoob; 3 Felipe; Bar-
tolomé; Tomas; Mateo, ni najc colectoor; Jacoob,
xi'n Alfeo; Lebeo nirniireni Tadeo; 4Simon, te bejn
ni yu' loj recananita; Judas Iscariote, nani bateed
Jesus ladznaa rebejn nani rdxe'ch lojni.

Baxhal Jesus rexpejnpacni gutie'chreni diidx
(Mr.6:7-13; Lc. 9:1-6)

5 Guitzubitio'p rebejnre baxhal Jesus. Bali-
jdxnireni réjpni:

—Na'c chaatu nez cad yu' rebejn ni di gum-
bee Dios. Na'c jiu'tu lajdx reben samaritan.
6 Colchédxgaa lo rexpejn Israel nani agunijt nen
dojl. 7 Colchdj, colzabdiidx 1o rebejn, colye'tz lo-
jreni xcélrnibee Dios abidzungajxh. & Colgusiajc
ben racxhuu, colgusiajc tiejxh rebejn ni ral guejch
tiejxhreni, colguspajn bengut. Colgurilaagw Xprit
bendxab lastoo rebejn. Ligaj cua'tu yalrnibee, liga-
jza colyejn dzuun.

9 Réjpzani:

—Na'c chandtu oor, niclaza pla't, niclaza coobr
nen xdobddjltu, 10 niclaza guijxh na'c chanétu lo
nejz. Na'cza chanétu tio'p xhajbtu, nicla gura'ch,
nicla baston sa'csi bejn ni rujn dzuun nungijl
xca'ni xhi gauni.

11 R&jpzani:

—Che guidzujntu xhitis te guedxro, xhitis te
guedxbdz, colquiil te bensa'c. Rolijztisni coljia'n
dxejli ni jiunejztu guejdxga. 12 Cheni jiu'tu nen
yu', colnii xtidx Dios lo rebejnga. 13 Palga najcreni
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bejn ni numbee Dios, sujia'n yalrbedxilajz 1oj re-
bejnga. Niluxh palga direni gac bensa'c, naaddi-
reni xca'reni xtidx Dios, suguibi' yalrbedxilajzga lo-
jtu, coljiunejzro'c. 14Palga direni gusaan jiu'tu roli-
jzreni, palga di rlajzreni gucuadiajgreni xtiidxtu,
dxejc coljiunejz rolijz bejnga, o coljiunejz guejdxga,
dxejc colcuijb guxhuj ni'tu si'c te seen guldlazreni
xtidx Dios. 15 Rnilipac lojtu, dxej ni gun Dios
xcdlguxhtisni, te yalguxhtisroru gun Dios rebejnga,
quela yalguxhtis ni gujc reben guedx Sodoma nagj
Gomorra.
Yéilrusacsi ni siddd

16 Réjpzani:

—iColhuiire! Narad suxhala la'tu si'c xile' nez
loj reloob, ni'cni colgacnasinduxh si'c najc te bal,
colyajcza nadolajz si'c te palom. 17 Colnatiro rebejn
sa'csi suteedreni la'tu ladznaa rexcuxhtisreni,
siguijnzareni la'tu nen xquidooreni. 18 Sindzareni
la'tu nez loj regubier, nez loj rereii Xcuent rex-
tidx4, te gusule'tu xtidxa nez lojreni néjza nez loj
rebejn nani di gumbee Dios. 19 Cheni chanéreni
la'tu nez loj reguxhtis, na'c guntu xhigab xho
guiniitu, niclaza guntu xhigab xhicha ni'c guini-
itu, sa'csi lagajc Dios suniidx diidx guiniitu orga.
20 Sa'csi et la'ditu ni guinii dxejc, Sprit xten Xtadtu
Dios ni yu' nen lastootu, laani guinii nen lastootu.

21 'Luxh rebejn suteedreni lagajc bejtzreni
ladznaa reni ju'treni. Redad suteedreni lagajc
xi'nreni, rexi'n bejn sidxe'chzarenilo xcuzajnreni
teju'tbejn xcuzajnreni. 22 Guiraa rebejn guedxliuj
sidxe'chreni lojtu xcuent xtidx4. Nani chanuu lo
xtidx4 dxej lultli, ni'c sujn gaan yélnabajn par
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tejpas. 23 Che guirinajlreni la'tu te gusacsireni
la'tu nen te guejdx, colguxun ro'c, colchdj stee
guejdx. Rnilid lojtu, ditu gun gaan tedtu guiraa
reguejdx xten rexpejn Israel ansde jiddd Xi'n Dios
ni gujc Niguii.

24°Di te bejn ni casieedgaj benroru lo xmastrni,
diza te mos gac benroru lo xlamni. 25 Te bejn
ni casieed, rsieedruni te gacni si'c najc xmastrni,
sigajcza rujn mos, riuni xtidx xlamni te gacni si'c
najc xlamni. Palga rbélajreni Beelzebunanirnibee
bendxab, ¢xho direni cuélajza Beelzebu rexi'nni, a?

Chuni’'c nanab guidxejbni
(Lc.12:2-9)

26 Rajpzani:

—Ni'cni na'c guidxejbtu rebejn, sa'csi anajntu
Xheti te cos ni niduu lojni ni di guidzujn dxej
guixal lojni, te fii chutis bejn lojni. Xhetiza
te cos xhiga'tzdi ni di guidzujn dxej siejn diajg
bejn xcuentni. 27 Diidx nani rnié lojtu guxhijn,
colguiniini che nianij lo guedxliuj. Rediidx nani
rnid chigaj rodiajgtu, colguiniini dip, jiaali colzuj,
guredxa' te jiejnni. 28 Na'c guidxejbtu renani
rugu't bejn, sa'csi direni gun gaan ju'treni xaim
bejn. Colguidxejbru nani rugu't tiexh bejn néjza
xaim bejn nen gabijl.

297;1La di bejn guto' tio'p manbdiz ni rutajt por te
centaab, 4?7 Luxh racbee Xtadnu ni yu' xhaguibaa
che riajb tejnilo yuj. 30 Néjza rexquidxejclu nagab
tebgajreni. 31 Ni'cni rnid na'c guidxejbtu; sajcrutu
lo te chinaa manbaéz ni rutajt.

Renanirusule’ xtidx Jesucrist nez loj rebejn
(Lc.12:8-9)
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32 Réjpzani:

—Chutis renani rusule' xtidxa nez loj rebejn,
nard sinidza xcuentni nez loj xtada ni yu' xh-
aguibaa. 33 Guiraa renani di gusule' xtidxa nez loj
rebejn, sigajcza nard dina guinid xcuentni nez loj
xtadd ni yu' xhaguibaa.

Rlia' Jests sa' bejn
(Lc.12:51-53; 14:26-27)

34 Réjpzani:

—Na'c guntu xhigab siddndd yalrbedxilajz lo
reben guedxliujre, xhet ydlcuedxidi ni siddnéi,
yélrdxagdijl siddndd. 35 Nara siddnédd yalrdxagdijl te
bi'n con xtadni; te dxa'p con xnanni; te gulijzni
con xnansueegrni. 36 Ni'cni lagajc resa'tu ni yu'
rolijztu sidxe'chreni lojtu.

37 "Nani sandlajzru xtadni, xnanni, luxh
nard dini chandlajz, digacdi gacni xpend; nani
sandlajzru xingaanni o xindxa'pni, di gacdiza
gacni xpend. 38 Nani di guu xcrujzni, nalajznu
tedni trabajw, jiddnajlni nard, di gacdi gacni
xpend. 39 Nani guidxal xcélnabajnni lo guedxliujre,
sunitni yalnabajn xhaguibaa. Luxh nani gunijt
Xcdlnabajnni lo guedxliujre =xcuent rextidxa,
sidxdlni yalnabansa'c xhaguibaa.

Gaan nani xca'ni
(Mr. 9:41)

40 Réjpzani:

—Nani guniidx rolijzni jia'ntu, runiidxzani roli-
jzni jiand; luxh nani ruscuddz nara rolijzni, roli-
jzni ruscuddzzani Gueb Dios nani baxhal nara.
41Nani guscudéz te niguii ni rnii xtidx Dios rolijzni
sa'csi baxhal Dios niguiiga, sica'za bejnga lagajc
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gaan ni xca' niguii ni rnii xtidx Dios. Nani gus-
cudiz te bensa'c rolijzni sa'csi bensa'cni, sica'zani
lagajc gaan ni xca' bensa'cga. 42 Chutis nani gudeed
mase te xhijgtis nis nidliuj Xxcuenta lo rebiuxe're,
rnilidpac lojtu, direni gunijt, sica'pacreni nani
nungajl xca'reni.

11

Renani baxhal Juan Bautist loj Jestis
(Lc.7:18-35)

1 Che gulujx baluii Jesus rexpejnpacni xho gun-
reni dzuun, dxejcti biriini ro'c te saluiini, cha-
sule'ni diidx lajdx rexpejnpacni.

2 Juan yu' nen latzguiib. Che biejn diajgni xhi
cayujn Jesus, baxhalni tio'p Xpejnpacni 3 te huinab-
diidxreni:

—c¢La luj ni najc Crist ni jidad, &7, o ¢la silddznu
chu stee bejn?

4Dxejcti badzu' Jesus diidxre rdjpni:

—Colchdj, colye'tz 1oj Juan recos nani riejn dia-
jgtu, ndjza recos nani ruhuiitu. 5 Reni di fii, ruhui-
ireni; reni di sa, arsiajreni, reni ral tiejxhni, abiajc
tiejxhreni; reni di jien diajg, ariejn diajgreni; re-
bengut, ahuéjzreni, gubansacreni. Dxejcti loj rebejn
proob nani cabdjz xcdlracndj Dios cagusule'reni
xtidx Dios niruslaa bejn nen dojl. 6 Chicbaa renani
dijieed nara.

7 Cheni sii rebejnga gusloj Jesus canii loj rebejn
xcuent Juan:

—¢Chuni'c huihuiitu nez loj reyubijdz? ¢La te
biquii ni rusniib bej, 4?7 8 ;Xhini'c huihuiitu? ¢Te
bejn ni sucheduxh, 4? Ni najntu rebejn nani
sucheduxh rbéjzreni rolijz rereii. 2 La'tu ¢xhicuent
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huijtu ro'c? ¢Te fiitu te niguii ni rnii xtidx Dios, &?
O'n. Rnilid lojtu, luxh dini gac bejntis ni rnii xtidx
Dios; benroruni. 10 Laa Juan nani rusa't ni bacuaa
lo reguijtz cadro caj scree:

Nard suxhald te niguii nani guinii xtidxa nez lojlu;
laani susucheeni nezyuj nezlojlu.

11 Guliipac rni4, loj guiraa rexingaan xten gunaa,
nicla tejni gajd guiricaj ni najc te bensacduxh 1oj
Diossi'cninajc Juan Bautist. Niluxh bejnnaninajc
ben huinru lo xcélrnibee Dios xhaguibaa, bejnga
maazru sajcniloj Juan.

12 Cheni gucli dxej ni gusloj rusule' Juan Bautist
diidx najli, yu'duxh reni rlajzpac jiureni lo
Xcélrnibee Dios ni yu' xhaguibaa con yalrdxe'ch,
sas reni nadxecha' rlajzreni cudxuuni Xcélnibee
Dios. 13 Guiraa reniguii ni gunni xtidx Dios ndjza
xleii Moisés, gunixgaareni recos ni churu gac,
galooli hasta che bidadli Juan Bautist. 14 Palga
rlajztu chalilajztu, lagajc Juan najc Elias, niguii
xten Dios nani bia'n diidx jidad. 15 Nani sobdiajg
diidx, gucuadiajgni.

167; Xhicojn gunteblod rebejn nani tre' naj, a? Na-
jerenisi'cnajcrebiuuxnanirguijtnezlo guii cadro
rdo', rbejdxrenilo sa'reni, 17 rniireni: “Bielnu bizej
te guya'tu luxh ditu nuya'. Dxejcti bielnu redij ni
nabaduxh luxh dizatu nioon.” 18 Sa'csi che bidad
Juan dini niajw dizaninid', luxh réjp rebejn najcni
te xpejn bendxab. 19 Dxejcti bidld naré, Xi'n Dios ni
gujc Niguii, raud, ra'a dxejctirajp rebejn: “Niguiire
rauxha't, ratejzani bin, najcni xamigw rebendojl
nijza remgun ni ruquijx xcuent reyyj ni rajx lo
gubier.” Luxh 10] rebejn ninajc Xpe]n Dios yuduxh
xcdlnajn Dios, ni'cni baxhalni guiro'p rebejnre.
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Reguejdx guyalajz
(Lc.10:13-15)

20 Dxejcti gusloj Jesus gudilndjni rebenguejdx
cadro benduxhni remilaagwr, sa'csi naaddireni
gusiechlajzreni xtojlreni, sanuutis nabajnreni nen
dojl. Dxejcti rajpni:

21 —jGunatiru guedx Corazin! Gunatiro guedx
Betsaida! Paru nen guedx Tiro néjza guedx Sidon
niajc remilaagwr nani gujc guedx lajdxtu, cadxe-
jli nusiejch lajzreni xtojlreni, cadxejli niajcwreni
nen godx, nidaab cobddj yejcreni. 22 Luxh rnié
lojtu: che guidzujn dxej ni gun Dios xcdlguxhtisni,
sidejdrutu castiigw loj rebejn ni guldjz guedx Tiro
nijza guedx Sidon. 23 Luj guedx Capernaum di
gunlu xhigab chéslu xhaguibaa; jidjt nen baa ji-
ajblu, sa'csi paru nen guedx Sodoma niajc sa'
remilaagwr nani gujc guedxlajdxlu, pet najli tre-
sijc guejdxga. 24 Luxh rnid lojtu, dxej ni gun
Dios xcdlguxhtisni, trabajwduxhru tedtu loj rebejn
Sodoma.

Coltaa lod, te gusilajztu
(Lc.10:21-22)

25Laa dxejcni rajp Jesus:

—Rlid'pd xpala'nlu Xtadd, Dad xten xhaguibaa
ndjza guedxliuj, sa'csi bacua'tzlu recosre lo re-
bennajn, 1o rebejn ni racbee, te baluiiluni loj re-
bennadolajz ni najc si'c biuxbédz. 26 O'n. Guliini,
Xtada, sa'csi rujnlu xhigab si'c najc hueen gacni.

27 ’Guiraa recosre abaniidx Xtada loa, rutru
numbeedi Xxingaanni; Xxtadtisni rumbeeni.
Rutruza numbeedi xtadni, xtebtis xingaanni,
ndjzaloj renani gudeed xingaanni gumbee xtadni.
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28 Coltaa lod guiraatu nani abadxajg, nani rsina’,
nara sunidxa yalrusilajz lojtu. 29 Colguisieed guntu
dzuun si'cni ruluidtu. Colhuii Xho rund, xho naca
nadolajz, dizana gacad bennayedxlajz nen lastoa,
ni'cni sidxdl xaimtu yélrusilajz. 30 Sa'csi guyasi najc
Xtzund ni ruluidtu, dizani gac naganduxh.

12

Rutie' rexpejn Jests triuu dxej ni rusilajzreni
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1 Che sasaj Jesus nez loj reyuj cadro naga' triuu,
luxh dxejga najc dxej ni rusilajz rexpejn Israel,
calaan rexpejnpacni, guslojreni calddxa'reni doj lo
triuu te cayajwrenini. 2 Che bahuii reben guidoo
nilaa farisee, rdjpreniloj Jesus:

—Ahuii xho rujn rexpejnpaclu dzuun nani di
nungdjl gunreni dxej nani rusilajz bejn.

3Luxh laani réjpnilojreni:

—¢Lagajdtu gol xhi caj loj reguijtz xcuent ni bejn
toDavid che gulannédjni rexpejnni, &? 4 Biu'reni
xquidoo Dios, gudajwreni yatxtiil nani di nungajl
gauni, nicla laani, niclaza rebejn nani sanéni,
sa'csi yatxtiilga rebixhojztis rajwni. 50 ¢la gajdtu
gollo reguijtz xten leii cadro caj xcuent rebixhojz,
a? Laareni riu'reni nen reguidoo dxej ni rusi-
lajz bejn, rujnreni xtzuunreni niluxh xhet dojldi
rujnreni. ¢ Nard rnid lojtu, ree suga' tej nani
sajcru loj guidooga. 7 Paru niacbeetu xhi séloj
dee: “Yalrulaslajzrlazd, xhet yalrejtdi guidxaa”, ditu
nucuaquij redee ni xhet bejndi. 8 Sa'csi nard Xi'n
Dios ni gujc Niguii rnibed dxej ni rusilajz rebejn.
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Niguii ni rxu'n naani
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9 Che birii Jesus ro'c, biu'ni te xquidobézreni.
10 Ro'c suga' te bejn ni gubijdz te naani. Luxh
sa'csi caguiilreni xho gucuaquijreni Jesus, gusloj
canabdiidxreni lojni, rdjpreni:

—¢La rusaan leii gusiajeni benracxhuu dxej ni
rusilajz bejn, 47

11Badzu' Jesus diidxre lojreni, rdjpni:

—Chutejtu ni rajp te xiil niluxh palga guitejbni
nen bisie che gal dxej ni rusilajz bejn, ¢xhixh dini
cuda xiilga nen bisie, a7 12 Sacduxhru te bejn loj te
Xiil, ni'cni susaan leii gun bejn dzunsa'c dxej nani
rusilajz bejn.

13 Dxejcti rdjpni loj dade'ga:

—Baslii naalu.

Che basliinini, dxejc biajc naani, gujcni tebloj si'c
najc stelaad naani. 14 Dxejcti birii reben guidoo
ni laa farisee, bachagsa'zareni te bia'nreni diidx
ju'treni Jesus.

Diidx ni guniireni xcuent Jesus
15 Che gucbee Jesus xhi xhigab cayujnreni, biri-
ini ro'c. Xhidajl bejn sanajlni, dxejc basiajc Jesus
guiraa rebenracxhuu. 16 Dxejc réjpni lojreni:
—Na'cpac gébreni chu najeni.
17Si'c gujc te gusojb diidx ni gunii Isaias ni gunii
xtidx Dios che réjpni:

18 Deeni najc xmosd nani aguled, laani sanilazi,
laani rbanadlaza, sudeda sprit xtend lojni te
gusule'ni yalguxhtis xtend lo guedxliuj.

19 Dini tilndj bejn, dizani cuedxa’;

rudza jiejndi diajgni xse'ni lad nezyu;.
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20 Dini qui'ch nicla te nijt ni cabiejc,

dizani gusuii te duxiil ni cayujn guxh,

dxejli che gunni gaan guinibeeni ydlguxhtis.

21 Lajtisni sustioob lastoo reben ni digac xpejn
Israel.

Rucuaquijreni Jesus rajpni ydlrnibee xten bendxab
(Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10)

22 Dxejcti biddndreni loj Jesus te bejn ni di fii,
dizani guinii, yu' te bendxab lastooni. Dxejcti
basiajc Jesusni, te gujc guniini, te gujcza bahuiini.
23 Guiraa rebejn bidxelojreni, rdjpreni:

—¢Xhaa laa Xi'n toDavidni, a?

24 Che biejn diajg reben guidoo ni laa farisee
rediidxga, rajpreni:

—Bejnre rbda rebendxab con yalrnibee Xten
Beelzebu ni rnibee loj rebendxab.

25 Che gucbhee Jesus xhi xhigab cayujnreni, dxejc
rajpni:

—Guiraa yalrnibee nani rlia’ sa'ni sinitloj; te
guedxro sigajc te famil nani rlia' sa'reni, nani
ridilndj sa'reni, sinitlojreni. 26 Sigajcza palga
bendxab rbaa sabendxabni, silia' sa'reni, dxejc
¢xho gac chanuu xcélrnibeereni? 27 Palga nara
rbad rebendxab con yalrnibee xten Beelzebu, ¢chu
xcdlrnibee rajc rbaa rexpejntu bendxab, 4?7 Ni'cni
lagajc laareni suluiireni xhet laadi rujntu xhigab.
28 Palga nara rbad rebendxab con Xprit xten Dios,
guliipacni abidzujn xcélrnibee Dios lojtu.

29’Bahuilaare. ¢Xho gac jiu' te bejn cuan rolijz
te bendaan, xho gac cuanni xhixten bejnga, palga
dini gulibxgaani bendaanga? Che abiliib bejnga,
sajc cuanni rexhixten bejnga.
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30’Nani xhet yu'di xlada, rdxe'chni lod. Nani di
jiddnajl nard, rutie'chni reni siddnajl nara.

31 'Ni'cni rnid guira'ti dojl, guira'ti yalrusguee
xte bejn sajc gusidjl lajzni xtebtis yalrniyaj Sprit
Dxan xten Dios di Dios gusidjl lajzni. 32 Chutis
ni guinii xhi te diidx yélrniyaj Xi'n Dios ni gujc
Niguii sajc gusidjl 1lajzni, luxh chutis ni guiniyaj
Sprit Dxan xten Dios, di Dios gusidjl lajzni, nicla lo
guedxliujre, niclaza xhaguibaa.

Sajc gumbeetu bejn xcuent diidx ni rniirent
(Lc. 6:43-45)
33’Palga nasa'c te yajg sicaj ninexhsa'c lojni, per

che di yajg gac yagsa'c, xho xcaj ninexhsa'c lojni.
Ni'cni huenliisi siembeetu te yajg che fiitu xho
najc ninejxh ni rcaj lojni. 34 Sa' la'tu benguijdx
ni najc si'c te bal nidlasduxh, ¢xho gac guiniitu te
didxsa'c?, ni ro' bejn rniitis rexhigab ni yu' nen
lastoo bejn. 35 Te bensa'c rniini didxsa'c, sa'csi
ganax xhigabsa'c yu' nenlastooni, te benguijdx rni-
itisni cosguijdx sa'csi ganax xhigabguijdx yu' nen
lastooni. 36 Nard rnidza, guiraa redidxguijdx nani
rnii bejn sudeedreni cuent lo Dios cheni gunni
yalguxhtis, 37 sa'csi lagajc rextiidxlu sujn guinii
Dios najclu bensa'c, lagajc rextiidxlu sujn gunijtlu
lo Dios.

Rebenguijdx rniab te milagwr si'c te seen
(Mr.8:12; Lc. 11:29-32)
38 Dxejcti rebejn ni ruluii xleii toMoisés ndjza
reben guidoo ni laa farisee, rajpreni loj Jesus:
—Mastr, nuurnu rlajznu guihuiinu te seen; bejn
te milagwr te fiinuni.
39Badzu' Jesus diidxre, rdjpni:
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—Rebenguijdx ni rusguee rniab te seen, niluxh
xhetru seendi fiireni xseentis Jonas, dade' ni gu-
nii xtidx Dios. 40 Sa'csi lagajc si'cni guyu' Jonds
xque' te balro chon dxej, chon yaal, si'cza chu Xi'n
Dios ni gujc Niguii nen lastoo guedxliuj chon dxej,
chonza yaal. 41 Cheni gac yéalguxhtis xten Dios pet
sistie rebejn ni siddd Ninive te fiireni gac yalguxhtis
rebejn ni tre' lo guedxliuj naj, niluxh sdjb rebejn
Ninive abanijt rebejnre sa'csi reben Ninive basiejch
lajzreni, bia xtojlreni che basule' Jondas xtidx Dios
lojreni. Luxh nani yu' lojtu naj, sacduxhruni loj
Jonds. 42 Ndjza rein xten reben sur sistieni te
fiini gac yéalguxhtis rebejn ni tre' lo guedxliujre
naj, niluxh néjzani sdjbni abanijtreni. Sa'csi laani
zitduxh biriini te biddcuadiajgni reyélnajn Xten Sa-
lomon, luxh nani yu' lojtu naj nanduxhruni loj
Salomon.

Te spritdxuudx nirbisac
(Lc.11:24-26)

43 Réjpzani:

—Cheni rii te spritdxab nen lastoo te bejn, ri-
canzajni nez lo reyubijdz, ritiilni cadro gusila-
jzni, per cad rdxaldini. 44 Dxejcti rujnni xhigab,
naani, guibisacé cadro birid. Cheni rbisacni ro'c,
rdzujnni si'c rdzujn te bejn nen te yu' ni naya
nenni, naliobsa'cni, sucheeni, luxh rut rbéjzdi ro'c.
45 Dxejcti rijni, rixiini sgajdz sprit nani najc nadx-
uudxru lojni te jiddldznéjrenini nen lastoo bejnga.
Dxejctirxhinduxhrubejngalojni gujcni galoo. Siga-
jcza gac rebejn ni tre' 1o guedxliujre naj.

Xnan Jesus con rebejtzni
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)
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46 Lal ni canindjni rebejn, bidzujn xnanni con
rebejtzni, suga'renirolad' rlajzreni guiniirenilojni.
47Dxejcti bidad tej ni rajp loj Jesus:

—Xnanlu néjza rebejtzlu suga' rold' rlajzreni
guinindjreni luj.

48 Laani badzu'ni diidx lo bejnga rdjpni:

—¢Chuni'c najc xnané? ;Chuni'c najc rebetza?

49 Dxejcti basgaani naani nez loj rexpejnpacni,
rajpni:

—iRedee najc xnand redeeza najc rebetza!
50 Chutis nani rujn si'cni rnibee Xtadd ni yu'
xhaguibaa ni'c najc betzd, ni'c najc bisiand, ni'cza
najc xnana.

13

Xcuent bejn nani rbe'c binij
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1Lagajc dxejga birii Jesus royu'ga, huicueni nez
ro' nisdoo. 2 Xhidalduxh bejn bire' cadro suga'ni,
sas biu'ni nen te barcw, ro'c gurejni. Dxejcti
rebejn gurej nez lo plaii. 3 Dxejc gusloj caguluii
Jesus con recuent, rjpni:

—Colcuadiajg. Birii te dade' ni rbe'c binjj te
cue'cni binij. 4 Lal ni cabe'cni binij yu' binij ni
bitejb gajxh nez ro' nesiuj, bidad remane' ni ru-
tajt, sas gudajwreni binijga. 5 Yu' binij ni bitejb
nez nen reguij cadro guxii yu' yuj. Gulengajc
binijga sa'csi direni nibej jidt nen yuj. 6 Che birii
gubijdx, bigolreni sa'csi xhetiza xlobaani, dxejc
gubijdzni. 7 Yu'za binij ni bitejb nen reguejch. Che
guroob reguejchga, dini nusaan niroob regdjle',
gubijdztireni. 8 Guyu' binij ni gurej lo reyusa'c,
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ro'c gucduxhni. Yu' binij cuaj te gayuu, yu'za binij
cuaj gayojnni, yu'za ni cuaj galbitzuuni loj cade tej
binij ni gurej. ® Nani rsobdiajg diidx gucuadiajgni
diidxre.
Xhi pajr najc recuent xten Jestis
(Mr.4:10-12; Lc. 8:9-10)

10 Dxejcti gubig rexpejnpacni, gunabdiidx lojni,
rajpreni:

—¢Xhicuent rusule'lu diidx loj rebejn con re-
cuent?

11 Dxejcti badzu' Jesus diidx rajpni lojreni:

—Sacndj Dios la'tu te gacbeetu recos xhiga'tz
xten xcdlrnibee Dios xhaguibaa, luxh laareni di-
gacdi gacbeerenini. 12 Chutis ni arajp yalracbee,
sica'runi te gapruni ydalracbee. Sas nani guxii
rajp yalracbee, guiraa ydlracbee ni rajpni sibicaj.
13Ni'cni rnid lojreni con recuent sa'csi mase cadx-
elojreni, direni fii, mase cacuadiajgreni di diaj-
greni jiejn, xhet racbeedireni. 14 Laareni najcreni
si'cte soob diidx ni gunii Isaias, dade' ni gunii xtidx
Dios, che rajpni:
Siejn diajgpactu, niluxh xhetliidi gacbeetu,
sidxelojpactu, niluxh ditu fii.
15 Sa'csi guyalajz rebejnre, lastooreni najc si'c te

guij,
di diajgreni jiejn,
luxh niduza balojreni, didi fisa'creni con balojreni,
didi jiejnza diajgreni, didi gacbeeza lastooreni,
didi gusiejch lajzreni guibi'reni lod te gusiaca las-
tooreni.

16 "La'tu colguibalazndj balojtu sa'csi rhuisa'ctu,
riensa'cza diajgtu. 17 Rnilidpac, xhidajl redade’
ni gunii xtidx Dios, ndjza xhidajl bensa'c rlazduxh
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nuhuii sa' recos ni cahuiitu, luxh direni nuhuiini,
rlajzreni niejn diajgreni sa' rediidx nani cayejn
diajgtu, luxh di diajgreni niejnni.

Rusule' Jesus xcuent bejn nirbe'c binij
(Mr.4:13-20; Lc. 8:11-15)

18 *Colcuadiajg xhi séloj xcuent bejn nani rbe'c
binij. 19 Rebejn nani rucuadiajg diidx xten
xcdlrnibee Dios, niluxh direni gacbeeni, najcreni
si'c najc binij nani bitejb nez ro' nesyuj; ridad
bendxabrudzucajnirediidx nani biu' nen lastooni.
20 Rebinij nani bitejb nez nen reguij, najc si'c re-
bejn nanirucuadiajg diidx, gustlirca'reni diidxga,
211uxh guxii yu' xlobaani, direni sutijp. Che rdej-
dreni trabajw, che rdxe'ch bejn lojreni, sa'csi ru-
cuadiajgreni xtidx Dios, rusiejch lajzreni, rbalazni
diidxga. 22 Rebinij nani gurej nen reyaguejch séloj
rebejn nani rucuadiajg rextidx Dios ru]nrurem
te gunreni dzuun te ga'preni ydlnasa'c ni yu' lo
guedxliujre. Dxejcti rexcdlnasa'c Xten guedxliujre
rusgueereni. Guiraa recosre rutau lo xtidx Dios
nen lastoo rebejnre, dini gusaan gac te cosechsa'c
nen lastoo rebejnre. 23 Dxejc rebinij nani rtejb lo
reyusa'c, ni'cnajc si'crebejn nani rucuadiajg xtidx
Dios, nani racbee diidxga, nani rutie'ru sa'reni te
racxhidajlreni. Yu' bejn ni najc si'c binij ni gujc
te gayuu; yu' bejn ni najc si'c binij ni gujc gayojn;
yu'za bejn ni najc si'c binij ni gujc galbitzuu.

Xcuent triuu cadro guyu' cuanguejch

24Dxejc bij Jesus stee cuent, réjpni:

—Xcélrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te bejn
nani gule'c ganax triusa'c lo xyujni. 25 Lal na-
gaguejs bejnga, bidad te bejn nani rdxe'ch lajz
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loj xpaxhuaan binijga, biddle'cni bedz cuangue-
jch lo xtriuu bejnga, dxejcti sddni. 26 Cheni
gulejn triuuga, birii doj lojni, dxejc biricaj néjza
cuanguejch ro'c. 27 Dxejcti rdjp remos lo xlamreni;
“Dad, ¢la et ganax triusa'c di gule'clu, 4? ¢Caxh
bazaj cuanguejchre?” 28 Rajp xlamreni: “Te
bejn ni rdxechlajz load biddle'cchani”  Dxejcti
gunabdiidx rexmosni rajpreni: “¢La rlajz guejblu
cholddxa'nu recuanguejchga, d?” 29 Dxejc rijp
xlamreni: “Na'c, sa'csi che guilidddxtu cuangue-
jchga, négajcza triuu guilidddxtu. 30 Colsaan tioo-
breni tebloj. Che guire' cose'ch, dxejc guinibea re-
mos gutiexgaareni cuanguejch, guliibrenini gacni
ters, dxejcti checni. Dxejcti sajc gutie'reni triuu
chucheeninen yu'.”

Xcuent bedz muxhtas
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31Bijza Jesus stee cuent rajpni:

—Xcélrnibee Dios xhaguibaa najcni si'c te bedz
muxhtas nani cue'c te bejn lo xyujni. 32 Gulii be-
jdzga najc béze'ru loj guiraa rebejdz, per che roob
yajgga, rajcni guroobru loj guiralii recuaan, rajcni
te yagro, luxh riddd remane' ni rutajt riddyujn
Xpitidézreni lo Xxajcw yajgga.

Xcuent levaduur
(Lc.13:20-21)

33 Bijzani stee cuentre, rdjpni:

—Xcélrnibee Dios xhaguibaa najc si'c levaduur
nani rugu'ch te gunaa lo chon mediid arin, dxejc
ni'c rusaguijni guideb cojbga.

Xhicuent baluii Jesus ganaxtis con cuent
(Mr. 4:33-34)
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34 Baluii Jesus guiraa rebejn ganaxtis con re-
cuent, xhetiru stee mood nuluiini, ganaxtis con
cuent guniini lojreni. 35 Si'c bejnni te guzojb xtidx
dade' ni gunii xtidx Dios che bacuaani lo reguijtz,
rajpni:

Suiyé diidx con recuent,
suiya diidx xcuent recos ni naga'tz che bencheeli
Dios guedxliuj.

Rusule' Jesus xcuent cuanguejch nen triuu
36Dxejcti basadiidx Jesusrebejn, biu'tini nen yu'
cadro bire' rexpejnpacni lojni, réjpreni lojni:

—Basule' loonu xcuent cuanguejch ni guyu' lo-
niaa.

37R&jp Jesus lojreni:

—Bejn nani rbe'c retriusa'c, najc Xi'n Dios ni
gujc Niguii; 38 loniaaga najc guedxliuj; retriusa'c
najc rebejn nani najc xpejn Dios, nani rucuadi-
ajg xtiidxni; recuanguejchga najc rebejn ni najc
xpejn bendxab. 39 Bejn nani rdxe'ch lajz najc
lagajc bendxab. Cose'ch siloj che nitloj guedxliuj;
reni gutie cose'ch najc rexangl Dios. 40 Sigacni
guire' recuanguejch te chaani lo guiboo te checni,
sigajcza gac che gac fis guedxliuj. 4! Xi'n Dios
ni gujc Niguii suxhal rexanglni te jiddgutie'reni,
te jiddldareni lo xcdlrnibeeni guiraa renani rujn
riajb bejn nen dojl, ndjza reni rujn cosguijdx.
42 Susalreni rebejnga nen te or cadro cayecduxh.
Ro'c sonduxhreni, sauya'reni laijyreni. 43 Dxejcti
rebensa'c sidimbicha'reni si'c gubijdx lo xcdlrnibee
Xtadreni. Palga sobdiajgtu, colgucuadiagsa'c.

Te cossacduxh ninaga'tz
44 Réjpzani:
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—Si'cza xcdlrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te
cossacduxh ni naga'tz lo te yuj loniaa. Bidxal te
dade'ni, luxh bacuatzsacnini. Dxejcti rbalajzni,
huijni, huito'ni guiraa xhixtenni te rajpni meel
siini yujga.

Perlnani sacduxh

45 Réjpzani:

—Xcaélrnibee Dios xhaguibaa najcza si'c najc te
dad rapduxh nani caguiil perlsa'c te siini. 46 Che
bidxalni te perlsa'c, tejni sacduxh, bato'ni guiraa
xhixtenni te gusiini perlga.

Guijxh nirniaaz bdjl

47 Rajpzani:

—Xcaélrnibee Dios xhaguibaa najcza si'c te gui-
jxh ni rusal bejn lo nis te rniaazreni guiraloj
cuaa bdjl. 48 Cheni agudxajni, rbédrenini nez
ro' nisdoo, te ro'c rbereni loj rebdjl. Rebdjl ni
najc hueen rucheeni nen te dxijm; nani di gac
hueen rusdlrenini te laad. 49 Si'cza gac che gac
fis guedxliuj; sirii rexangl Dios te sudzucajreni
rebenguijdx lo rebensa'c. 50 Dxejcti susilreni re-
benguijdx nen te or cadro cayecduxh; ro'c son-
duxhreni, sauya'reni ldjyreni.

Te benrajp

51 Dxejcti gunabdiidx Jesus lojreni, rjpni:

—¢Laracbeetu guiraa ni cania lojtu, 47

Dxejcti rijpreni:

—O', racbeenuni Dad.

52 Dxejcti rdjpni lojreni:

—Cheni rsieed te bejn nani najn leii Xcuent
yalrnibee xten Dios xhaguibaa, najcni si'c te lam
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nani rajc rbaa lo rexcélnasa'cni recos ni nacoob,
ndjza recos biejw.

Jesus lo guedx Nazare't
(Mr.6:1-6; Lc.4:16-30)

53 Che gulujx basule'ni recuentre, biriini ro'c,
sddni. 5% Huijni lagajc lajdxni. Ro'c gusloj cagu-
luiini nen xquidobézreni ro'c. Dxejcti rdxeloduxh
reben ro'c, rajpreni:

—¢Caro bisieedni reydlnajnre? ¢Xho rajc rujnni
remilagwr? 55 ;La et laadi dee ni najc xi'n carpin-
teer, 4? ¢La et Mariidi najc xnanni? Dee ni najc
bejtz Jacoob, José, Simo6n con Judas. 56 Luxh re-
bisiajnni rbéjzreni 1o guejdxre. ¢Cacharo bisieedni
guiraa nani caguluiini?

>7 Dxejcti cayujnreni xhigab chugan la guliini,
dxejc rajp Jesus lojreni:

—Guiraa rebejn rindlajz te niguii nani rnii xtidx
Dios, biddla reben lajdxpacni direni jiu xtiidxni.

58 Ni'c dini niujn xhidal milagwr ro'c sa'csi di-
reni chalilajz xtiidxni.

14

Che gujt Juan Bautist
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)
1Lagajcnenredxejga Herodes, nilaaza tetrarca,
biejn diajgni diidx xcuent ni cayujn Jesus. 2 Dxejc
rdjpni lo rexmosni:
—Dee najc Juan Bautist. Pet agubansacni lo re-
bengut, ni'cni rajpni yalrnibee te rujnni remilagwr.
3 Si'c gunii Herodes sa'csi laani basduuni Juan
nen latzguiib. Niluxh gunibeeni biliibni con
caden nen latzguiib xcuent Herodias, ni gujc chéal



San Mateo 14:4 xlix San Mateo 14:14

bejtzni Felipe. 4 Bidxe'chni sa'csi rdjp Juan lo
Herodes:
—Etlaadi rujnlu rbaznajlu chaal bejtzlu.

5 Rlajz Herodes nugu'tni Juan, luxh rdxejbni
rebenguejdx, sa'csi guiraareni rniireni Juan najc
te niguii ni rnii xtidx Dios. 6 Dxejc che gojl
laj Herodes gujc lanij, birii xindxa'p Herodias te
baya'ni nez loj regolnejdx. Luxh sa'csi bidxaglaz-
duxh Herodes baya'ni, 7 rajpni loj gunaaga:

—Gunab xhitis ni rlajzlu, sa'csi gudix laza gu-
nidxa ni guiniabtislu.

8 Dxejcti gunaaga, abalijdx xnannini, rajpni lo
Herodes:

—Loj te platon baniidx bitiuyejc Juan Bautist.

9Diidxga benhuin lastoo reii Herodes, per sa'csi
abia'n diidx, niluxh abiejn diajg rebejn, gunibeeni
gudeedreni nani guiniab gunaaga. 10 Dxejcti gu-
nibeenibiru'yejcJuan Bautist nen latzguiib. 11Sas
biddnéreni yejcni lo te platdn, badeedrenini loj
gunaaga. Dxejcti gunaaga badeednini lo xnanni.

12 Dxejcti bidzujn rexpejn Juan sandreni to-
goolga te huicua'tzrenini. Dxejcru huisa'nreni
diidx loj Jesus.

Bayaan Jests gaii mil bejn
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13 Che biejn diajg Jesus xhi guzajc Juan, xtebni
hud'pni nen te barcw huijni stee laad nez lo reyu-
bijdz. Che gucbee rebejn caro saani, huinajlreni
Jesus lo yuj. Guiraa nen reguejdxga biriireni.
14 Che birii Jesus nen barcw, bahuiini loj xhidal-
duxh bejn, dxejc balazlajznireni, basiajcni rebejn
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nani racxhuu. 15 Cheni acayu' guxhijn, gubig
rexpejnpacnilojni réjpreni:

—Rut rbéjzdi nez lo reyubijdzre, niluxh agudxej
naj. Basadiidx rebejn te jiireni nez rerench te
chasiireni xhi gaureni.

16 Réjp Jesus:

—Xhicuent jiireni. La'tu colgudeed xhi gaureni.

17 Dxejcti rdjpreni:

—Xhetru rajpdinu ree. Gaiitis yatxtiil ndjza tio'p
béjl rajpnu.

18 Laani rajpni:

—Coltandni ree.

19 Dxejcti gunibeeni gurej rebejn lo guixa'. Dxe-
jcti cua'ni guigaii yatxtiil ndjza guiro'p bajl, gulasni
lojni xhaguibaa, badeedni xquixhtios lo Dios, dxe-
jcti gula'ni reyatxtiil. Badeednini loj rexpejnpacni.
Dxejcti rexpejnpacni gudisreniniloj reben xhidajl.
20 Guiraareni gudajw, gudxaj xque'reni. Dxejcti
batie'reni yétxtilbiujy nani biam. Si'cti tzubitio'p
dxijm gudxajni. 21 Renani gudajw najcreni si'cti
gail mil niguii, xhet ndjdi regunaa niclaza rebiuvux
bigab.

Gusaj Jesus lo nisdoo
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)
22Sas gunibee Jesus biu' rexpejnpacni nen barcw
te ganidreni tedreni stee lad nis lalni casadiidxni
rebejn. 23 Che gulujx basadiidxni rebejn, hud'p
Jesus yecdajn te xtebni gunindjni Dios Xtadni. Che
gojl guxhijn, ro'c sugaxteb Jesus. 24 Luxh barcw
galdii lo nis sasa] Cagusnibduxh reol barcw,

liriddzni lo nis sa'csi cabi' beduxh cadro saireni.
25Rsildooru gubig Jesus, bidzujnnilojreni, siddsajni
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lo nisdoo. 26 Che bahuii rexpejnpacni siddsajni lo
nisdoo, bidxejbreni, rajpreni:

—Colhuii te fantasmni —guredxa'reni sa'csi
bidxebduxhreni.

27Dxejc gunii Jesus lojreni, rdjpni:

—Na'c guidxejbtu, laa naréni; colsutijp lastootu.

28 Dxejcti gunii Pedr lojni, rdjpni:

—Dad, palga lujni, gunibee jidla lojlu nez lo
nisre.

29Réjp Jesus:

—Gudaa pues.

Dxejcti birii Pedr nen barcw gusajni lo nis te
sddni nez loj Jesus. 30 Che bahuii Pedr beduxh ni
cabi', bidxejbni, dxejc gusloj cayadzni nen nisdoo.
Guredxa'ni, rajpni:

—Dad, jgulda nara!

31 Lagajc dxejc gunaaz Jesus naani, rdjpni loj
Pedr:

—Guxii rajplu yalrililajz. ¢Xhicuent guctio'p laj-
zlu?

32 Che hué'preni nen barcw, gulédzgajc bej.
33 Dxejcti renani sdd nen barcw bazuxhijbreni
nez loj Jesus rajpreni:

—Guliipacni najclu Xi'n Dios.

Basiajc Jesus reben racxhuu guedx Genesare't
(Mr. 6:53-56)

34 Che gudejdreni lo nis, bidzujnreni nez lo
reyuj xten Genesare't. 35 Che biembee reben
ro'cni, batie'chreni diidx guideb gabi lajdxreni.
Dxejcti biddndreni guiraa reben racxhuu lojni.
36 Gunabduxhreni gusaanni canreniro' xhajbtisni.
Dxejcti guiraa renani gudajn xhajbni, biajcreni.
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15

Naniruxhin bejn
(Mr.7:1-23)

1 Dxejcti gubig gaii rebejn nani ruluii leii néjza
rebejn guidoo ni laa farisee. Sidddreni guedx
Jerusalén, rijpreniloj Jesus:

2 —¢Xhicuent di rexpejnpaclu jiu xcostrumbr re-
bengool? ¢Xhicuent direni gusoob yélrdiib naareni
che rajwreni?

3Badzu'ni diidx, rajpni:

—¢Xhicuent di la'tu gusoobzatu xtidx Dios? Dee
alga riurutu rexcostumbrtu. 4 Dios gunibeeni xho
guntu che rajpni: “Gojp xpala'n xtadlu, xnanlu”,
ndjza “Nani guiniyaj lo xtadni o loj xnanni, sug-
uetni.” 5 Luxh la'tu rniitu sajc gab chutis bejn
loj xtadni o loj xnanni: “Digacdi gacnddtu sa'csi
guiraa nirapi abadedénilo Dios.” 6 Luxh chutis ni
guiniisi'c, xhetrunanabdi gacndjni Xtadni o xnani.
Si'c ni cabélaztu rextidx Dios te gac chanuutu rex-
costumbrtu. 7 {Bejn nirusguee najctu! Laaca gunii
Isaias, bejn nani gunii xtidx Dios xcuenttu cheni
rajpni:

8 Rebenguejdxre con ro'reni rlid'preni xpala'né
niluxh lastooreni zijt suga' nez loa.

9 Xlia'si rajnreni naré, sa'csi ruluiireni si'c xtidxa
reyalrnibee Xten reben guedxliuj.

10 Dxejcti gurejdxni rebejn, rdjpni lojreni:

—Colcuadiajg, colyacbee. 11 Nani riu' ro' bejn
di guxhin bejnga, sanga nani rii ro' bejnga ni'cni
ruxhin bejnga.

12 Dxejcti rexpejnpacni gubig lojni, rdjpreni:
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—c¢La najnlu bidxe'ch rebejn farisee che biejn
diajgreni diidx ni guniilu?

13 Dxejc laani réjpni:

—Xhitis yajg nani di Xtadd ni yu' xhaguibaa
nusuyj siliddxa'ni guideb xlobaani. 14 Colgusaanreni;
lotid'preni, ruluiireni nezyuj lo salotid'preni. Luxh
palga te ben lotid'p guluii canejz chaa stee lotid'p,
guiro'preni sitejbreni nen te gueed.

15Réjp Pedr loj Jesus:

—Basule' cuentre loonu.

16 Réjp Jesus:

—¢Landjzala'tu ditu gacbee, 87 17;La ditu gacbee
guiraa nirajw bejn ru' xque'ni, dxejcti che rdejdni
xque'ni, abigo'nni? 18 Niluxh diidx nani rii ro' bejn,
nen lastoo bejn riini; dee ni ruxhin bejn. 19 Sa'csi
nen lastoo bejn rii rexhigabguijdx xten rebejn ni
rugu't sa'ni; xten rebejn ni rusguee gunaa; xten
rebejn nirusguee chadl sa'ni; xten rebejn nirbajn;
xten rebejn ni rnii didxxhii lo sa'ni; Xtenza rebejn
nirutijlsa'ni. 20Laa sa' recosre niruxhin bejn. Che
dini gusoob recostumbr xte yalrdiib naani, di ni'c
guxhin bejn.

Te gunazit nani huililajz xtidx Jesus
(Mr. 7:24-30)

21 Biriiti Jesus ro'c, sddni nez region xten Tiro
ndjza Sidon. 22 Nejzga rbdjz te gunaa cananee,
cabedxa'ni bidadnilo Jesus, rajpni:

—Dad, Xxim toDavid, balaslajz  nara.
Xindxa'pd yu' xpej bendxab lastooni, niluxh
cagusacsiduxhnini.

23 Xhet réjpdi Jesus lojni. Dxejcti biddnabduxh
rexpejnpacnilojni, rajpreni:
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—Barilaagw gunaare, didi rbedxani siddnajlni
luj.

24 Dxejcti rdjp Jesus lojni:

—Dios baxhal naré lojtis xpen Israel nani agu-
nijt nen dojl.

25 Dxejcti gubig gunaaga, bazuxhijbni nez loj
Jesus, rajpni:

—Dad, gucndj nara.

26 Dxejc réjp Jesus lojni:

—Di gac hueen xca' bejn xcuxtiil rexinni
gusdlnini lo reba'cw.

27Dxejc rdjp gunaaga lojni:

—Guliini Dad, néjza reba'cw rajw te la' yatxtiil ni
rtejb lo mex xten xpaxhuaanni.

28 Dxejcti rajp Jesus lojni:

—Nane', lacti guroob najc xcélrililajzlu. Sugac
si'cni rlajzlu.

Lagajc dxejc biajc xindxa'pni.

Basiajc Jesus xhidal ben racxhuu
29 Birii Jesus ro'c gudejdni nez ro' nisdoo ni

laa Galilee. Hudpgajcni yejc te dajn, ro'c gurejni.
30 Xhidajl bejn bidzujn cad sobga'ni. Siddnéreni
reben ni rajc ni'ni, reben ni najc lotid'p, reben
gop, reben ni xheti naani, ndjza xhidalro ben racx-
huu, bidzunndjrenini nez loj Jesus. Dxejcti basiajc-
nireni. 31 Ni'cni lacti bidxeloduxh reben xhidajlga
che bahuiireni rnii regop, riajc reni xheti naani,
rsiaj renirajc ni'ni, ruhuii relotid'p, dxejc rlid'preni
xpala'n Xtios rexpen Israel.

Badeed Jesus xhi gudajw tajp mil bejn

(Mr.8:1-10)
32 Gurejdx Jesus rexpejnpacni rdjpni lojreni:
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—Riad rebejnre sa'csi agujc chon dxej yundjreni
nard luxh xhet ca'direni gaureni. Di rlaza gux-
haldreni jiireni rolijzreni palga gajdreni gau didi
guidxajgrenilo nezyuj.

33 Dxejcti rdjp rexpejnpacni lojni:

—¢Xho guidxédlnu xhi gau reben xhidajlre nez lo
reyubijzre cadro rut rbéjzdi, 47

34R&jp Jesus lojreni:

—¢Bal yatxtiil ca'tu?

Réjpreni:

—Gajdztisni, ndjza gaii blbaze'.

35 Sas gunibee Jesus cue rebejn lo yuj. 36 Dxejc
cua' Jesus guigajdz yatxtiilga nédjza rebdjl, badeedni
xquixtios lo Dios dxejc gula'ni reyatxtiilga néjza
rebdjlga badeednireni loj rexpejnpacni. Dxejcti
laareni gudisreni yatxtiilga con rebdjlga lo
rebejn xhidajlga. 37 Guiraareni gudajw, gudxaj
xque'reni. Che gulujx gudajwreni, batie'reni
reyatxtiil ni bianga, gudxaj gajdz dxijmni.
38 Renani gudajwga najc si'cti tajp mil bejn,
niluxh xhet néjdi regunaa niclaza rebiuux bhigab.
39 Dxejcti basadiidx Jesus rebejn, biu'tini nen
barcw te gudejdni lo nisdoo nez region xten
Magdala.

16

Reben guidoo ni laa farisee ndjza saducee
rniabreni te milagwr si'c te seen
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)
! Refarisee najza resaducee bidzujnreni lo Jesus,
gunabreni gunni te milagwr, gudeedni te seen ni
rien xhaguibaali. Niluxh cagusgueesireni, sa'csi
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rlajzreni guiga' Jesus. 2 Dxejc badzu' Jesus diidxre
rdjpni lojreni:

—Che rajl gudxej, rniitu: “Saru gac te dxej
guixee sa'csi naxniaa xhaguibaa.” 3 Che rajl rsil
rniitu: “Etlaadi gac te dxej nadxej sa'csi naxniaa
xhaguibaa niluxh tre' za.” Xhoxh numbeetu xhi
sdloj reseen ni rien xhaguibaa, luxh ditu gumbee
xhi sdloj reseen xcuent redxejre, nalajznu recos ni
cayajc. 4 Reben guijdxre, reben guyalajz rniab te
senro, te milagwr, luxh dirureni fii stee milagwr;
suhuiitisreni xsen Jonas.

Dxejcti basa'n Jesusreni ro'c, sd'tini.

Levaduur xten refarisee
(Mr. 8:14-21)
> Che gudejd rexpejnpacni stelaad nisdoo bidl-
lajzreni nindreni yatxtiil. 6 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:
—Bacuadiajg, colnati levaduur xten refarisee
ndjza resaducee.

7 Dxejcti bejnreni xhigab nen lastooreni: “Si'c
caniini sa'csi dinu niopné yatxtiil.” 8 Luxh gucbee
Jesus xhigabga, dxejc rajpni lojreni:

—¢Xhicuent rujntu xhigab xhet yatxtiildi ca'tu, 4?
jHuinduxh najc xcdlrililajztu! 9 ¢La gajdtu gacbee?
¢La diza lajztu guinaj che gudisa gaii yatxtiil gu-
dajw gaii mil bejn, a7 ¢Bal dxijmni batie'tu, a?
10 s1a diza lajztu guizaj che gudisa gajdz yatxtiil
gudajw tap mil bejn, 4?7 ¢Bal dxijmni batie'tu?
11 ;Xhicuent ditu gacbee et yatxtiildi cagusa'ta cheni
cania lojtu colnati levaduur xten refarisee néjza
resaducee?
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12 Dxejcru gucbeereni dini nidjp: “Colnati
levaduur xten yatxtiil.” Laani caniini: “Colnadti
yalruluii Xten refarisee néjza resaducee.”

Bicdjp Pedr Jesus najc Cristpac
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Che bidzujn Jesus region xten Cesarea xten
guedx Filipo, gunabdiidx Jesus loj rexpejnpacni,
rajpni:

—¢Chu naj rebejn nacd naréd Xi'n Dios ni gujc
Niguii?

14Taareni rajpreni:

—Yu'reni naj luj najclu Juan Bautist; yu'zareni
rnii luj najclu Elias, peta sgaiireni rnii luj najclu
Jeremias o stee niguii ni rnii xtidx Dios.

15 Dxejcti rdjpni lojreni:

—La'tu, ¢chuni'c rniitu naca?

16 Dxejc réjp Simon Pedr:

—Luj najclu Crist, Xi'n Dios nani nabajn.

17Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—~Chicbaalu, Simén Pedr; xi'n Jonds, sa'csi xhet
bejndi baluii dee lojlu, Xtadétis ni yu' xhaguibaa
baluiinini lojlu. 18 Nara rnia lojlu, luj najclu Pedr,
nani saloj: “Te guij.” Sa'csi sibéxtiejlu guidxagsa'za
renani rililajz xtidxd, niluxh che guetreni, direni
nitloj. 19 Nard gunidxa yélrnibee lojlu te gulijdxlu
rebejn nani ahuiliilajz xtidxa. Xhitis ni gusaanlu
gunreni, o xhitis ni dilu gusaan gunreni, susoob
Dios xtiidxlu.

20 Dxejcti gunibee Jesus rutlojdi géb
rexpejnpacni laani najc Guejb Crist.

Gunii Jesus xho guetni
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)
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21 Lagajc dxejc gusloj cagusule' Jesus diidx lo
rexpejnpacni, guniini 10]ren1 xho nanabpac chééni
guedx Jerusalén te ro'c tedni trabajwduxh ladznaa
rebengool xten guidoo, ladznaa rebixhojz, néjzare-
bejn ni najn xleii Moisés. Guniizani sugu'trenini,
niluxh ni riojn dxej sibansacni lo rebengut.

22 Dxejcti huind Pedr Jesus te laad, gusloj
cadilndjnini, rdjpni:

—iGacndj Dioslu, Dad! jGurnidlojlu gaclu si'c!

23 Dxejc gubiré Jesus, rdjpnilo Pedr:

—iGubicaj loa bendxab! Na'c rusiejytislu lod. Luj
dilu gun xhigab xten Dios, alga xhigab xten re-
benguedxliuj rujnlu.

24 Dxejcti rajp Jesus loj rexpejnpacni:

—Palga yu' chu tejtu rlajz guirinajl nard, su-
cudlazni lagajc laani, suguuni xcrujzni, nalajznu
tedni trabajw, sujiddnajlni nard. 25 Sa'csi nani rlajz
gunni gaan Xcdlnabajnni, sunijtnini. Luxh nani
runijt xcdlnabajnni por nard, sidxalni xcélnabajnni
par tejpas. 26 Sa'csi ¢xhi gaan gun te bejn palga
ga'pni guideb guedxliuj, luxh nit xaimnilo Dios, &?
0 ¢la yu' xhi gudeed bejn te siini xaimni? 27 Sa'csi
nara Xi'n Dios ni gujc Niguii sidla lo yalrdimbicha'
xten Xtadd con rexanglni, dxejcti siguixa tebgaj
bejn si'ctis ni gujc xtzuunni. 28 Rnilidpac lojtu, loj
renitre' ree naj, yu'reni di guet dxejli ni fixgaareni
jidla nard Xi'n Dios ni gujc Niguii lo Xcélrnibea.

17

Chuni’c najc guroob
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)
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1 Che gudeed xho'p dxej, huina Jesus Pedr, Ja-
coob, con Juan betz Jacoob, xtebreni huijreni jiaa
yejc te dajn. 2 Dxejcti nez lojreni bidxaa xho rujn
lojni. Lojni gusloj rdimbicha’ si'c gubijdx; xhajbni
gujc nolbdj si'c te bajl. 3 Dxejc bahuigajcreni loj
Moisés néjza loj Elias, cayujyreni diidx con Jesus.
4Dxejcti rajp Pedr loj ]esﬁs:

—Dad, jhuenduxh suganu ree! Palga rlajzlu,
sajc jiennu chon yuguijxh, tejni gac xten guejblu,
steeni gac xten Moisés, steeni gac xten Elias.

5> Lalni canii Pedr, bidjt te za ni rdimbicha' guideb
gabireni; nen zaga biejn te xse' ni rajp:

—Dee najc xi'né ni sandlaza, ruspaduxhni laza,
colcuadiajg xtiidxni.

6 Che biejn diajg rexpejnpac Jesus diidxga,
bazuxhijbreni, basajbreni lojreni lo yuj,
bidxebduxhreni. 7 Dxejcti gubig Jesus lojreni,
batzuubni naani yejcreni, rijpni:

—~Colchasulii, na'c rdxejbtu.

8 Che gulés lojreni, lojtis Jesus bahuiireni, rutru
sugandjdini.

9 Cheni sayaéjtreni yejc dajnga, gunibee Jesus lo-
jreni, rajpni:

—Rutlojdi gabtu xhini'c bahuiitu dxejli ni
guibansacd nard Xi'm Dios ni gujc Niguii lo
rebengut.

10 Dxejcti gunabdiidx rexpejnpacni lojni:

—¢Xhicuent rnii rebejn ninajn xleii Moisés ganid
Elias nanab jidad, a?

11Badzu' Jesus diidxre, rajpni:

—Guliini siddxgaa Elias, laani gunsa'cni guira'ti,
12 nijluxh nard rnia lojtu, abidad Elias, di rebejn
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nienbeeni, luxh benndjrenini si'ctis ni rlajzreni,
basacsiduxhrenini. Sigajcza gunndjreni nard Xi'n
Dios ni gujc Niguii, susacsiduxhreni nara.

13 Dxejcti gucbee rexpejnpacni caniini xcuent
Juan Bautist.

Jesus basiajc te biuux ni guyu' xpej bendxab
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14 Cheni bidzujnreni cadro tre' xhidajl bejn, gu-
big te bejn lojni bazuxhijbni, dxejc rjpni:

15 —Dad, balaslajz xind sa'csi laani cayacx-
huuni, rajcni yalguidxbej, rusacsiduxh yalguijdxgani,
yu' hudlt rtejbni lo guiboo yu' hudlt rtejbni lo
nis. 16 Biddnadni loj rexpejnpaclu, luxh di niajcdi
nusiajcrenini.

177Jesus badzu' diidxre lojreni rdjpni:

—Benguijdx, bejn ni di chalilajz, ¢gucli yu'a lojtu?
¢Cati gac gund huantla'tu? jColtand biuuxga ree!

18 Dxejcti gudilndj Jesus bendxab ni yu' lastoo
biuuxga, gunibeeni biriini, lagajc dxejc biajc biu-
uxga.

19 Dxejc gunindj rexpejnpacni Jesus te laad, gun-
abdiidxreni rijpreni:

—¢Xhicuent di niajcdi nibddnu bendxab nen las-
too biuuxga?

20Jesus rajp lojreni:

—Sa'csi la'tu guxiduxh rililajztu. Rnili§ lojtu,
paru najc yalrililajz Xtentu si'cti te bejdz muxh-
tas, sajc gabtu loj dajn rec: “Gubicaj ro'c, gudejd
stelaad”, luxh sibicaj dajnga. Palga rililajzpactu,
xhetliidi yu' ni di gacdi guntu. 21 Niluxh sa'
bendxabre, dini guirii palga ditu guiniabduxh lo
Dios, gucua'nzatu.
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Jests rusule’ stehudlt xho guetni
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22 Lalni sasajreni nez region xten Galilee, rajp
Jesus:

—Suteedreni nard Xin Dios ni gujc Niguii
ladznaa rebendojl te gusacsireni nard. 23 Niluxh
sugu'treni nard, dxejc ni riojn dxej sibansaca lo
rebengut.

Che biejn diajgreni diidxga, guc-huinduxh la-
jzreni.

Gudijxni impuest xten guidoo

24 Che bidzujn Jests ndjza rexpejnpacni guedx
Capernaum, bidad rebejn ni rusquijx xcuent
guidoo lo Pedr, gunabdiidxreni lojni, rdjpreni:

—¢La di xmastrtu quiix impuest xten guidoo?

25 R&jp Pedr:

—Rguijxnini.

Che biu' Pedr nen yu', ganid Jesus gunii lojni,
rajpni:

—¢Xhirchalolu, Simon? ¢Chuni'c rusquijx rebejn
ni rnibee lo guedxliujre? ¢Chuni'c rguijx reim-
puest, recuyo't? ¢Reben lajdxreni o rebenzijt?

26 Badzu' Pedr diidxre réjpni:

—Rebenzijt.

Réjp Jesus:

—Ni'cni di rexi'nreni quiixni. 27 Luxh te di
guidxe'chreni, huij ro' nisdoo, bacuaa ansuel,
gulda bdjl ni guiniazxgaalu. Ro' béijlga sidxallu te
melpla't ni sajl te chatijxlu impuest xcuenta néjza
xcuentlu.
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18

¢Chuni'c sajcru lajdx Dios xhaguibaa?
(Mr.9:33-37; Lc. 9:46-48)

1 Laa dxejcni gubig rexpejnpac Jesus lojni te
gunabdiidxreni:

—¢Chuni'c sajcru lajdx Dios xhaguibaa?

2Dxejcti gurejdx Jesus te biuxbéz, bazujnini nez
galaiireni, 3 dxejc rajpni:

—Rnilidpac lojtu, palga ditu gusiechlajztu,
palga ditu gac nadolajz si'c te biuxbéz, ditu jiu'
lajdx Dios xhaguibaa. 4 Ni'cni chutis bejn nani
gac nadolajz si'c biuxe're, laani gac ni sajcru lajdx
Dios xhaguibaa. 5 Chutis ni riu te sa' biuxe're,
sa'csirindlajzni nard, lagajc nara riuni.

Riezgw jiajbni nen dojl
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)

6 Réjpzani:

—Chutis ni gudzucaj lo xnezyua te sa' biuxe're
ni ahuililajzni xtidxd, maazru huen niliib te guij
xten molin dojb yejnni, chatejbniloj nisdoo, palga
gunni jiajb tej reni'c lo dojl. 7 Proobza guedxliuj
sa'csi yuduxh xhigabguijdx lojni. Sa'csi nanabpac
chu xhigabguijdx. Gunatiro, bejn ni ruzobloj rex-
higabguijdxre, ni rujn riajbza lo dojl reni rililajz
xtidx4, ni najc si'c biuxe're.

8’Palga ni'lu o naalu gun jiajblu lo dojl, batiu'ni.
Hueenru jiu'lu lo xcélnabajn Dios nitiujnglu o
natiujnglu lacuaa jiilu con guiro'p ni'lu o guiro'p
naalu lo balduxh ni rejc par tejpas. 9 Palga te
balojlu rujn riajblu lo dojl, guldani. Hueenru jiu'lu
lo xcélrnibee Dios najclu lotid'p lacuaa chu guiro'p
baloj chazdlreni luj 1o balduxh ni rejc par tejpas.
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Xcuent xiil ni gunijt
(Lc.15:3-7)

10 Réjpza Jesus lojreni:

—Colnatiro, andi cuélaztu rebejn ni najc si'c bi-
uxbadzre ni sasajlo xnez Dios, sa'csi rexangl Dios ni
cahuiireni, guiraatis dxej yu'reni loj Dios. 11 Sa'csi
Xi'n Dios ni gujc Niguii bidad te guslaani rebejn
nani agunijt nen dojl.

12 Réjpzani:

—¢Xho rhuiitu? Palga rajp te bejn te gayuu xiil,
dxejc nit tejni, ¢laa dini gusaan stabitzubigaaga
ni yu' nen gurajl te chatiilni xile' ni gunijt, a?
13Luxh palga guidxalni xile'ga, rnilia lojtu, sibalaz-
duxhruni xcuent xile'ga luxh guxiiru guibanij la-
jzni xcuent rexiil nani di ninijt. 14 Sigajcza Xtadnu
ni yu' xhaguibaa di rlajz nit lo Dios nicla tej reni
ahuililajz xtiidxni, ni najc si'c biuxbazre.

Xho gunndjlu bejtzlu
(Lc.17:3)

15 Réjpzani:

—Palga gun bejtzlu te cosguijdx lojlu, guninéjni
xtebtislu, gojslojni xhi dojl bejnnilojlu. Palga saru
gucuadiajgni xtiidxlu, abidjl lajztu. 16 Palga naad-
dini gucuadiajgni, dini jiu xtiidxlu, dxejc huina
stee o stio'p bejn chaninéjluni, te guiraa ni guiniitu
jiejndiajg rebejnga, te arajplu tio'p o chon testiigw.
17Palga di bejtzlu gucuadiajg xtidx rebejnga, luxh
dizani jiu xtiidxreni, nen guidoo huile'c xquejlu
loj rebejn niricuadiajg xtidx Dios. Palga dizani jiu
reben guidoo, sugacni nez lojlu si'c te benguijdx ni
di gumbee xtidx Dios o si'c rebejn nani rusquijx1oj
rebejn naniruto'.



San Mateo 18:18 Ixiv San Mateo 18:28

18 "Ni'cni rnilidpac lojtu, guiraa yalguxhtis
xten bejn ni di gusiechlajz xtojlreni ni guntu lo
guedxliuj, si'c jianni xhaguibaa; guiraa redojl
nani gu31a)1 la]ztu lo guedxliuj sa'csi basiechlajz
bendojlga, si'cza ]1a nni xhaguibaa.

19Sigajcza rnia lojtu, palga tio'ptu tejsi xhigab
guntu xhini'c guiniabtulo Dios, che guiniabtunilo
Dios, Xtada ni yu' xhaguibaa suniidxni ni rniabtu
lojni. 20 Sa'csi cadrotis nadxagsa' tio'p o chon bejn
sa'csirindlajzreni nard, anasuga'a galaii rebejnga.

21Dxejcti gubig Pedr loj Jesus, gunabdiidxni:

—Dad, ¢palga gunijt betza lod, bal hualt nanab
gusiajl laza? ¢La sajl gajdzli hualt, 4?7

22Badzu' Jesus diidxre lojni réjpni:

—Dina guinid gajdztis hudlt, rnid gayonbidzuu
huélt, nalajznu si'ctiza hudlt basidjl 1ajzlu.

Xcuent tio'p bejn ni nazdadab meel

23 "Xcalrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te reii
ni rlajz gunni cuent lac nazaab rexmosni lojni.
24 Agusloj cayujnni xcuentni chela bidzunndjreni
te mos ni nazdab balti mil lojni. 25 Luxh
mosre xhet rajpdini te quiixni rextinni, ni'c
gunibee reii guido'ni si'c sclav, ndjza chddlni,
ndjza rexinni, ndgajcza guiralii xhixtenni, te
gaxh xtinni. 26 Dxejcti mosga bazuxhijbni loj
xlamni, gunabduxhni lojni, rdjpni: “Guldzsijc tiop-
chon dxej, Dad, te gac quixd xti'nd.” 27 Dxejcti
lamga balazlajzni xmosni, badzucajni guiraa
ni nazddb mosga lojni, baslaanini. 28 Cheni birii
mosga rolijz xlamni, bidxaagni stee samosni ni
nazaib bale'si beex lojni. Gunaaznini, baxhiyani
yejnni, dxejc rdjpni: “Gudijxga ni nazdablu
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loa” 29 Dxejcti ste mosga bazuxhijbni lojni,
rdjpni: “Gulézsijc. Siguixdca guiraa ni nazaba
lojlu.” 30 Luxh steega naaddini, alga huisdugacni
samosni nen latzguiib te bejnni gaan gudijxni
guiraa ni nazdabni. 31 Cheni bahuii sgaii mos
xhini'c bejnni, gucnaduxhlajzreni, huiye'tzreni
lo xlamreni xhi huiyejnni. 32 Dxejcti gurejdx
xlamreni mosga, rdjpni lojni: “jMos guijdx! Nard
badzucad di'n ni nazdéblu lod, sa'csi gunabduxhlu
lod. 33 Si'cza niunngjlu salu, nulazlajzluni
sigajc ni balazlazdlu” 34 Sas lacti bidxechduxh
lamga, gunibeeni biduuni te gudijxni guiragajc ni
nazaabni lo xlamni.

35Baluux Jesus cuentga, rdjpni:

—Sigajcza gunndj Xtada niyu'xhaguibaa guiraa
rebejn ni di gusidllajzpac guiraa redojl ni rujn
resa'nilojni.

19

Jesus ruluii xcuent ydlruro'n sa'ni
(Mr:10:1-12; Lc. 16:18)

1 Che gulujx gunii Jesus recuentre, biunejzni
Galilee, huijni lo region xten Judea, stelaad gueu
Jordan. 2Xhidajl bejn birinajlni, ro'c basiajcni re-
benracxhuu, 3 dxejc gubig refarisee lojni, rlajzreni
gusgueesireni Jesus ni'c rdjpreni lojni:

—¢La sajc guro'n te niguii chddlni che rlajztisni,
a?

4Badzu' Jesus diidxre lojreni, rjpni:

—c¢Lagajdtu golloreguijtz nani bacuaa toMoisés
cadro caj xho benchee Dios bejn galooli: “Niguii
nidjza gunaa bencheenireni”? > Guniiza Moisés:
“Ni'cni gusaan niguii Xtadni con xnanni te xca'ni



San Mateo 19:6 Ixvi San Mateo 19:13

chdilni, dxejc dirureni gac tio'p, tejtis bejn na-
jcreni.” 6 Ni'cni dirureni gac tio'p, anajcreni
tejtis bejn, digacdi guilia' rebejn lo sa'ni nani
abachagsa' Dios lo sa'ni.

7Dxejcti gunabdiidxreni lojni, rdjpreni:

—¢Xhicuent gunibee Moisés gudeed niguii te gui-
jtz 1o chéadlni te si'c gac guro'nni gunaaga, a?

8 Rijp Jesus lojreni:

—Sa'csi najc lastootu si'c te guij, ni'c basaan
toMoisés baro'n niguii chéélni, niluxh galodoo
et si'cti gujcni. 9 Luxh rniad lojtu, niguii nani
gusaan chdalni, luxh xhet dojldi benndj chaélni
stee niguii, dxejcti guchnaani ste'ca gunaa, rujnni
dojl. Sigajcza niguii ni guchnaa gunaaganiabaro'n
chddlnini, rujnza niguiiga dojl.

10 Dxejc rajp rexpejnpacni lojni:

—Palga si'c najc xcuent niguii con chdaélni,
hueenru na'c guchnaani.

11Jesus rajp lojreni:

—Xhet guiraadi bejn rajc gacbee rediidxre, re-
bejntis ni rudeed Dios te Xcdriensa'c ni'ctis racbee.
12 Yu' xhicuent digacdi guchnaa niguii: yu'reni
digacdi guchnaa sa'csi si'c gojlreni; yu'reni digacdi
guchnaa sa'csi baxhin sabejnreni; yu'zareni di-
gacdi guchnaareni sa'csi rlajzreni gunreni xtzu-
untis Dios. Nani rajc racbeeni rediidxre, sug-
acbeenireni.

Biddndireni rebiuux loj Jesus
(Mr.10:13-16; Lc. 18:15-17)
13 Dxejcti biddnareni rebiuxe’ loj Jesus te gudzu-
ubni naani yejcreni, guiniabni lo Dios xcuentreni.
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Luxh rexpejnpacni gudilndj rebejn ni siddnd rebi-
uxe'ga. 14 Dxejc rdjp Jesus lojreni:

—Colgusaan guibig rebiuxe' 104, na'c gudxojn-
tureni, sa'csi xcalrnibee Dios xhaguibaa najc xten
reni nadolajz si'c najc rebiuxe're.

15 Che gulujx badzuubni naani yejc rebiuxe’, bi-
unejzniro'c.

Te ben ni rajp gunindj Jests
(Mr.10:17-31; Lc. 18:18-30)

16Dxejcbidadte bi'nlo Jesus, gunabdiidxnilojni;
rajpni:

—Mastr sa'c, ¢xhini'c nanab gund te xca'a
yélnabajn lo Dios par tejpas?

17Dxejc réjp Jesus lojni:

—¢Xhicuent rniilu mastr sa'c nard? Diostis najc
sa'c. Per par rlajzlu xca'lu yélnabajn lo Dios,
bazoob rextidx Dios ni caj lo xleii Moisés.

18 Dxejcti rdjp bi'nga lojni:

—¢Xhi rediidxga?

Dxejc réjp Jesus lojni:

—Na'c ju'tlu, na'c guesndjlu bejn nani di gac
chdéllu, na'c cuanlu, na'c guilidslu didxxhii xcuent
bejn. 19 Bazoob xtidx xtadlu con xnanlu, huinélajz
sa'lu si'cni sandlajzlu lagajc luj.

20 Dxejcti rajp binga lojni:

—Guiraa rediidxre rund che nacili biuux.
¢Xhiruxni'c ridddx guna?

21Dxejc réjp Jesus lojni:

—Palga rlajzlu gaclu bensa'c 1o Dios, huij, bato’
guiraanirajplu, dxejc gudisnilo I‘ebenproob dxejc
xhaguibaa sapduxhlu xhixtenlu. Dxejcti gudaa te
jiddnajllu nara.
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22 Cheni biejn diajg bi'nga rediidxre, guc-
huinduxh lajzni sa'csi rajpni xhidalduxh
xhixtenni.

23 Sas Jesus rajp loj rexpejnpacni:

—Rnilidpac lojtu, naganduxh jiu' te ben rajp loj
xcalrnibee Dios. 24 Rnisaca lojtu, guyasiru ted te
cameii nen baloj te guux; naganduxhrujiu' te bejn
nirajp lo xcélrnibee Dios.

25 Che biejn diajg rexpejnpacni rediidxre, bidx-
eloduxhreni, dxejc canabdiidx loj sa'reni:

—¢Chuni'c sajc jiu' lo xcélrnibee Dios?

26 Dxejc bahuidzu'tz Jesus lojreni, rajpni:

—Naganduxh gun rebejn dee, Diostis sajc gun
guiraloj.

27Dxejcti Pedr réjp lojni:

—Nuurnu basa'nnu guiraa xhixtennu te siop-
nalnulu. ¢Xhini'cjia'pnu ro'c?

28Tesus rajp lojreni:

—Rnilidpac lojtu, la'tu ni biddnajltu naré, che
guscoba guiraa recos cheni cued nard, Xi'n Dios
ni gujc Niguii, lo yagxhil cadro guinibed lo guiraa
reben guedxliuj, la'tu ni siddnajltu nara sibejzatu
lo tzubitio'p yagxhil te guinibeetu loj guitzubitio'p
guejdx xten rexpejn Israel. 29 Luxh guiraa re-
bejn ni basa'n rolijzni o rebejtzni, o rebisiajnni, o
xtadni, o xnanni, o chdalni, o Xi'nni, o rexhujni, te
siddnajlni nard, rebejnga sajp te gayuu hualt locni
gojpni, ndgajc ga'preni xcdlnabajn Dios par tejpas.
30 Rebejn nani rchalo najcreni benroru lo sa'reni
nez loj Dios, reni'c gac bejn ni guxii sajc nez 1oj
Dios. Rebe]n nadolajz ni di guchalo sajcrureni lo
sa'reni, reni'c sajcrureni nez loj Dios.
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20

Xcuent reni rujn dzuun

1 Réjpzani:

—Xcdalrnibee Dios najc si'c te bejn ni najc bax-
huaan xten te renchro. Rsildooru biriini te satiilni
mos gun dzuun lo xyujni, lo reyaguub. 2 Che
bidx&lni gaii mos, bachaagni diidx. Bianreni diidx
quiixnireni te denaar tebdxej cade tej remosga.
Dxejc baxhalnireni loj Xyujni sayujnreni dzuun.
3 Birisacni, satiilni sgaii mos si'cti rcagaa, rsil.
Bidxaagni sgaii bejn ni xhet cayujndi, suga'sireni
nez lo guii. 4 Réjpni lojreni: “Ndjza la'tu colchayujn
dzuun lo xyud. Nard siguixa si'cni ridjl xca'tu.”
Sa'tirebejngalo dzuun. 5Birisac dade'si'ctilaiidxej,
birisaczani si'cti rcachon gudxej. Bidxaagni sgaii
bejn, sigajcza réjpni loj rebejnga. 6 Dxejc si'cti
rcagaii birisacni, huijni lo guii. Ro'c bidxalni
sgail bejn ni xhet cayujndireni, suga'sireni nez
lo guii. Dxejc rdjpni lojreni: “¢Xhicuent suga'tu
ree guideb dxej xhet cayujnditu?” 7 Dxejc rajpreni
lojni: “Sa'csi rut siddtiildinu te choyennu dzuun.”
Dxejcti rajpni lojreni: “Néjza la'tu colchayejn dzuun
lo xyud. Narda siguixsa'ciatu” 8 Che biu' gux-
hijn, rajp lam lo mos ni rnibee remos: “Gure-
jdx remos te quiixlureni. Gudix-xgaa reni biu'
gudxejru lo dzuun. Lult gudijx reni biu' ganid
lo dzuun.” 9 Dxejc ganid biu' remos ni agudxej
biu'reni lo dzuun. Cade tejreni cua' te denaar,
si'cni rca' ni rujn dzuun guideb dxej. 10 Cheni
biu' reni biu' lo dzuun rsildoo, bejnreni xhigab
sica'rureni meel, per sigajcza laareni cua'reni te
denaar cade tejreni. 11 Che cua'reni xcuentreni
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gusloj cadxe'chreni lo baxhuaan xten dzuunga.
12Rdjpreni: “Redee ni biu'lultlo dzuun pet teb ortis
bejnreni dzuun, luxh gudijxlureni sigajcni gudi-
jxlu nuurnu, luxh biennu dzuun guideb dxej, luxh
biennu dzuun lo yélnanlaa” 13 Dxejc rdjp lamga
lo tejreni: “Xamigwa, xhet cosguijdxdi cayuna
lojlu. ¢La xhet biandinu diidx te denaar quixéalu
tebdxej? 14 Huij, cua' xmeellu. Nara rlazd quixa
bejnre ni biu' lult sigajc ni gudixa lojlu. 15 ;La di
gacdi guna si'ctis nirlazad con xmeld? ;0 rdxechla-
jzlu lod sa'csi nacd hueen, &?” 16 Ni'cni reni bidad
lult sajcreni tebloj con reni biddd ganid, luxh reni
bidad ganid sajcreni tebloj con reni bidad lult.

Gunisac Jesus xho guetni
(Mr.10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Che sasaj Jesus lo nezyuj sdéni Jerusalén,
huinéni rexpejnpacni te laad te rajpni lojreni:

18 —La'tu ruhuiitu sosaanu nez guedx Jerusalén.
Ro'c nard, Xi'n Dios ni gujc Niguii, siaba ladznaa
reni rnibee lo rebixhojz, néjza lo rebejn ni najn
leii. Laareni sinibeereni guetd. 19 Suteedreni
nard ladznaarebenczijt te cubeereni nara quiinreni
nard, dxejc gucuaareninaralo crujz. Luxhniriojn
dxej, sibansaci loj rebengut.

Ni gunab xnan Jacoob ndjza Juan
(Mr. 10:35-45)

20 Dxejcti gubig xnan Jacoob ndjza Juan, xXi'n
Zebedeo loj Jesus. Bazuxhijbni nez loj Jesus, te
gunabni lo Jesus. 21 Gunabdiidx Jesus lojni:

—¢Xhini'c rlajzlu?

Rdjp gunaaga lojni:
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—Che jiu'lu lo xcdlrnibeelu, gunibelaa cue tej
rexi'nd xladbeelu, steeni cue xladbajgwlu.

22Dxejc rajp Jesus:

—iDitu gan xhini'c rniabtu! ¢La sajc tedtu
yélrsacsi sa'ni tedd? ¢La sajc tedtu trabajwduxh sa'
ninanab teda?

Dxejc rajpreni:

—Sajc tednuni.

23 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—Guliipacni. Sidedxgaatu  trabajw,
sidedxgaazatu yalrsacsi. Et narddi cuea reni cue
xladbdgwd o xladbed. Xtadad ni yu' xhaguibaa
alaguleni rebejnga.

24 Che biejn diajg stzuu rexpejnpac Jesus,
bidxe'chreni loj guiro'p rexi'n nane'ga. 25 Dxejc
gurejdx Jesus reni, rijpni:

—La'tu najntu xho rujn regubier ni rnibee lo
rebenzijt, rnibeereni rebejnga si'c xlamreni. Luxh
reninajcrebenrolojreni runnéjreni rebejngasi'ctis
ni rlajzreni. 26 Et si'cni gunditu la'tu loj rebejn.
Chutis rlajz gac benro lojtu, nanab gunni dzuun
gacndjni guiraliitu si'c te mos. 27 Luxh chutis tejtu
ni rlajz guilid'p xpala'nni, nanab gacni si'c xmos
lo guiraliitu. 28 Sigajcza biddd Xi'n Dios ni gujc
Niguii. Dini niniab mos chu lojni, alga laani najc
xmos bejn, badeedzani lagajc ydlnabajn xXtenni te
gudijxni baslaani xhidal bejn ni yu' lo dojl.

Jestusrusiajc tio'p lotid'p
(Mr.10:46-52; Lc. 18:35-43)
29 Che gojl guiriireni guedx Jerico, xhidalduxh
bejn sanajlni. 30 Dxejcti sobga' tio'p bejn ni di fii
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cud' nez yuj. Che biejn diajgreni sadejd Jesus ro'c,
gusloj cabedxa'reni:

—Dad, Xi'n toDavid, balazlajz nuurnu.

31Gudilndj rebejnreni, te gusdureni ro'reni. Luxh
laareni dipru guredxa'reni:

—iDad, Xi'n toDavid, balazlajz nuurnul!

32 Dxejc guzudxi Jesus, gurejdxni reni di fii,
rdjpni lojreni:

—¢Xhini'c rlajztu guna?

33 Réjpreni lojni:

—Dad, rlaaznu guixal balojnu te gac fiinu.

34 Dxejc balazlajz Jesusreni, gudajnni balojreni.
Sas biacgajc balojreni, gujc bahuiireni, sana-
jltireni Jesus.

21

Biu' Jesus guedx Jerusalén
(Mr.11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Cheni Sidddzungajxhreni guedx Jerusalén,
bidzujnreni te guedxbaz ni laa Betfagé, cud' dajn
ni laa Oliib. Baxhal Jesus tio'p Xpejnpacni, 2 rdjpni
lojreni:

—Colchdj loj guedxbdzre ni tre' nez lojtu. Ro'c
guidxaltu te burgunaa caduu ndjza teburhuin.
Colguxhecni, coltandni lod. 3 Palga yu' chu naa:
“¢Xhini'c rujntu?”, colye'tz lojni: “Dad caquiinnini
terate'. Suxhalgajcnini.”

4 Luxh guiraa dee gujc te guzojb diidx ni gunii
dade' nani bacuaa xtidx Dios agujc xchero, che
rajpni:
> Colye'tz loj reni rbéjz guedx Sion,
bahuii xreiilu sidad lojlu,
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nadolajzni bijbni te burbéz, te burbdz, xi'n man ni
rujn dzuun, ni ruu cargw.

6 Dxejcti huij rexpejnpacni, bejnreni si'c gunibee
Jesus gunreni. 7 Biddnéreni burga néjza burbaz
xi'nni. Gudixhreni xhajbreni detz burbézga, dxejc
gubijb Jesus burbédzga. 8 Xhidalduxh bejn tre' ro'c,
luxh yu' reni gudixh xhajbreni lo nez yuj, peta
sgaiireni batiu' balajg te gudixhreni rebalajg lo
nez yuj cadro ted Jesus. 9 Rebejn ni nijd, néjza reni
siddd dejtzni gusloj cabedxa'reni, rajpreni:

—iXchej guibajn Xi'n toDavid! jChicbaa ni sidad
xcuent Gueb Dios! Rlid'pnu xpala'n Guejblu Dios.

10 Cheni biu' Jesus nen guedx Jerusalén, guiraa
reben guejdxga gusloj camojm, yu'reni canabdi-
idxreni loj sa'reni:

—¢Chucha najc bejnre?

11'Yu'zareni réjp:

—Dee najc Jesus, niguii ni rusule' xtidx Dios.
Guedx Nazare't xten Galilee sidadni.

Basia Jesus guidoro
(Mr:11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)
12Dxejc biu'Jestis nen guidoro xten Dios, guldéni
guiraa rebejn ni caguto' ndjza rebejn ni casii.

Barexhétni remex Xten reni ruchaa meel Xten
rebejn, nana reyagxhil xten reni ruto' repalom.

13 Dxejc rajpni lojreni:

—Loj reguijtz ni bacuaa rebengaloo caj: “Siri-
laj xquidod yu' xten yélrbejdx, yalrniab loj Dios.”
Niluxh la'tu abejntuni xpilida gubaan.

14T.agajc nen guidooga, gubig loj Jesus gaii bejn
ni di fii néjza gaii bejn ni rsiacoj, luxh basiajc-
nireni. 15 Cheni bahuii reni rnibee loj rebixhojz,



San Mateo 21:16 Ixxiv San Mateo 21:22

ndjza reni najn leii remilagwr ni bejn Jesus, luxh
biejnza diajgreni xho cabedxa' rebiuxe' caniireni:
“Rlid'pnu xpala'nlu Xi'n toreii David”, bidxe'ch re-
bixhojzga. 16 Dxejc rdjpreniloj Jesus:

—cLariejn diajglu xhi caniireni, 47

Badzu' Jesus diidxre lojreni réjpni:

—O'n, riejn diagani. ¢La gadtu gol lo reguijtz
ni bacuaa te dade' ni gunii xtidx Dios? Ro'c caj
xcuent redee, cadro caj rediidxre:

Abejnlu gol rebiuux néjza rebdznite' dij ni
rlidpsa'cpac Xxpala'n Dios.

17 Dxejcti basaan Jesusreni, biunejzni ro'c sdani
guedxe' nilaa Betania, ro'c gudejdni yaal.

Te yag iigw ni gubijdz
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 Cheni bara yaal, rsilru gubisac Jesus guedx
Jerusalén. Lal ni sdéni, gusloj calaanni. 19 Bahuiini
loj te yag iigw cud' nezyuj. Gubigni gajxh ni' ya-
jgga, per xhet ninejxhdi bidxdlni, ganaxhtis balajg
caj lo yajgga. Dxejc rajp Jesus lo yajg iigwga:

—iNuncru Xcaj nicla tej ninejxh lojlu!

Dxejcti gubidzgajc yajgga. 20 Cheni bahuii rex-
pejnpacni, bidxeloduxhreni, gunabdiidxreni loj
Jesus:

—¢Xhi cuent gubidzgajc yajgga?

21 Ré&jp Jesus lojreni:

—Rnilidpaclojtu, palga chalilajzpactu, luxh ditu
gun tio'p lajztu, xhet ganaxdi sa' cosre guntu,
palga gabtu lo te dajn: “Gubicaj ro'c, gusuj galaii
nisdoo”, si'c gacni. 22 Guiraa ni guiniabtu loj Dios,
palga chalilajzpactu, suniidxnini.
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Xcdlrnibee Jesus
(Mr.11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Dxejcti biu' Jesus nen guidoro, dxejc lal ni
caguluiini rebejn gubig reni rnibee loj rebixhojz
néjza rebengool, gunabdiidxreni lojni:

—¢Xhi yalrnibee rajplu ni'cni rajc rujnlu recosre?
¢Chuni'c baniidx yélrnibeere lojlu?

24Badzu' Jesus diidxre lojreni rdjpni:

—Sigajcza nard gund te ydlgunabdiidx lojtu;
palga sajc gudzu'tu diidxga lod, dxejc guinia
lojtu chuni'c baniidx ydlrnibee te rund recosre.
25 ;Chuni'c gunibee gutiobnis Juan ni rutiobnis?
¢La Dios o la ben guedxliuj?

Dxejc gusloj cayéjp lo sa'reni, palga jie'tznu
Dios gunibeeni, dxejc sinajni loonu, ¢xhicuent
ditu nililajz xtiidxni? 26 Palga jie'tznu bejn
guedxhu] gunibeeni, dxejc sixa't rebejn yejcnu
sa'csi guiraareni rililajzreni Juan najc te Dade’ ni
gunii xtidx Dios. 27 Dxejc rdjpreni loj Jesus:

—Dinu guidon.

Dxejc rajp Jesus lojreni:

—Sigajcza nara dina guinia caro siaad yalrnibee
te rund guiraa recosre.

Te dade' ni guyu'tio'p xi'nni

28Jesus rajp lojreni:

—Guidon xho guichalootu diidxre. Te dade'
guyu' tio'p xi'nni. Réjpni loj xingangalojni: “Xi'ng,
nadxej chayujnlu dzuun cadro care' uub.” 29 Dxejc
badzu' xi'nni diidx lojni, rdjpni: “Dirlazadi cha'a.”
Luxh che gojl ste ra't, basiejch lajzni saatini sayu-
jnni xtzun xtadni. 30 Dxejc rdjp dade'ga lo stee
xinni: “Xi'nd, nadxej chayujnlu dzuun.” Dxejc



San Mateo 21:31 Ixxvi San Mateo 21:37

badzu' xi'nni diidxre, rajpni: “Mbaj, dad, sia'ad”
Luxh dini nij. 31 Loj guiro'preni, ¢chuni'c bejn si'cni
rlajz xtadni?

Dxejc réjpreni:

—Xingangalooni.

Dxejcti réjp Jesus lojreni:

—Rnilidpac lojtu, reni ruquijx guiraloj, najza
regunabdxab ganidrenijiu'renilojtuloj xcalrnibee
Dios, 32 sa'csi Juan ni rutiobnis biddluiini la'tu
xho guibajntu, luxh ditu nililajz xtiidxni. Biddla
reni ruquijx guiraloj, néjza regunadxab huililaz-
duxhreni xtiidxni. Niluxh la'tu bahuiitu guiraa
recosga, ditu nusiechlajz te nililajztu xtiidxni.

Xcuent remosguijdx
(Mr.12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 ’iColcuadiajg stee cuentre! Guyu' te dade' ni
najc baxhuaan xten te renchro, gule'cni yaguub
loj xyujni, bateedni bazaa guideb gabi yujga.
Gudéanni te gueed te gujcni te tanc te chuchee
nisuubga che rxii reuub. Bencheezani te yu' ni
najc jiaaro te ro'c cue te ni fii guideb loj xyujni.
Badedlaaniyujgalojgaiibejn nirujn dzuun, sé'tini
te biaj zijtro. 34 Che agojl guire' cose'ch bax-
hal baxhuaanga gaii xmosni loj xyujni te chaxi-
ireni cose'ch ni ridjl xca' baxhuaanga. 35 Dxejc
reni bianndj yujga gunaazreni remosre, gudijn-
reni tejni, bagu'treni steeni, bacuaareni guij yejc
steeni. 36 Dxejc baxhalsac baxhuaanga sgaii mos.
Niluxh reni biannéj yujga sigajcza benndjreni re-
mosga.

37 'Dxejcti bejn baxhuaanga xhigab: “Maazru
huen guxhald xi'nd; sucuadiajgrureni xtiidxni.”
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38 Cheni bahuiireni lo xi'n baxhuaan xten yu-
jga, bejnreni xhigab: “Deeni jianndj yujre; do'o
guigu'tnuni te jianndanu yujre.” 39 Dxejcti gu-
naazrenini, gulddrenini te laad, dxejc bagu'trenini.

40 Dxejc gunabdiidx Jesus réjpni:

—Che jidadd baxhuaan xten yujga, ¢xhi gunndjni
rebejn nani biannéj xyujni?

41 Dxejc réjpreni loj Jesus:

—Dini gulazlajz rebenguijdxga, sugu'tnireni,
sudedlaani xyujni loj ste'ca bejn nani gudeed
cose'ch ni ridjl xca'ni che gal guire' cose'chga.

42 Dxejcti réjp Jesus lojreni:

—c¢La gajdtu gol lo reguijtz nani bacuaa dade’
nani gunii xtidx Dios galoo? Rediidxre caj ro'c:
Guij nani guldlaz reni runchee yu/,
cua' Dios lagajc guijga gudixhnini squiin yu',
sajcruni loj guiraa reguij.

Dee bejn Gueb Dios, luxh rdxeloduxhnu dzunrore
ni bejnni.

43 "Ni'cni rnid lojtu, sibicaj xcélrnibee Dios lo-
jtu, sidejdni loj rebejn nani gudeed ni rigjl xca'
xcdlrnibee Dios, nalajznu renani chalilajzpac xti-
idxni. 44 Luxh xcuent guijga: nani jiajb lo guijga,
silia'ni, per nani guitejb guijga yejcni, li siujyni,
gacni ddj.

45 Che biejn diajg reni rnibee lo rebixhojz néjza
refarisee recuent ni canii Jesus, gucbeereni ca-
gusd'tni lagajc laareni. 46 Rlajzreni niniaazrenini,
per bidxejbreni rebejn sa'csi salilajz rebejn najc
Jesus bejn ni rnii xtidx Dios.
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Xcuent yalruchnaa

1 Guslosac canii Jesus lojreni con recuent, rijpni:

2 —Xcalrnibee Dios najc si'c te reii ni bejn te sa'
te guchnaa xi'nni. 3 Baxhalni rexmosni te saxi-
ireni regolnejdx chdéreni sa', niluxh rebejnre di
rlajzdireni. 4 Dxejc baxhalsacni rexmosni, rdjpni:
“Colye'tz 1oj reni abidon, agujc comiid. jAbagutd
balti gonsa'c, gonguro'! Anacchee guira'ti yalrajw.
Coltaa” > Niluxh reni abidonga di niu xtiidxreni.
Tejni sahuii rexyujni, steeni sdd lo rexnegosni,
6 dxejcti sgaii reni niajc biooz gunaazreni rex-
mos reii, basacsireni remosga, sas bagu'trenini.
7 Che biejn diajg reiiga, bidxe'chduxhni, baxhalni
rexsoldaadni te sagu'treni guiraa rebenguijdxga,
te saze'czareni guejdx cadro rbédjzreni. & Dxejcti
rajpni loj rexmosni: “Guiraa dee anacchee, di
nungdjl jidadru reni abidon. 9 Colchdj, pues, lo
resquiin lo nezyuj, colcuejdx chutis bejn ni guidx-
aagtistu.” 10 Birii rexmosni, sdéreni 1o nezyuj. Dx-
ejc bachagsa'reni guiraatis bejn ni bidxaagreni,
reni najc benguijdx sigajc reni najc benhueen te
gudxaj rolijz reiiga.

11'Dxejc biu' reii biddhuiini loj rebiooz. Bahuiini
loj te bejn ni sobga' ro'c, luxh xhet xhablanij-
dini najcwni. 12 Dxejc réjp reii lojni: “Xamigwa,
¢xho bejnlu biu'lu ree luxh xhet xhablanijdilu na-
jewlu?” Dxitis sobga' bejnga, xhet rniidini. 13 Dxejc
rajp reii loj rexmosni: “Colguliib ni'ni néjza naani,
colsdlni detzyu' cadro nacdjy te ro'c gonduxhni
chubejli reldjyni” 14 Sa'csi xhidajl najc reni bidon
luxh guxii najc reni bibee.
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La sajc quiixni impuest
(Mr.12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Dxejcti siirefarisee, bia'nreni diidx siguiilreni
xho gunijt Jesus te diidx te guiga'ni. 16 Ni'c bax-
halreni gail Xpejnreni ndjza gaii bejn ni nadxaag
Herodes te I'a_]prenl loj Jesus:

—Mastr, anajnnu rniilu ganax didxlii, ruluiizalu
xtiidxpac Dios, luxh dilu jiu xhi rnii rebejn, sa'csi
dilu cue bejn ni sajcrulo stee bejn. 17 Gunii loonu,
pues: ¢La laaca najc quiixnu impuest lo César ni
rnibee loonu o et laadi?

18 Dxejc gucbee Jesus xhet laadi xhigab cayujn-
reni nen lastooreni, dxejc rdjpni lojreni:

—iBenguijdx! ¢Xhicuent rlajztu guquiiltu nara?
19 Colguluii te meel 1od.

Dxejc badeedreni te meel ni laa denario. 20 Che
bahuii Jesus loj meelga, gunabdiidxni lojreni,
rajpni:

—¢Chuni'c caj lo meelre?

21 Dxejc réjpreni:

—Loj César.

Dxejc rajp Jesus lojreni:

—~Colgudeedlo César niridjl xca' César, colgudeedza
lo Dios ni ridjl xca' Dios.

22 Che biejn diajgreni rediidxre, bidxelo-
duxhreni. Dxejc basaanrenini, s'tireni.

Canabdiidxreni xho gac che guibansac rebejn
(Mr.12:18-27; Lc. 20:27-40)
23 Lagajc dxejga bidzujn gaii reni laa saducee,
reni di chalilajz sibansac bejn loj rebengut. Gubi-
greni loj Jesus, gunabdiidxreni, 24 rdjpreni:
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—Mastr, si'c naj toMoisés, palga yu' te bejn ni
abachnaa, luxh ruti xi'nni che guetni, rigjl guchnaa
bejtzni biuudga te chu xi'nreni xcuent bejtzni.
25 Mbaj. Loonu yu' gajdz niguii ni najc bejtz
sareni. Betzgoolga bachnaa, dxejc gujtni, luxh di
xi'nni niu'. Basa'nni chdalni lo bejtzni. 26 Sigajcza
gusajc ni ro'p bejtzni; sigajcza gusajc ni riojn be-
jtzni. Si'c huinuu gujc che basa'li guigajdz be-
jtzga. 27 Sas che gujt guiraareni, ndjza gunaaga
gujt. 28 Che guibansac rebejngalo rebengut, ;chu tej
lo rebejtzga gac chdilpac gunaaga, ni guiraareni
bachnaareni gunaaga?

29 Dxejcti badzu' Jesus diidxre lojreni, rdjpni:

—Etlaadi rujntu xhigab sa'csi ditu gacbee xtidx
Dios niclaza xcuent xcélrnibee Dios. 30 Ni che
guibajn rebengut, diru yalruchnaa chu, diruza bejn
gudeed rexindxa'preni guchnaa. Dxejc sajcreni
si'c rexangl Dios ni yu' xhaguibaa. 31 Dxejc xcuent
yélrbansac loj rebengut, ¢la gajdtu gol reguijtz ni
bacuaa toMoisés che rdjp Dios xcuent retoxtad-
goldoonu: 32 “Nara nacd Xtios Abram, Xtios Isaac,
ndjza Xtios Jacoob”, 47 Dios di gac Xtios bengut,
Xtiostis rebejn ni nabajn najcni.

33 Che biejn diajg rebejn xtidx Jesus, bidxelo-
duxhreni diidx ni ruluiini.

Diidx ni maazru sajc
(Mr. 12:28-34)

34 Che gucbee refarisee basdu Jesus ro' resa-
ducee, bidojpreni, bachaagreni diidx. 35 Dxejc
tejreni nani najn leii, rlajzni guquiilni Jesus ni'c
gunabdiidxni lojni rajpni:
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36 —Mastr, ¢xhi diidx ni gunibee Dios sajcru
lojreni cajlo leii?

37Rajp Jesus lojreni:

—Nani rnii scree: “Huindlajz Dad Xtioslu
guideb lastoolu, guideb xaimlu, ndjza guidebgajc
xcdriejnlu” 38 Diidxre ni gunibee Dios najc ni
sa]cru luxh ganidni sidédni loj rextidx Dios. 39 Ni
ro'pga sigajcza najcni: “Huindlajz resa'lu sigajc ni
sanélajzlu lagajc luj.” 40 Guiro'p remandamientre
nanab te guzoob bejn guiraa rediidx ni bacuaa
toMoisés néjza ni bacuaa redade’ nani gunii xtidx
Dios.

¢Chu xi'm najc Crist?
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41 Lalni tre' refarisee, gunabdiidx Jesus lojreni,
rajpni:

42 —;Xhi rujntu xhigab xcuent Crist? ¢Chu xXi'n
najcni?

Rdjpreni lojni:

—Laani najc xajg toDavid.

43 Rdjp Jesus lojreni:

—¢Xhicuent rdjp David “Xtada” lojni che basanij
Sprit Dxan xten Dios lastooni? Ni'c bacuaa to-
David rediidxre:

44 Dad Dios rajp lo Xtada,

gurej xladbed lal ni gudzuga guiraa reni rdxe'ch
lojlu ladzni'lu.

45 Palga lagajc David rnii: “Dad” lojni, ¢xho mood

najcni xi'nni?

46 Dxejc rut gujcdi badzu' nicla te diidx lojni,
luxh dxejliga rutru gojpdi xhi diidx niniabdi-
idxrureni lojni.
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Rucuaquij Jesus refarisee ndjza rebejn nani najn

leii
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

1 Dxejc rajp Jesus loj reben xhidaalga néjza loj
rexpejnpacni:

2_—Rebejn ninajn leii ndjzarefarisee rajp yalnajn
te gusule'reni xleii Moisés. 3 Ni'cni colguzoob
guiraa rextiidxreni, na'c guntu sa' recos ni ru-
jnreni, sa'csi laareni rniireni xhini'c guntu, dxe-
jctilagajc laareni direni gun ni rnibeereni guntu.
4 Rnibeereni gun rebejn cos naganduxh ni najc
si'c te cargw naduxh ni di gac guu bejn, per
laareni nicla con te bicuenaareni direni gusniibni.
> Guiraa recos ni rujnreni, rujnrenini te fiitis re-
bejn. Rchaglajzreni rcaj lo cuajsreni néjza roxha-
jgwrenirecaje’ cadro yu'tla' guijtz ni caj xtidx Dios
lojni. Rustioolzareni xi' xhajbreni. 6 Rlajzreni
ganidreni tedreni lo mex che gal te lanij; rla-
jzreni cuereni lo rebancw ni suga' delant nen
reguidobéaz. 7 Sigajcza rlajzreni guchagro' bejn
naareni nez lo guii, guiniiza rebejn “Mastr” lojreni.

8 "Na'c gusaantu guinii rebejn “Mastr” lojtu,
sa'csi tejtisni yu' ni najc Mastr, laani najc Crist.
Peta la'tu guiraatu najctu tejsi sa'tu. 9Na'c guiniitu
“Xtad&” loj te ben guedxliuj sa'csi yu' tejtis ni najc
Xtadtu, ni'c najc Dios ni yu' xhaguibaa. 10 Na'cza
gusaantu guiniireni lojtu “Mastr” sa'csi yu' tejtis
Mastr, ni'c najc Crist. 11 Ni yu' si'c mos lojtu ni'c
najc benroru loj resa'ni. 12 Sa'csi chutis ni rchaloni
najcni benro lo sa'ni, ni'c sustuiyé lojni, chutis ni
najc nadolajz loj Dios, ni'c sunéni benro lo sa'ni.
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13”iProobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee,
najctu benguijdx! Sa'csi rudxojntu jiu' rebejn loj
xXcélrnibee Dios. Lagajc la'tu ditu jiu' luxh dizatu
gusaan jiu' rebejn nirlajz jiu'.

14”;Proobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee,
najctu benguijdx! Sa'csi rudzucajtu rolijz renan-
biuud lalsi cabedx canabduxhtu lo Dios, naatu
gusgueetu bejn si'c. Sa'csi rujntu scree, siabduxh
fis xten Dios yejctu.

15iProobzatu remastr xten leii ndjzatu refarisee,
najctu benguijdx! Zijt rijtu lo renezyuj ndjza lo
nisdoo te guntu gaan guchaa mase tejtis bejn
xmoodni te ganni Dios si'c rajntuni. Luxh che
ahuililajz bejnga xtiidxtu, rujntuni tio'p huélt
maazru te xi'n gabijl loj ni najctu.

16 *iProobzatu, najctu si'c lotid'p, rlajztu guluiitu
nezyuj! La'tu ni rnii palga te bejn guiniliipac xti-
idxni guzd'tni guidoro, xhet sajcdi xtiidxni. Palga
guiniliipacni guza'tni oor ni yu' nen guidoo, dxejc
sii rniliini dxejc nungéjl guzoobni xtiidxni. 17 jBen
nayaal, benlotid'p! ¢Xhini'c sajcru? ¢La oor la
guidoro ni rundxan oorga? 18 Rniizatu: “Palga
te bejn guiniliipacni guza'tni lo bacuug ni yu' nen
guidoro, di xcuentdi xtiidxni. Luxh palga yu' chu
guiniliipac guza'tni gojn ni dzuub lo bacuug, dxe]c
sii rniliipacni dxejc nungdjl gusoobni xtiidxni.”
19 iBen nayadl, ben lotid'p! ¢Xhini'c sajcru? ¢La
gojn o la bacuug nani rundxan gojnga, 4? 20 Nani
ruza't lo bacuug che rniliipacni, et ganaxdi lo
bacuug ruza'tni, ndjza guiraa ni tre' lo bacuug
ruza'tni. 21 Ni ruzé't guidoro che rniliipacni, et
ganaxdi guidoro ruza'tni, ndjza Dios ni rbdjzza nen
guidoro ruzd'tni. 22 Sigajcza ni ruza't guibaa che
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rniliipacni caguzé'tzani yagxhilro xten Dios nédjza
lagajc Dios ni sobga' ro'c.

23’iProobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee,
najctu benguijdx! Bedzxtiil, anis néjza comin ni
rajptu, rudeedtu lo Dios tej tantga yejc cade te
tzuu, niluxh ditu jiu ni sajcru lo xtidx Dios, cadro
caj xcuent yalnabanya, yalrulazlajz, ndjza yalrililajz.
Deeza ni ridjlpac guntu lal ni cayujnzatu steega.
24iLa'tu,lotid'p nirlajz guluii nezyuj! Riutu rediidx
ni guxii sajc, niluxh rediidx ni sacduxh ditu jiuni,
najctu si'c bejn ni rbaa te rex lo xpla'tni dxejcru
rajmni te cameii.

25’iProobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee,
najctu benguijdx! Rusiatu detz bas ndjza pla't luxh
nenni najc-dxuudx. Sigajcza la'tu riuduxhtu re-
costumbr, luxh lastootu guidxa ydlgubaan ndjza
yélrdxe'chlajz. 26 Farisee ni najc lotid'p: gudibxgaa
nen bas néjza nen pla't, dxejc ndj dejtzni sajc naya.

27’iProobzatu remastr xten leii néjzatu refarisee,
najctu benguijdx!, sa'csi najctu si'c rebaa ni nacch-
esa'c; nolbdjreni, saru rluiini, luxh nenreni guidxa
dzujt xte bengut néjza balyudx. 28 Sigajcza najctu
la'tu. Saru rujn lojtu, rchalo rebejn najctu bensa'c,
niluxh lastootu guidxa yalrusguee ndjza yalguyalajz.

29 ’iProobzatu remastr xten leii ndjza refarisee,
najctu benguijdx! Runcheetu xpaa redade’ ni gunii
xtidx Dios galoo, rusucheezatu ro' xpaa rebejn ni
gujc bensa'c, 30 dxejc rniitu: “Paru nibajnnu nen
redxej ni gubajn retoxtadgoldoonu dinu niacnéj
reni bagu't redade’ ni gunii xtidx Dios.” 31 Lagajc
con rediidxre rcdjptu najctu rexajg renani bagu't
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redade' nani gunii xtidx Dios. 32 jColguscudéz
guntu sa' recos ni guléxtiej retoxtadgoldootu!

33’jLa'tu ni najc si'c bél, la'tu ni najc si'c te bitidaz
guidxa bélnialajz! ¢Xho guntu te na'c chaatu gabijl
par tejpas? 34 Ni'cni, guxhald rexpena ni guinii
Xtidx4, néjza bennajn, ndjza mastr. Luxh yu'reni
sugu'ttu sucuaaturenilo crujz; yu'zareni siguijntu
nen reguidobaz, sirinajltureni guejdx por guejdx.
35 Si'cza yejctu jiajb xtiejn guiraa rebennadolajz
ni bagu't bejn xchejli toAbel ni gujc nadolajz,
xchejliza Zacarias, Xi'n Berequias, ni bagu'ttu nen
guidoro gajxh lo bacuug. 36 Rnilidpac lojtu, dojl
Xten guiraa recosga siajb yejc rebejn ni tre' lo
guedxliuj naj.

Jesus biin xcuent guedx Jerusalén
(Lc.13:34-35)

37Réjpza Jesus:

—iJerusalén, Jerusalén! Xpejnlu rugu't redade’
ni rnii xtidx Dios, rucuaazareni guij yejc re-
bejn ni ruxhal Dios te gusulereni xtiidxni lo-
jtu.  iBalti hudlt rlazd nutie'a la'tu si'‘cni rutie'
guidco'crexquidbazni nen xhigani, per ditu nicéjb!
38 Colhuii xho jianxteb xquidootu cudlazrenini.
39 Rnixgaa lojtu, naj dirutu fii loa, dxejli che guini-
itu: “Benle’ Dios nani siddd xcuentni.”

24

Jests rdjp sibijl guidoro
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)
1 Birii Jesus nen guidoro te asiini, dxejc gubig
rexpejnpacni lojni, gusloj caguluiireni reyudux-
hga lojni. 2 Dxejc réjp Jesus lojreni:
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—¢La ruhuiitu guiraa reyu're? Rnilidpac nicla
tej guij di jia'n yejc sa'ni ree; guiragajc reyu're
sibijl.

Cos ni guluiloj gac fis
(Mr.13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Dxejcti huijreni yejc te dajn ni laa Oliib. Che
gurej Jesusro'c, biddd rexpejnpacnilojni te xhiga'tz
gunabdiidxreni lojni:

—Rlaaznu guiniilu loonu guc gac guiraa re-
cosre. ¢Xhi seen guluiloj ameer jidadlu néjza che
ameer nitloj guedxliuj?

4Dxejc rajp Jesus lojreni:

—iColnatiro te rut gusgueedi la'tu! > Sa'csi su'
xhidajlrenijiddd, naareni: “Nard naca Crist”, luxh
susgueereni xhidajl bejn. 6 Siejn diajgtu xcuent
cadro cayajc guer, ndjza xcuent cadro rlajz chu
guer, na'c guidxejbtu sa'csi si'c nungajl gac, niluxh
gajd galdi nitloj guedxliuj. 7 Sa'csi sidjs te nacion
sidilndjni stee nacion; te ydlrnibee sujn guer con
stee yélrnibee, luxh su' gubijn, su' yalguijdx, su'za
xuduxh xhidajllajt. 8 Luxh guiraa redee cuéxtiejtis
retrabajwduxh ni churu chu.

9 'Dxejc guteedreni la'tu ladznaa rebendojl
te gusacsireni la'tu, te gugu'tzareni la'tu, luxh
guiraa rebejn sidxe'ch lojtu sa'csi sanélajztu nara.
10 Nen redxejga, xhidajlreni sibélaz xcélrililajzrenti,
sidxe'ch lo sa'reni, suto' sa'reni lo sa'reni. 11 Dxejc
siricaj xhidajl bejn ni rusguee, gabreni xXcuent
Dios rniireni, luxh susgueereni xhidajl bejn.
12 Sa'csi lacti suduxh yallatsiaj lo guedxliuj, diru
bejn chanilajz sa'ni. 13 Dxejcti bejn ni chasandj
xnezyujtis Dios, ni'c sun gaan xca'ni ydlnabajn
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par tejpas. 14 Luxh sisiule' xtidx Dios guideb
lo guedxliuj te gacbee guiraa reben guedxliuj
xtiidxni; dxejcru jidéd fis xten Dios.

15’Cheni fiitu asobga' te benguidxduxh nen yu' ni
najc dxan nen guidoro, si'cni gunixgaa toDaniel ni
gunii xtidx Dios gacni, bejn ni gol dee sugacbeeni
nani rolni, 16 dxejc renani rbéjz lo guedx Judea,
suguxunreni gucuatzlojreni nen dajn 17 Bejn ni
xhixtenni nen xyu'ni; 18 be]r_1 nani cayujn dzuun
lo niaa, na'c guibi'ni niclaza chaxhiini xhajbni.
19 {Proobza regunaa ni nuxi'n, ndjza reni cagusia'
bdz nen redxejga! 20 Colnabduxh loj Dios xhet
nendi redxej ni cayacnalduxhdi nanab guxunditu,
niclaza dxej che rusilajz bejn. 21 Sa'csi su' traba-
jwduxh nen redxejga, sa' ni gajd bejn fii dxejli
ni guzobloj guedxliuj, luxh che tedni, diru guibi'
chuni. 22 Luxh palga di Dios gutiu' yejc redxejga,
nicla tej bejn di laa. Luxh sutiu' Dios yejc redxejga
sa'csirindlajzni reni aguleni.

23’Nenredxejga palga yu' chunaalojtu: “Colhuii,
aree Crist”, o “Colhuii ani arec”, na'c chalilajztuni.
24 Sidad xhidajl niguii ni rusguee, gabreni najcreni
crist; sidzujnza rebejn ni rusguee ni gab xtiidxpac
Dios rusule'reni; luxh sujnreni remilagwr sujn-
zareni senro, parsi gusgueereni, susgueduxhreni
rebejn, niluxh rlajzreni gusgueezareni rebejn ni
agule Dios, ni rililajz xtiidxni. 25 Agunixgaa lojtu
xhini'c gac. 26 Ni'cni palga naareni lojtu: “Bahuii,
a crist yu' nez lo reyubijdz”, na'c chaatu; o palga
naareni: “A crist suga' nen yu're”, na'c chalilajz-
tureni. 27 Sa'csi si'cni guideb xhaguibaa rien che
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rdinya' ladjiaa néjza ladjiatli, si'cza suhuiitu lo4,
Xi'n Dios ni gujc Niguii, cheni jidlsaca lo guedxliuj.
28 Ni najntu cadro naga' te mangut, ro'c re' regol-
betz.

Cheni jiddsac Xi'n Dios ni gujc Niguii
(Mr.13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)

29 Réjpzani:

—~Cuantsi ted guiraa retrabajwduxh, sicdjy lo
gubijdx, diruza bdaii gusanij, sitejbza rebajl ni
yu' xhaguibaa, sinibduxhza guideb xhaguibaa.
30 Dxejcti suhuiireni xhaguibaa seen xten Xi'n
Dios ni gujc Niguii, luxh guiraa rebejn ni rbdjz
nen guiraa reguejdx lo guedxliujre, sonduxhreni
suhuiireni sidad Xi'n Niguii lo reza xhaguibaali.
Sidddni con yalrnibee ndjza yalrdimbichaduxh.
31 Dxejc suxhalni rexanglni con te trompet ni
guscuedxa'reni dipduxh te guire' guiraa rebejn ni
aguleni lo guidajp lajd squiin guedxliuj, guideb lo
guedxliuj nédjza xhaguibaa.

32 ’iColguisieed ni ruluii yajg iigw! Che naren
renaani che cabddni be'n, asidaad bai curex,
33 sigajcza cheni fiitu cayajc guiraa recosre,
sacbeetu asiddgajxh fis, rold'li abidzujnni.
34 Rnilidpac lojtu, guiraa redee sajc lal ni nabajn
gaii rebejn ni suga' ree naj. 35 Guibaa néjza
guedxliyj sinitloj, niluxh xtidxa di nitloj.

36’Rut najndixhi dxej, xhior gacni, nicla rexangl
Dios, niclaza Xi'n Dios; Dad Diostis najn.

37 Sigajcni gujc nen redxej che gubajn toNoé,
si'cza gac che jidla Xi'm Dios ni gujc Niguii.
38 Nen redxe galoo, cheni gajd nisguiduxhga
jlajb, rebejn ni nabajn dxejc cayajwreni,
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caya'reni, caguchnaareni, cagudeedza bejn
Xindxa'preni guchnaa, dxejli cheni biu' Noé
nen barcwro. 39 Direni niacbee xtiidxni; cheni
bidadli nisguiduxh ni sand guiraareni dxejcru
gucbeereni. Sigajcza gacni che jidlsacd nara Xi'n
Dios ni gujc Niguii. 40 Nen redxejga palga cayujn
tio'p bejn dzuun lo niaa tejni guibee, steeni sia'n.
41 Palga cayo't tio'p gunaa xobniil, tejni guibee,
steeni sia'n.

42°Ni'cni colsusin, sa'csi ditu gan xhi dxej jidad
Dad xtentu. 43 Colganchee, paru niacbee baxhuaan
xten yu' cor yaal niddd gubaan ni siddlan rolijzni,
nisiusinni dxejc, dini nusaan niuni rolijzni te
cuanni. 44 Ni'cni colsusinza la'tu, sa'csi sidad Xi'n
Dios ni gujc Niguii lagajc or ni ditu gun xhigab
jidadni.

Xcuent te mossa'c ndjza te mosguijdx
(Lc.12:41-48)

45 7;Chuni'c najc mossa'c ni ruzoob diidx, ni
basanndjxlamnirebejn ni yu' rolijzni te gudeedni
xhi gaureni &? 46 Chicbaa mos ni saru cayujn
xtzuunni che guidzujn xlamni. 47 Rnilidpac lojtu,
lamga susa'nni sa' mosga te fiini guiraa xhixtenni.
48 Dxejc palga mosga di gusoob xtidx xlamni,
gunni xhigab: “Sacladuxh guibi' xlama”, 4° dxejc
guisloj cagusacsini resamosni, guislojni gaundjni,
yandjni rebengu. 50 Dxejc sidzujn xlamni dxej
che dini gun xhigab jidédni, luxh or ni dini gan
guidzujnni. 51 Dxejc siguinduxhni mosguijdxga,
surilaagwnini te guidxagsa'ni sabenguijdxni, dxejc
sonduxhni, chubejli reldjyni.
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25

Xcuent tzuu gunaa

1 Réjpza Jesus:

—Pues xcélrnibee Dios najc si'c tzuu gunadxa'p
nani cua' xcandilse'treni te huijreni te sa'. 2 Gaii
regunaaga nasin, sgaiireni nayaal. 3 Reni nayéaalga
sandreni xcandilreni, niluxh direni nica' sijl se't.
4Niluxh reni nasinga sanéreni sijl se't te guze'creni
nen xcandilreni. 5 Sa'csi bi'nga di nidzungaj, gu-
naaz bacal regunadxa'pga, gudiejstireni. ¢ Dxejc
si'cti garol yaal, biejn te xse' ni rdjp: “Bi'n
asidad, colchdj, colchachaglojni.” 7Guiraaregunaare
huistieguxunreni, dxejc bensa'creni xcandilreni,
te cuaguijreni. 8 Dxejc guigaii regunaydél réjpreni
loj reni nasin: “Colgunidxlaa te bo'c se't gusanijnu
xcandilnu, sa'csi arlajzni jiuiini.” 9 Dxejcti regu-
nanasin rdjp lojreni: “Digacdini, dxejc dini gal
nicla par nuurnu nicla par la'tu. Colchdj cadro
ruto'reni se't colchazii xse'ttu.” 10 Lalni sasii guigaii
regunaa-naydaalga se't, bidzujn bin. Regunaa-
sin ni cabdjz bi'n biundjrenini lo sa', biduuti ro
1a'. 11 Cheni bidzujn regunanayaalga rajpreni:
“Dad, Dad, baxhal ro 1&'” 12 Dxe]c rdjpni lojreni:
“Rnilidpac lojtu, dina gumbeétu.”

13Dxejc Jesus rajp lojreni:

—Colsusinza, sa'csi ditu gan nicla xhi dxej nicla
xhi or siddd Xi'n Dios ni gujc Niguii.

Xcuent lam ni badeed meel
14 Xcélrnibee Dios xhaguibaa najc si'c te bejn ni
agojl guirii chdéni zijt te biaj. Gurejdxni rexmosni,
badeedni meel lojreni.
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15"Lo tejni badeedni si'cti gaii mil meel, lo steeni
badeedni si'cti tio'p mil, dxejc steeni cua' te mil.
Loj tejgani badeedni si'cti ni rujnni xhigab sajc
gunndjreni dzuun, dxejcti biriini xpiajni. 16 Ni cua'
gaii mil meel bejn te dzunro, bejnni gaan sgaii mil
meel. 17Sigajczani cua' tio'p mil meel, bejnni gaan
stio'p mil. 18 Dxejcti ni cua' te mil meel, huicua'tzni
xmeel xlamni nen te gueed ni gudaanni lo yuj.

19°Gudejdti balti baii, dxejc gubi' xlam remosga,
bejnni cuent loj guiraareni. 20 Che bidzujn ni cua'
gaii mil meel, bidzunndjni sgaii mil meel ni bejnni
gaan, rdjpni loj xlamni: “Dad, baniidx guejblu gaii
mil lod. Aree sgaii mil meel ni bena gaan.” 21 Réjp
xlamni lojni dxejc: “Hueenca, mos hueen najclu,
rusoobzalu xtidxd. Sa'csi gujclu bensa'c con te cos
béz, naj sunidxa guinibeelu xhiroobru. Biu' lo4,
bibalazndj nard.” 22 Che bidzujnni ni cua' tio'p
mil meelga, réjpni loj xlamni: “Baniidx guejblu
tio'p mil meel lod, aree stio'p mil meel ni bena
gaan.” 23 Rijp xlamni lojni: “Mbaj. Mos hueen
najclu rusoobzalu diidx. Sa'csi gujclu bensa'c con
te cosbdz, naj sunidxa guinibeelu xhiroobru. Biu'
lod, bibalaznéj nara.” 24 Che bidzujn mos ni cua' te
mil meel, rdjpni lo xlamni: “Dad, anand najclu te
bejnnidigulazlajz; rca'lu cose'ch cadro dilunibe'c
binij, rutojpzalu cadro dilu nutie'ch binij. 25 Ni'cni
bidxeb4, huicua'tzd xmeellu nen yuj. Niluxh axh
aree xmeellu.” 26 Dxejc rajp xlamni lojni: “jMos
guijdx, mos ploj! Najnlu rca'a cose'ch cadro dina
nibe'cd binij, rutopd cadro dina nutie'chd binij.
27 Riajl nisa'nlu xmelé nen te bancw te che nibi'a
nicasacd xmeld con xi'nni ni niujni gaan.” 28 Dxejc
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rdjpniloj reni suga'ro'c: “Colgudzucaj te mil meel ni
ca'ni colgudeedni loj ni rajp tzuu mil meel. 29 Sa'csi
loj ni rajp sudedéru, niluxh ni xhet rajpdi sudzu-
cad tudxe'n nani rajpni.” 30 Dxejc rdjpni: “Colca'
mosre ni xhet sajcdi, colguzélni lo yalnacajy, cadro
chu ydlronduxh, néjza yalrajw reldjy bejn.”

Ydlguxhtis xten reguejdx

31 ’Che jiddsac Xi'n Dios ni gujc Niguii con
yélrdimbicha' Xtenni, siddndni rexangl Dios. Dxejc
sibejni lo tron ni rdimbicha’ xtenni te guinibeeni.
32 Dxejc sidojp nez lojni guiraa reben guedxliu;j.
Dxejc sibeni lojreni, silia'ni sa'reni si'c rujn te
baxtoor cheni rbeni rexiil loj redxib, te rlia'reni
loj sareni. 33 Suzujni rexiil xladbeeni dxejc
redxib xladbéjgwni. 34 Dxejc sdjb reii loj reni
suga' xladbeeni: “Coltaa, la'tu ni benle' Xtada.
Coljiu' lo yélrnibee ni guc-chee cheni guzoblojli
guedxliuj. 35 Sa'csi che calana la'tu baniidx xhi
gudaud, che cayold, la'tu baniidx xhi gu'd. Che
cuanzad si'c te benzijt, la'tu banidxlaatu cadro
biana. 36 Che xheti xhaba, la'tu baniidxni, che
gucxhud, la'tu biddhuiitu nard, che guyu'a nen
latzguiib, biddhuiitu nara.” 37 Dxejc sinii reni suga'
xladbeeni, sdjbreni: “Dad, ¢guc bahuiinu gulaanlu,
baniidxnu xhi gudajwlu? ¢Guc bahuiinu cayojllu,
baniidxnu xhi gu'lu? 38 ;Guc bahuiinu najclu si'c
te benzijt, baniidxnu cadro bianlaalu, o bidadx
xhajblu, baniidxnu xhi gojtlu? 39 0 ¢guc bahuiinu
cayacxhuulu, o yu'lu nen latzguiib, biophuiinu
lojlu?” 40 Dxejc reiiga sdjb lojreni: “Rnilidpac lojtu,
xhitis xhi bejntu loj te rexpend ni rnii xtidxd mase
proobreni, lagajc loéd bejntu recosga.”
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41 'Dxejc sdjpzani loj reni suga' ladbédjgwni:
“Colguibicaj 1lod, benguijdx, colchdj lo balduxh ni
cayejc par tejpas ni cayejc par bendxab ni rnibee
ndjza rexpendxabni. 42 Sa'csi guland, luxh ditu
nuniidx xhi niaud; biold, per ditu nuniidx xhi
nia'a; 43 cuanzaa si'c te benzijt, luxh ditu nunidxlaa
cadro nia'na, biddxza xhaba, niluxh ditu nuniidx
xhi niacwd; gucxhud, guyu'dza nen latzguiib,
niluxh ditu niddhuii lod.” 44 Dxejc laareni séjbreni:
“Dad, ¢guc bihuiinu calaanlu, o cayojllu, o canzajlu
si'c te benzijt, o caydddx xhajblu, o cayacxhuulu, o
yu'lu nen latzguiib, luxh dinu niacndjlu?” 45 Dxejc
sdjb reiigalojreni: “Rnilidpac lojtu, loj xhitis ni ditu
niacnaj rebe]n ni r1111a]z xtidxa, mase proobreni
narani ditu niacndj” 46 Dxejcti sij rebejnre lo
yalrusacsi par tejpas, per rebejn ni nadolajz, ni
agule Dios, sijreni lo xcadlnabajn Dios par tejpas.

26

Bejnreni xhigab xho guiniaazreni Jests
(Mr. 14:1-2; Lc¢. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Che gulujx gunii Jesus rediidxre, rijpni loj rex-

pe]npacm

2 —Anajntu stio'p dxejtis cayaddx gac lanij nilaa
pascw. Luxh suteedreni nard, Xi'n Niguii ladznaa
reni gucuaa nara lo crujz.

3 Dxejc bidojp rebejn ni rnibee rebixhojz, néjza
remastr xten leii, ndjzarebengoollo rexpejn Israel.
Lo xle' Caifds, ni rnibee loj rebixhojz, bidojpreni.
4Ro'c bachaagreni diidx xho guiniaazreni Jesus
con yélrusguee, te ju'trenini. > Luxh rajpreni lo
sa'reni:
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—Na'cjiennuni nen redxe lanij, te di gun rebejn
bieiduxh.

Te gunaa ni biddnd perfum
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 Che yu' Jestus guedx Betania, rolijz Simén te
bejn ni basiajcni che ral tiejxhni, 7 ro'c gubig te
gunaa lojni, cani te vasguij ni laa onix, guidx-
ani te perfum ni sajc melro. Che sobga' Jesus lo
mex, bachajni perfum yejc Jesus. 8 Che bahuii
rexpejnpacni Xhi cayujnni, bidxe'chreni, gusloj
cayajpreni:

—¢Xhicuent casdlxlia'ni perfumga? 9 Perfumre
niajc nido'ni, nirii xhidajl meel lojni te niacndjni
rebenproob.

10 Biejn diajg Jesus xhi caniireni, dxejc rdjpni
lojreni:

—c¢Xhicuent cadxe'chndjtu gunaare?  Ni te
coshueen najc dee nani bejnni lod. 11 Ni guirasi
dxej su' rebejn ni xhet rajpdi lojtu, peta nara
guxii dxej su'a lojtu. 12 Nani bejn gunaare che
bachajniperfumre guideblagaa tiexhd, najcnipar
guzucheeni nard te guiga'tza. 13 Rnilidpac lojtu,
cadrotis gusule'reni xtidxa lo guideb guedxliuj,
sujyreni diidx xcuent ni benndj gunaare nar4, te
guinaj lajzreni gunaare.

Judas bato' Jests
(Mr.14:10-11; Lc. 22:3-6)

14 Dxejc lo retzubitio'p rexpenpac Jesus birii tej
ni laa Judas Iscariote, huinindjni rebejn ni rnibee
loj rebixhojz, 15 rdjpni:

—¢Lac guniidxtu loa te guteda Jesus ladznaatu?
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Dxejc badeedreni galbitzuu melpla't lojni.
16 Dxjecli caguiil Judas xho gutedni Jesus lojreni.

Lult xchej xten Jesus
(Mr. 14:12-25; Lc.22:7-23; Jn. 13:21-30; 1Co.
11:23-26)

17Primer dxejlanij, dxej nirajwreni yatxtiil ni di
saguij, gubig rexpejnpacni loj Jesus, rajpreni lojni:

—¢Caro rlajzlu chozucheenu te gaulu xchej xten
lanipascw?

18 Dxejc rajpni lojreni:

—~Colchij lo guejdx rolijz te dade', colye'tz lojni:
“Si'c naj Dad mastr: Asidddzungajxh xorni, ni'cni
rolijzlu gaunéjni rexpejnni xchej lanipascw.”

19 Bejnti rexpejnpacni si'cni gunibee Jesus gac,
bazucheereni xchej xten pascw.

20 Che biu' guxhijn, sobga' Jestus lo mex con
retzubitio'p xpejnpacni. 21 Lal ni cayajwreni rajpni
lojreni:

—Rnili4 lojtu, yu' tejtu ni guto' nara.

22Dxejc guc-huinduxh lajzreni, rdjprenilojni:

—Dad, ¢andi narani?

23 Dxejcti rdjp Jesus lojreni:

—Ni gaundj nara nen tejtis pla't, laa ni'cni guto'
nard. 24Xi'n Dios ni gujc Niguii sajc si'ctis ni caj
loj guijtz xten Dios, per gunatiro bejn ni guto'ni.
Huenru na'c niajl bejnga.

25 Dxejcti gunii Judas, ni caguto' Jesus, rdjpni:

—Mastr, jandi narani?

Jesus rajp lojni:

—O'n, lujni.
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26 Lal ni sobga'reni cayajwreni, gulds Jesus
yatxtiil, badeedni =xquixtios lo Dios, dxejcti
gulamini, badeedniniloj rexpejnpacni, rdjpni:

—Coltajw; dee najc si'c tiexha.

27 Dxejc gulésni te vas, badeedni xquixtios lo
Dios, dxejcti badeednini loj rexpejnpacni, rajpni:

—Guiraatu colyd', 28 sa'csi dee najc si'c xtiend;
ni'cni riannd3 la'tu te didxcoob, luxh rejnre
sixe'ni xcuent xhidajl bejn te guslaanireni nen dojl.
29 Luxh rnié lojtu, diruna ya'a nis nani rii yejc uub,
dxejlini yandsacdtu lo xcélrnibee Dios, Xtada.

Rdijp Jesus sibdlaz Pedroni
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)

30 Che gulujx bilreni te dij, biriireni, sdéreni lo
dajn nilaa Oliib. 31 Dxejc rdjp Jesus lojreni:

—Guiragajctu sactio'p lajztu xcuentd, susa'ntu
nard naguxhijn sa'csi lo reguijtz xten Dios caj
scree: “Sugu'treni baxtoor dxejc sire'ch rexiil.”
32 Dxejc cheni guibansacd lo rebengut, ganida
cha'd region Galilee, dxejcti jiddnajltu nara.

33Dxejc rédjp Pedr loj Jesus:

—Masque guiraareni cudlazlu, nard dina
cudlazdlu.

34Dxejc réjp Jesus lojni:

—Rnilidpac lojlu, lagajc guxhijnre, nicla gajd
guidgaii cuedxa’, luxh luj alaguldlazlu nard chon
hudlt.

35R&jp Pedr loj Jesus:

—Masque ridjl guetnadlu, dina cuélazalu.

Dxejc sigajcza gunii guiraa rexpejnpacni.

Gurejdx-gunab Jesus loj Dios nen Getsemani
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)



San Mateo 26:36 xcvii San Mateo 26:45

36 Dxejcti bidzujn Jesus néjza rexpejnpacni te lajt
ni laa Getsemanti, rajpni lojreni:

—Colcuésijc ree lal ni cuedx-guiniaba lo Dios.

37 Dxejc sandni Pedr ndjza guiro'p xi'n Zebe-
deo, luxh gusloj cayachuinduxh lajzni, cayu'zani
yarsiaduxh. 38 Dxejc rdjpni lojreni:

—Te yalhuinduxh yu' lastod; astoocanu agojl
guetd. Coljia'n ree, coltie'ch bacal lojtu.

39 Dxejc guzaj Jesus stla, guzuxhijbni dxejc
basajblojnilo yujli, gusloj cabedx-canabnilo Dios:

—Xtada, palga sajcni, basanlaa tedcaj trabajw-
duxhre ni ted4, te na'c tedani. Xhet si'cdi ni rlaza
gacni; si'cpacni rlajzlu gac, si'c gacni.

40 Dxejcti gubi'ni cadro suga' guichon rex-
pejnpacni, che bidzujnni ro'c, nagayejsreni. Rajpni
lo Pedr:

—¢Ladiniajcdinutie'chtu bacallojtunicla tebor,
a? 41 Colguibajn, colnab lo Dios te na'c jiajbtu nen
dojl. Guliipacni, lastootu nadip, niluxh tiejxhtu
rdxajg.

42 Gubi' Jesus stehuadlt, gurejdx-gunabni loj Dios,
rajpni:

—Xtada, palga digacdi tedcaj teda trabajwre,
sugacni si'ctis ni rlajzlu gacni.

43 Dxejc gubisacni, bidxadlni rexpejnpacni,
nagayejsreni sa'csi yuduxh bacal lojreni.
44 Basaannireni, dxejc sdsacni, gurejdx-gunabni
lo Dios ni riojn huadlt, gunisacni lagajc rediidx
ni guniini galoo. 45 Dxejc huijni cadro suga'
rexpejnpacni, rajpni lojreni:

—iNaj sii, colguejs, colgusilajz! Abidzujn or ni gut-
edreni Xi'n Dios ni gujc Niguii ladznaa rebendojl.



San Mateo 26:46 Xcviii San Mateo 26:56

46 ;Colchastie, colcho', colhuii! Asiddd nani guted
naré ladznaa rebendojl.

Gunaazreni Jesus sandrenini pres
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47 Lalni canii Jesus bidzujn Judas, nani najc tej
retzubitio'’p xpejnpacni. Bidzunndjni xhidalduxh
bejnnica' espaad, ni ca' garo't, najcreni xpejn reni
rnibee rebixhojz, ndjza xpejn rebengool xten rex-
pejn Israel. 48 Judas, ni bato' Jesus, abadedxgaani
te seen lojreni rajpni:

—Nani  guchagro'a, ni'c najc laani;
colguiniazgajcni.

49 Dxejc gubigni loj Jesus, rdjpni:

—Xchan, Dad Mastr.

Dxejc bachagro'ni lojni. 59 Jesus réjp lojni:

—Xamigwa, ¢xhi sidadlu?

Dxejcti gubig rebejn lojni, gunaazrenini.

51 Per tej reni sugandj Jesus guldéni te spaad,
batiu'ni diajg te mos xten rebixhojz ni rnibee.
52Dxejc rdjp Jesus lojni:

—Guluchee xspaadlu loj xse'ni. Guiraa reni
rucuandj con spaad, lagajc con spaad guetreni.
53 sLa ditu gan sajcza guiniaba lo Xtadéa, luxh laani
suxhalgajcni gayonbitzubitio'p mil xanglni gacndj
nara? >4 Dxejc xho gac soob diidx ni caj lo reguijtz
xten Dios ni rnixgaa ridjl gac guiraa recosre lagajc
si'cni cayajeni.

55 Dxejc rajp Jesus loj rebejn xhidajlga:

—c¢La siddndtu spaad néjza garo't te guiniaaztu
nara astoocanu naca si'c te gubaan? Ni guirasi
dxej gurea galautu baluidtunen guidoro, luxh ditu
niniaaz nard. °6 Niluxh guiraa recosre cayajc te
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soob rediidx ni caj lo reguijtz ni bacuaa redade’ ni
gunii xtidx Dios.

Dxejcti guiraa rexpejnpacni basanxtebreni
Jesus, baxunreni lojni.

Jestis nez loj rebixhojz
(Mr. 14:53-65; Lc.22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14,
19-24)

57 Reni gunaaz Jesus huinénini nez loj Caifas,
ni rnibee loj guiraa rebixhojz, bidzujnreni cadro
abidojp guiraa rebejn nani ruluii leii najza re-
bengool xten xpejn Israel. 58 Dxejcti zit-zijt biddnajl
Pedr rebejnga, bidzujnlireni lole' xten bixhojz ni
rnibeega. Ro'c biu'ni, gurendjni rexquixhajg bix-
hojzga te ro'c bia'nni te fiini xhini'c gac.

59 Reni rnibee rebixhojz, nédjza rebengool con
guiraa reni rajp yalrnibee gusloj caguiilreni xhitis
te diidx, masque xhet guliidini, te gucuaquijreni
Jesus te guinibeereni guetni. 60 Niluxh xhet
bidxéldireni, luxh gubig xhidajl bejn, guniireni
xhidajl didx-xhii xcuent Jesus. Dxejcti bidzujn
tio'p dade' ni gunii didx-xhii, 61 rijpreni:

—Niguiire gunii scree: “Narad sajc gutzuld
guidoro xten Dios, sajcza gunchesacani nen chon
dxe;j.”

62 Dxejc gusulii dade' ni rnibee lo rebixhojz,
rdjpniloj Jesus:

—¢Xhicuent Xhet rniidilu, a4? ¢Xhini'c canii
reniguiire cagucuaquijreni luj?

63 Niluxh dxitis suga' Jesus. Dxejcti rdjp dade' ni
rnibee loj rebixhojz lojni:
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—Rnibed guiniliilu, guiniliipaclu con laj Gueb
Dios nani nabajn. Gunii don, ¢la luj najc Crist, Xi'n
Dios?

64Jesus rajp lojni:

—Lagajc guejblu naj si'c. Niluxh empac rnia
lojtu, desde najli suhuiitu cued nara Xi'n Dios ni
gujc Niguii xladbee Dios ni rnibee, suhuiizatu jiala
lo reza ni tre' xhaguibaa.

65 Dxejc batidjs dade' ni rnibee loj rebixhojz
xhajbni, rajpni:

—iNiguiire aguniyajni Dios con xtiidxni! ¢Xhiru
testiigw rquiinnu? Abiejn diajgtu didxyaj xtenni.
66 s Xhi rchalotu?

Dxejc basejcreni diidx:

—jAbiga'ni! Rigjl guetni.

67 Dxejc batiobxhejnreni lojni, gudijnrenini.
Yu'reni gudajp lojni, 68 rdjpreni lojni:

—Palga najclu Crist, gunii chuni'c gudijnlu.

Di Pedr nicdjp numbeeni Jesus
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)

69 Lal ni cayajc reni'c, Pedr sobga' lole’. Dxejc
gubig te dxape' nirujn dzuun ro'c, rajpni lojni:

—Naéjza luj cuansandjlu Jesus, ni siddd nez
Galilee.

70 Per di Pedr nicdjp nez loj guiraareni, rajpni:

—Dina gana xhini'c caniilu loa.

71 Asii Pedr nez ro' puert, che bidxaagni stee
dxape' ni rujn dzuun ro'c. Dxape're rdjp loj reni
suga'ro'c:

—Nadéjza dadere cuansandj Jesus ni siddd

Nazare't. L
72Dxejc basguee Pedr stehudlt, rdjpni:

—Rnilidpac dina gumbed dade'ga.
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73 Che gojl sterate', gubig reni suga' ro'c loj Pedr,
rajpreni:

—Guliini; ndjza luj najclu te xpejnni; huenliisi
riejn diidx ni rniilu.

74 Dxejcti guslojni cagueni, caguza'tni Dios,
rajpni:

—Dipacna gumbead niguiiga.

Guniitisni si'c, chela guredxa' te guidgaii.
75 Dxejcru banalajz Pedr rediidx ni gunii Jesus
lojni che rajpni: “Che gajdli guidgaii cuedxa’, chon
hualt alaguniilu dilu gumbee narda.” Dxejc birii
Pedr ro'c, gusloj cayonduxhni.

27

Batedreni Jesus loj Pila't
(Mr.15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)

1 Che bianij lo guedxliuj, guiraa reni najc re-
bixhojz ni rnibee ndjza rebengool Xten rexpejn
Israel bia'nreni diidx xho gunreni ju'treni Jesus.
2 Baliibrenini, guldarenini ro'c, huisa'nrenini loj
Poncio Pila't, ni najc gubernadoor.

Xho gujt Judas

3 Dxejcti Judas, ni bato' Jesus, che bahuiini
bacuaquijreni Jesus, basiejch lajzni, guc-huin la-
jzni, dxejc huidzu'ni galbitzuu meel pla't loj rebix-
hojz ni rnibee ndjza loj rebengool. 4 Réjpni:

—Banitduxha lo Dios sa'csibato'a te bejn ni xhet
bejndi.

Dxejc rajpreni lojni:

—Xhixh gunnu. Ni'c najc xcuentlu; lujti najn.
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>Dxejc bacuaa Judas meelga lo yuj nen guidoro,
biriitini ro'c. Sas huijni, baliibni te duu guejnni,
gojlni lo te yajg, ro'cti gujtni.

6 Rebixhojz ni rnibee batojpreni meelga,
rajpreni:

—Di gac di guizdlnu meelre nen caj gojn sa'csi
najcni xcuent xtiejn te bejn.

7 Dxejc bianreni diidx con meelga siireni te
la" yuj xten te dade' ni runchee guejs te ro'c
gucua'tzreni rebenzijt. 8 Ni'cni najli rniireni
yujga: “Yurejn”. 9 Si'c gusojb diidx ni gunii
Jeremias, dade' ni gunii xtidx Dios galoo che rdjpni:
“Cua'reni galbitzuu melpla'tga si'cti basoob rexi'n
Israel sajc bejnga. 10 Con meelga guziireni yuj
lo bejn ni runchee guejs, sigacni gunibee xtadnu
Dios.”

Gusuj Jesus nez loj Pila't
(Mr.15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11 Bidzunndjreni Jesus loj Pila't ni najc guber-
nadoor. Dxejc gunabdiidxni, rdjpni lo Jesus:

—c¢Laluj najc reii Xten rexpejn Israel, a?

Rdjp Jesus lojni:

—Najcni si'cni najlu.

12 Lalni cabe'c rebixhojz ni rnibee néjza
rebengool rexquej Jesus xhetliidi guniidi Jesus.
13 Dxejc rajp Pila't lojni:

—¢La di diajglu jiejn guiraa rediidx ni caniireni
cagucuaquijreni luj, a?

14 per xhetliidi diidxdi basejc Jesus, nicla xcuent
tejsi diidx ni bacuaquijrenini. Ni'cni bidxeloduxh
gubernadoorga.
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Gunibeereni guet Jestis
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)
15Nenredxelanijrajpreni costumbr ruslaa Pila't
tej bejn ni cue rebejn loj reni yu' nen latzguiib.
16 Nen redxejga guyu'te bejn ni sddb xtiidxninilaa
Barrabas. 17 Cheni tre' guiraareniro'c, gunabdiidx
Pila't lojreni:
—¢Chuni'c rlajztu guslad, la suslad Barrabas o
Jesus ni laa Crist?
18 Sa'csi najn Pila't rdxe'chlajzreni lo Jesus, ni'c
bateedrenini lojni.
19 Lal ni sobga' Pila't lo yajgxhiil cadro rujnni
yélguxhtis, baxhal chddlni diidx lojni, rajpni:
—Xhet gundilu dade'ga ni xhet bejndi, sa'csi
nuchej nadxuudx gunixcald xcuentni.

20 Niluxh rebixhojz ni rnibee néjza rebengool
baquiilreni rebejn te gunabreni laa Barrabas,
nijza te guet Jesus. 21 Dxejcti gunii gubernadoor
stehuadlt, rdjpni lojreni:

—¢Chu tej loj guiro'preni rlajztu guslad?

Dxejc guredxa'reni, rajpreni:

—iBarrabas!

22 Gunabdiidx Pila't, rdjpni:

—¢Xhi gunnéé Jesus ni laaza Crist?

Guiraareni guredxa':

—Bacuaani lo crujz.

23 Dxejc rajp Pila't lojreni:

—¢:Xhi latsiaj bejnni?

Niluxh laareni guredxa'rureni, rdjpreni:

—iBacuaani lo cru;jz!
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24 Che bahuii Pila't xlia'si caniini, alga gusloj
rebejn cayujn te bieiduxh, cua'ni nis, gudiibni
naani nez lojreni, rajpni:

—Dina xcaquid xtiejn bejnre ni xhet bejndi.
La'tu colhuii xho guntu. Xcuenttitu najcni.

25Dxejc guiraa rebejnga badzu' diidxre, rijpreni:

—Suxcaquijnu Xtiejnni, nuurnu néjza rexinnu.

26 Dxejc baslaa Pila't Barrabds, dxejc gunibeeni
gudijnreni Jesus dxejc bateednini ladznaa rebejn
te gucuaarenini lo crujz.

27 Dxejc huind resoldaad xten gubernadoor
Jesus lo pretoor, yu' cadro rujnreni yalguxhtis, ro'c
batojpreni guiraa resareni. 28 Dxejc gulddreni
xhajbni, bashuajcwrenini te lad xniaa. 29 Dxejc
bencheereni te coron guejch, basélrenini yejcni,
basélreni te yabixijl naani, xladbeeni, sas bazux-
hijbreni nez lojni guslogajc caguxhisndjrenini,
rajpreni:

—iColla'p xpala'n reii Xten rexpejn Israel!

30 Sas batiobxhejnreni lojni, cua'reni yabixi-
jlga te ni'c batidjlreni yejcni. 31 Che gulujx bax-
hizndjrenini, gulddreni lad xniaa ni najcwni. Dxejc
bashuacwsacrenini lagajc xhajbni, sandtirenini te
xcajni lo crujz.

Bacuaareni Jesus lo crujz
(Mr.15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)

32 Cheni sariireni, bidxaagreni te bejn ni sidad
guedx Cirene, laani Simon, basguureni dade'ga
XCrujz Jesus.

33Che bidzujnreni te lajt nilaa Gélgota, nani séloj:
dan Calabeer, 34ro'cbadeedreni bin nu'ch cuanlaa
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te gu' Jesus. Te bocbéztisni gu'ni, dxejc naaddiruni
nia'nini.

35 Cheni abacuaareni Jesus lo crujz, gudzujt
resoldaad yejc xhajbni, te si'c gudisreni xhajb
Jesus cua'reni, te si'c guzojb diidx xten te dade'
ni gunii xtidx Dios. 36 Gurejtireni ro'c, gusloj
candjreni Jesus. 37 Yejc crujzga bacuaareni te guijtz
con letrro. Lo guijtzga rcaj xhini'c najc xtojl nani
cayejt. Lo guijtzga caj: “Dee najc Jesus reii Xten
rexpejn Israel.”

38 Ndjza tio'p gubaan cuaj lo stio'p crujz con
laani. Tejni cuaj lo te crujz xladbee Jesus, steeni
cuaj xladbidjgwni. 39 Luxh renani sadejd ne-
jzga guniyajreni Jesus, cagusniibreni yejcreni,
40 caydjpreni lojni:

—iJa'd! Luj ni nutiexhlu guidoo, luxh chontis
dxej niunchesacluni; palga gulii najclu Xi'n Dios,
bidjt 1oj crujzga.

41 N@jza rebixhojz ni rnibee, ndj remastr xten
leii, baxhiznéjrenini rajpreni loj sa'reni:

42 —Baslaani xhidajl bejn, xhoxh di gacdi
guslaanilagajclaani. Palga najcni reii Xten rexpejn
Israel, sujidjtni lo crujz nanaj te chalilajznu
xtiidxni. 43 Huindlajzni Dios, naj suguslaa Diosni
palga sandlajz Diosni; ni najni: “Nara naca Xi'n
Dios.”

44 Regubaan ni caj lo recrujz sigajcza guniya-
jreni Jesus.

Che gujt Jests
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)
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45 Dxejcti bicdjy guideb guedxliuj ldidxej hasta
rcachon gudxej. 46 Si'cti rcachon gudxej guredxa'
Jesus dipduxh, rajpni:

—Eli, Eli, ¢lama sabacatani? —dee sdloj: Xtioza,
Xtioza, ¢xhicuent guldlazlu nara?

47Yu' reni suga' ro'c, che biejn diajgreni réjpni
si'c, rajpreni:

—Cabejdx Dade're Elias.

48 Baxungajc tejreni, huica'ni te sponj, bahua-
jdxnini loj binagr, bacuaanini yejc te biquii te
badzugni binagrga ro' Jesus. 49 Dxejc reni tre' ro'c
rajp:

—Basaan; guidon la sidad Elias te guslaanini.

50 Dxejc guredxaduxh Jesus stehuélt, baslaatini
xpritni. 51 Lagajc orga birdsya' ladro ni zddb nen
guidoro, gujcni tio'p 1a' jiaali hasta lo yuj. Gujc te
Xuro, sas gusuj bej reguiro. 52 Dxejc gubicaj reguij
ni niduu ro' rebaa, luxh gubansac xhidajl xpejn
Dios ni gujtaguc xchej. 53Dxejcti, che hudjsJesuslo
rebengut, biriireni nen baa, baluilojrenilo xhidajl
bejn ni rbéjz guedx Jerusalén.

>4 Dxejc capitan xten resoldaad néjza resoldaad
ni candj Jesus, che bahuiireni xuduxh néjza guiraa
recos ni gujc ro'c, bidxejbreni, rajpreni:

—Guliipacni najc dade're Xi'n Dios.

55Zijtru tre' xhidajl regunaa ni biddnajl Jesus che
biriininez Galilee te bahuiirenini. Cadxelojtisreni
guiraa ni cayajc ro'c. 56 Tej regunaaga najc Marii
Magdalen, steeni najc Marii Xxnan Jacoob néjza
José, steeni najc xnan rexi'n Zebedeo.

Huicua'tzreni Jests
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)
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57 Che gojl gudxej, bidzujn te benrajp ni sidad
guedx Arimatea; laani José. Ndjza dade'ga najc
tej reni birinajl Jesus. 58 Huij dade'ga loj Pila't,
gunabni tiejxh Jesus. Dxejc gunibee Pila't gudee-
drenini lojni. 59 Cua'ti José tiejxh Jesus, batejb-
nini nen te bariadya, 60 huitixhnini nen xpaa-
pacni. Nacoob baaga, gojnni biddanni cud' te
guilaj. Dxejc basduni ro' baaga con guiro, dxejcti
siini. 61 Sobga'za Marii Magdalen néjza stee Marii
nez loj baa, bahuiireni biga'tzni.

Xhirdjp resoldaad ni cuandj xpaa Jesus

62 Che gudejd dxej xten ni gulec-cheereni lanij,
bara yaal bidojp rebixhojz ni rnibee néjza rebejn
ni laa refarisee, bidzujnreni loj Pila't, 63 rdjpreni
lojni:

—Dad, banaj laaznu xhi rdjp bejn ni rusgueere.
Réjpni: “Che ted chon dxej sibansacni loj rebengut.”
64 Ni'c baxhal chu chacandj ro' baaga dxejli guisa’'
chon dxej, te di chda rexpejnpacni chaldérenini
tiejxhni, dxejc gébreni loj rebejn: “Agubansacni 1oj
rebengut.” Yalrusgueega sajc cuentroru loj ni gujc
ganid.

65R&jp Pila't lojreni:

—La'tu rajptu te cuaa soldaad; colchdj,
basdutzu'tz ro' baaga si'ctis ni sajc guntu.

66 Dxejcti sadreni, basdutzu'tzreni ro' baaga; con
resoldaad bacuaareni te seii lojni te rut faldini.
Dxejc basa'nreni resoldaad candj ro'c.

28

Sibansac Jesus loj rebengut
(Mr.16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
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1 Che gudejd sabd, dxej ni ruzilajz rexpejn Is-
rael, che gusloj caydnij lo guedxliuj te jiu' stee
xmaan, bidzujn Marii Magdalen ndjza stee Mari-
iga, siddhuiireni lo baa. 2 Luxh alagujc te xuro
ni basniib lo yuj, sa'csi bidad te angl xten Dios
xhaguibaali te badzucajni guij ni niduu ro' baaga,
dxejc gurejni yejc guijga. 3 Rdimbichaduxhni si'c
najc che rdinya’, luxh xhajbni najc nolbgj si'c najc
yejg ni riajb. 4 Che bahuii resoldaadni, bicheb-
duxhreni, sadiidxreni, gujcreni si'c bengut. > Dxejc
rajp guixhajg xte Diosga loj regunaa:

—Na'c guidxejbtu. Anand caguiiltu Jesus ni cuaj
lo crujz. 6 Rutini ree sa'csi agubansacni sigajc ni
najni. Coltahuii cadro gojtni. 7 Colguxun, colchaye'tz
loj rexpejnpacni agubansacni loj rebengut. Luxh
naj agunijdni lojtu sdéni region xten Galilee. Ro'c
suhuiitu lojni. Dee najc diidx ni rnié lojtu.

8 Dxejcti rusquenduxh regunaaga, biriireni ro'
baaga. Cadxejbreni, cabalazduxhzareni sandareni
diidx loj rexpejnpac Jesus. 9 Chela bidxaagreni
Jesus lo nejz, rajpni: “Xchan”, lojreni. Sas
gubigreni loj Jesus, bazuxhijbreni, gud&déazreni
guenni'ni, gojnrenini. 10 Dxejc rdjpnilojreni:

—Na'c guidxejbtu. Colchand diidx loj rexpena,
chéareni region Galilee, sa'csi ro'c suhuiireni loa.

Rediidx nirdjp resoldaad

11 Lalni sada regunaaga, bidzujn gaii soldaad
ni huicandj ro' baa lo guejdxga, huisa'nreni
diidx lo rebixhojz ni rnibee Xcuent guiraa ni
guzajc ro' baaga. 12 Dxejc rebixhojz ni rnibee
bachagsa'zareni con rebengool te bianreni diidx
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gudeedreni xhiroob meel lo resoldaad, 13 réjpreni
lojreni:

—Scree colye'tz 1o rebejn: “Lal ni nagayesnu,
candjnu ro' baa, biddd rexpejnpac Jesus
guldxhiga'tzreni tiejxhni.” 14 Palga jiendiajg
gubernadoor dee, siohuiinuni te di yu' xhi gunni

la'tu.
15 Dxejcti cua' resoldaad meel, bejnreni si'cni

rajp rebixhojz. Luxh si'c bire'ch diidx loj guiraa
rexpen Israel. Najli canisijcreni si'c.

Baxhal Jesus rexpejnpacni
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16 Dxejcti sdd retzubiteeb xpejnpac Jesus lo
region Galilee, lo dajn cadro bia'n Jesus diidx
guidxaagnireni. 17 Cheni bahuiireni loj Jesus,
bazuxhijbreni, gojnrenini, per yu' reni ractio'p la-
jzreni. 18 Dxejc gubig Jesus lojreni, gunindjnireni,
rajpni:

—Arapa guiraa yélrnibee xhaguibaa néjza lo
guedxliuj. 19 Ni'cni, colchdj, guideb guedxliuj
colchagajn bejn gac xpend, colgutiobnisreni, con 1aj
Gueb Dios, néj laj Xi'n Dios ndjza laj Sprit Dxan
xten Dios. 20 Colguluiireni gusoobreni guiraa redi-
idx ni guinibed. Luxh lagajc nard suganad la'tu
guiraa redxej, dxejli che nitloj guedxliuj. Sugacni
si'c.
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